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BROCCOLI / BROKKOLI / BROKULY

2500 g

Broc
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y

Broccoli. Deep frozen product. The storage conditions: at the temperature: 0°C
- 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month / -18°C: see best before date on the
packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze! The product should be cooked
before consumption.

@B Brokkoli. Tiefkiihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C 1 Tag
/-6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit auf der
Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder einfrierenl Das
Produkt soll vor dem Essen gekocht warden.

Brokufy. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania: w temperaturze:
0°C- 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzieri /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty minimalnej trwalosci
na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamraza¢ ponownie! Produkt nalezy
ugotowat przed spozyciem.

(@ Brokolice. Produkt hiuboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi teploté: 0°C - 6°C
1den/-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti uvedenym na obalu.
Zemé puvodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat! Pred konzumaci radné tepelné upravte.

(OB Broccoli. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C 1 dag /
-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C: se bedst far dato pa emballagen. Oprindelsesland:
Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening! Produktet skal opvarmes inden
indtagelse.

(EE) Spargelkapsas. Sugavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C
temperatuuri juures 1 péev / -6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri
Jjuures 1 kuu/-18°C: parim enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pérast sulatamist
uuesti mitte kiilmutada! Toodet tuleks enne tarbimist keeta.

& Brécoli. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la temperatura
de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha de caducidad. Pais
de Origen: Polonia. No volver a congelar! El producto debe ser cocinado antes de su
consumo.

(FD Parsakaali. Pakastettu tuote. Valmiste séilyy: limpétilassa: 0°C - 6°C 1 péivé /
-6°C 1 viikko /-12°C 1 kuukauden /-18°C: parasta ennen paivaykseen. Alkuperdamaa:
Puola. Ald pakasta uudelleen! Tuote tulee keitda ennen kayttoa.

Brocoli. Produit surgelé. Condition et température de stockage: & température: 0°C
- 6°C 1jour/-6°C 1 semaine/-12°C 1 mois / -18°C: voir date de durabilité minimale sur
'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler! Le produit doit &tre cuit avant
consummation.

@ma}ngo.Fwﬁ??nm‘g%y.E& b 3ofmdgdo: 0°C - 6°C 1 16°C
1 33065/ -12°C -18°C: go0» nmrxggb%gnma ngﬁgvga%g. fs68mBedol dggysbs:
3ougrebgmo. 3@ &ﬁ«m | 36eend o dmbidabgdsdeng vbios &nﬂ‘b:@@gﬁ.

@GR MmpdkoAo. Tpoidv  Pabeiag  kardyung. TuvBrkeg amoBrkeuong.  oF
Bepuokpaaia: 0°C - 6°C 1 nuépa / -6°C 1 efdouada / -12°C 1 urjva / -18°C: deite
nuepopnvia Aignc otn cuokevaoia. Xwpa Tpoéheuonc MoAwvia. Mnv Karawoyere
§avd ro amowuypévo! To TIPoIGV TIPETTEN VO JayeIpedETal TIPIV IO TV Karavdhwaor).

(HR Brokula. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C
1 tjedan / -12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog na pakiranju.
Zemlja podrijetla: Poljska. Nemaojte ponovno zamrzavati! Proizvod treba kuhati prije
konzumacije.

(HD Brokkoli rozsa. Gyorsfagyaszioft termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kézétt
1nap/-6°C on 1 hét/-12°C on 1 hénap /-18°C on: lejarati datum a csomagoldanyagon.
Szarmazasi orszag:. Lengyelorszag. A felengedett terméket ne fagyassza ujra!
A terméket fogyasztas eldtt meg kell fézni.

(ID Broccoli. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a temperatura: 0°C
- 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi alla data scritta sul
collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare! |l prodotto dovrebbe essere cotto
prima del consumo.

(KD Bpokkonu. MyzpaateinFaH exim. Caktay wapTrapei: memnepamypada: 0°C- 6°C 1 kyH /-6°C
1 anma /-12°C 1 aii / -18°C: NaKeTTe KOPCETINMEH MUHUMaNABI KyHre aeifiH. LbiFapbinFaH eni:
MNonbuwa. Kaiima myzdamnarbiz! OHIMAI TyTbIHY anabHAA NICipy KepeK.

(D Brokoliai. Giliai u73aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatdra: 0°C - 6°C
1 dieng /-6°C 1 savaite /-12°C 1 ménesj /-18°C: Ziuréti galiojimo datg ant pakuotés.
Kilmés salis: Lenkija. Negalimas pakartotinis uZsaldymas! Pries vartojant gerai isvirti.

[an) Brokoli. Dzili sasaldéts produkts. UzglabaSanas apstakli: temperatira: 0°C - 6°C
1 dienu / -6°C 1 nedélu / -12°C 1 ménesi / -18°C: _skafit deriguma terminu uz

iepakojuma. lzcelsmes valsts: Polija. Atkdrtoti nesasaldét! Pirms liefosanas pagatavot.

(ME) Bpokyna. [naboko 3ampaHaT mpov3aBof. YCMOBM Ha OOpkyBawe: npu
memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH /-6°C 1 Hedena/-12°C 1 mecey, /-18°C: Ynotpbnueo
[0 aTaTa 03Ha4yeHa Ha NaKyBameTo. 3emja Ha noTekno: MNoncka. Ja He ce 3aMp3Hyea
noemopHo! [MpouaeofoT Tpeba aa ce roTew npef ynotpeba.

@D Broccoli. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur van: 0°C
- 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste houdbaarheidsdatum
op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw invriezen! Het product
moet voor consumptie worden gekookt.

(NG Brokkoli. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende temperature: 0°C
- 6°C 1 dag / -6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best fer dato pa pakningen.
Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining! Produktet bar kokes far forbruk.

(@D Brécolis. Produto ulra congelagdo. Condigbes de armazenamento: manter
a temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver validade na
embalagem. Pais de origem: Polénia. Ndo voltar a congelar! O produto deve ser cozido
antes de consumido

@D Broccoli. Produs congelat rapid. Conditii de depozitare: la temperatura: de 0°C
- 6°C 1 zi / -6°C 1 sdptamana / -12°C 1 lund / -18°C: pana la data mentionata
pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare! Produsul trebuie
gatit inainte de a fi consumat.

@RU) Bpokkonu. [TybOKO — 3aMOPOMEHHBIA  MpOOYKT. YCNOBMA  XpaHeHws:  npu
memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedens / -12°C 1 mecsay / -18°C:
00 MMHMMAnNBHOW [OaThl YKasaHHOW Ha ynakoeke. CTpaHa npoucxoxpgenus: [lonsiua.
He samopamueamb noemopHo! [NpofdykT credyeT NPUroToBMTL Nepeq ynotpebnennem.

(SE) Broccoli. Djupfryst produkt. Forvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 0°C
- 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka / vid -12°C 1 manad / vid -18°C: se béast fore datum pa
forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen! Produkien bor forkokas innan
fortaring.

(K Brokolica. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 - 6°C 1 defi /-6°C

1 tyzden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni. Krajina pévodu:
Polsko. Opétovne nezmrazovat'! Produkt je potrebné uvant pred konzuméciou.

(5D Brokoli. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi: 0°C
-6°C 1dan/-6°C 1 teden/-12°C 1 mese/-18°C: glej uporabno najmanj do na pakiranju.
Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno! Pred uporabo je potrebno izdelek termiéno
obdelati.

(UA Bpokioni. TnboKo 3aMopoXeHnii NpoayKT. YMoBw 30epiraHHA: mpu memmepamypi:
0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 muwdern /-12°C 1 MicAyb / -18°C: 10 MiHiManLHOT OaTn
BKa3aHoi Ha ynakosUi. KpaiHa noxomkenHa: Monswa. He saMopoxyeamu noemopHo!
[NpogykT cnig NpUroTyBaTH Nepe[] BKMBAHHAM.
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Nutrition fact/ Ndhrwert/ Wartos¢ odzywcza / Nutritnl hodnota / Emarings vaerdier/
Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /

?3350070 wofgdmmobabo/ Matpogikd Seopva/ Hranjiva vrijednost /
apérték/Valore energetico / Taramasik, KyHAbINbIFb! / Malstiné verté/ Uzturvértiba/

Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagio nutricional /
Valoare nutritiva / Inueras ueHnocts [ Nringsvérde /VyEivové ddaje / Povpreina
hraniina vrednost/Xapuoea WHHICTL / 45032 il glaa 1009:
Energy/ Energie/ Energia/ Energl /Valor Energético/ Calories /

[ Evépyeta /Energlja/ 147 kJ/

IHeprus KyHbi ] Energétiska vertiba / EHeprwja/ Valor energético / 35 keal 1,8%
JHepreTdecKan LeHHocTs / Energijska vrednost / EnepreTvuHa winHIcTs /

alkl

Fat/Fett/Thuszaz /Tuk / Fedt/Rasvad/ Grasas / Rasvaa/ Lipides / gboBo/

Miapd/ Mast/ Zsir /Grassi / Maiinap/ Riebalai / Tauki/ Macu / Vet / Fett / 0,3g| <1%

Gordura/ Lipide/ ¥upui / Fett/ Tuky / Mastobe/ MKupu /(s s 21!

of which saturated fatty acids/ davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / maettede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas /

Josta tyydyttyneita / dont acides gras saturés / gboBmgsbo /

K Twv omoluw Kopeopéva hmapd oféa /zasicene masne kiseline / ebbél
sirsavak / di cui satur acidi grassi/ c.i. kaHbIKKaH maii KeIWKBINAAPL! / <0.1 <19,
18 kuriy yra sodiyjy riebaly ragéiy / tostarp plesatinatas taukskabes / 19 o
33CHTEHM MACcHM KMcenuui / verzadigde vetzuren / hvorav mettede fettsyrer /
dos quais dcidos gordos Saturados /din care adizi grasi saturati /

BT.Y. HCbILEHHBIE INPHbIR KWCNOTEI / varav méttade fettsyror/

ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /

BT.Y. HacHUeH] JNPHI KNOTOTH/ Aandiall )y gl Lgia

Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy/ Kulhydrater /
Sitsivesikud /Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

[ Yoardvepaxec/ Ugljikohidrati / Szénhidrat/ 20 <1%
Carboidrati / Kemipcynap / Angliavandenial / Oglhidrati/ Jarnexuapai/ Vg o
Koolhydraten / Karbohydrater /Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneogn / <l jaa o0 S1)

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ &K ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/
i cul zuccheri/ c.i. kaw /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 1,79 [ 1,9%
BnyuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / & T.u. caxap /varav sockerarter /
ztohocukry / od tega sladkorji/ e T.u. uykop/ <Ly Sl Lgia

Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Proteinas /

Protelini/ Protéines / / Nipwren / Proteln/ Fehérje / Proteine / 4.6 9.2%
Axysbi3/Baltymal/ Olbattumvielas / Tipotemnm/ Eiwit/ Protein / Protefna / 09 &= /0
Proteine / Benok/ Protein / Bielkoviny / Beljakovine / Binok / (45 o ll

Salt/Salz /56l il Salt/ Sool/Sal /Suclaa/ Sel / /ANm/Sol/
56/Sale/ Tys/Druska/Sals/ Con/ Zout /Salt/ Sal / Sare /Cone / Salt/ Sof/ 44mg | <1%

Sol /Cinb / zeLall J

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gs8mdggdmeos /
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpoussegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / MNpouseegeHo ansa / Producerad fér / Distribator /
Proizvedeno za / BupoBneHo gna / c.‘Lual Aalm) a3

@
FOODS
Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw
tel. +48 (12) 370 34 20
e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jemebgoo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / MonbLua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monblwa / Polen / Polsko /

Poljska / Monblya /|l 4
281

5"700166

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo $arze, Datum fravanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Erd numero, Parasta ennen / Numero du lot, A consommer avant / 3sé@ool bedgio

g | ApiBuédg mapridag, Huepopnvia Afjéng / Broj parcele, Datum isteka /
%gtelszém, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di/ MakeTTik Homip,
Jeitin xapamapl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma
termin§ / bpoj Ha naptuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum /
Partinummer, Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Numar lot,
A se consuma inainte de / Homep naptuu, logeH go / Lot nummer, Bést fére
datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep
napTii, TepMiH NPUAATHOCTI / sxaall oy jlall U daladinad Juadl cdadall o

Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ fjmbs /
KaBapo papoc/ Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HeTTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto kolicina / Maca HeTTo /_iluall ¢ 5 -

2500 g e
AY-J NI

LDPE

Net weight / Nettogewicht / Masa netio / |
0




CAULIFLOWER / BLUMENKOHL / KALAFIOR

2500 g

Kvétak
Blomkal
Lillkapsas
Coliflor

Kukkakaali
Choux-fleurs
43930¢0M3560 30ddMLEHM
KouvouTriol
Karfiol

Karfiol

Cavolfiori

TyCTi KbipblkkabaTt
Ziediniai kopUstai
Ziedkaposti
Kapdomon
Bloemkool
Blomkal
Couve-flor
Conopida
LiBeTHas kanycTa
Blomkal

Karfiol

Cvetaca

LIBiTHa kanycTa

.. b

42500 g e

‘ per portion (100 g)

101k)
24 kcal

o, -

Deep frozen product / Tiefkiihlprodukt / Produkt gteboko mrozony / Produkt hluboce zmrazeny / Dybfrosset produkt / Stigavkilmutatud toode /
Producto congelado / Pakastettu tuote / Produit surgelé / a5gobmmo 36hmoudéo / MNpoidv Babeiag kardyugng / Duboko zamrznuti proizvod /
Gyorsfagyasztott termék / Prodotto surgelato / Myspatbinfan eHim / Giliai uzSaldyta produktas / Dzili sasaldéts produkts / [inaboko sampsHat

npouseop, / Diepgevroren product / Dypfryst product / Produto ultra congelagao / Produs congelat rapid / beicTpo3aMopoXXeHHbI NpoaykT /
Djupfryst produkt / Produkt hlbokozmrazeny / Globoko zamrznjen proizvod / LLIBnako3aMOpoXXeHW NPOAYKT / saaa piia

YCauliflower

" Blumenkohl Kalafior
- _

Cauliflower. Deep frozen product. The storage conditions: at the temperature: 0°C
- 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month / -18°C: see best before date on the
packaging. Origin: EU. Do not refreeze! The product should be cooked before
consumption.

(@D Blumenkohl. Tiefkiihiprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C 1 Tag /
-6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit auf der
Verpackung. Ursprung: EU. Nach dem Autauen nicht wieder einfrieren! Das Produkt
soll vor dem Essen gekocht warden.

(D Kalafior. Produkt gteboko mrozony. Warunki przechowywania: w temperaturze: 0°C
- 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty minimalnej trwalosci na
opakowaniu. Pochodzenie: UE. Nie zamrazac ponownie! Produkt nalezy ugotowac przed

(@ Kvétak. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pii teploté: 0°C - 6°C
1den/-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti uvedenym na obalu.
Plvod: EU. Znovu Nerozmrazovat! Pied konzumaci fadné tepelné upravte.

@R Blomkal. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C 1 dag /
-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C: se bedst for dato pa emballagen. Oprindelse: EU.
Ma ikke nedfryses igen efter optening! Produktet skal opvarmes inden indtagelse.

& Lillkapsas. Sugavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C
temperatuuri juures 1 péev / -6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri
Jjuures 1 kuu/-18°C: parim enne: vt. pakendilt. Paritolu: EL. Pérast sulatamist uuesti
mitte kiilmutada! Toodet tuleks enne tarbimist keeta.

(& Coliflor. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la temperatura
de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha de caducidad.

Origen: UE. No volver a congelar! El producto debe ser cocinado antes de su consumo.

(D Kukkakaali. Pakastettu tuote. Valmiste sailyy: limpétilassa: 0°C - 6°C 1 péiva /
-6°C 1 viikko /-12°C 1 kuukauden /-18°C: parasta ennen péivaykseen. Alkupera: EU.
Alé pakasta uudelleen! Tuote tulee keitaa ennen kayttoa.

(F® Choux-fleurs. Produit surgelé. Condition et température de stockage:
a température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir la date
de durabilité minimale sur I'emballage. Origine: UE. Ne pas recongeler! Le produit doit
&tre cuit avant consummation.

@WW asi;nﬁg@na@n%m s #0. Bgbisbgols 3oHmbgdo: 0°C -6°C 1
ﬁ —6: Mﬂn&naﬁ? ogg / 18 ?ﬁm%maﬂmo%a%

mdboEl.

@B Kouvoumidi. Mpoidv  Pabeiag  kardwuéng.  ZuvBrkeg amobrkevang. of
Bepuokpaaia: 0°C - 6°C 1 nuépa / -6°C 1 efdouada / -12°C 1 prjva / -18°C: deite
nuepopnvia AEnc otn cuokeuvacia. Mpoéhevon: EE. Mnv karawuoyere favd to
amowuypévo! To Tpoidv TIPETTEN VA JayEIpEUETA TTPIV aTTd TNV KaTavdhwaor).

(HR Karfiol. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C
1 tjedan / -12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog na pakiranju.
Podrijetio: EU. Nemojte ponovno zamrzavati! Proizvod treba kuhati prije konzumacije.

@D Karfiol. Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kdztt 1 nap /-6°C
on 1 hét /-12°C on 1 honap / -18°C on: lejarati datum a csomagoloanyagon.
Szarmazas: EU. A felengedett terméket ne fagyassza djra! A terméket fogyasztas
eldtt meg kell fozni.

(™ Cavolfiori. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a temperatura: 0°C -
6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi alla data scritta sul
collo. Origine: UE. Non risurgelare! |l prodotto dovrebbe essere cotto prima del
consumo.

&D Tyemi Kbipeikkabam. My3aatbinsaH eHim. CakTay WapTTapsl: memaepamypada:
0°C-6°C 1 kyH /-6°C1 anma /F-azz‘c 1 aii / -18°C: naKeTTe KOPCETIAreH MUHUMANAb!
KyHre aeifiH. Weiry opHbl: EO. Kalima myzdamnanbiz! BHiMAj TyTuIHY anapiHaa nicipy
Kepex.

D Ziediniai kopdstai. Giliai uZ3aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatiira: 0°C
- 6°C 1 dieng / -6°C 1 savaite /-12°C 1 ménesj / -18°C: Zidréti galiojimo datg ant
pakuotés. Kilmé: ES. Negalimas pakartotinis uzsaldymas! Pries vartojant gerai iSvirti.

@ Ziedkaposti. Dzili sasaldets produkts. Uzglaba3anas apstakli: temperatdra: 0°C -
6°C 1 dienu /-6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi /-18°C: skalit deriguma terminu uz
iepakojuma. lzcelsme: ES. Atkartoti nesasaldét! Pirms lieto3anas pagatavot.

(B Kapgpuon. [naboko 3ampaHarT npow3sod. YCMOBM Ha OfpwyBawe mpu
memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH/-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey /-18°C: Ynotpbnueo
[0 fatata 03Ha4yeHa Ha nakyeameTo. NoTekno: EY. Ja He ce 3aMp3Hyea noemopHo!
Mpouaeofot Tpeba aa ce roTev npef ynotpeba.

(ND Bloemkool. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur van: 0°C
- 6°C 1dag/-6°C 1 week/-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste houdbaarheidsdatum op
de verpakking. Oorsprong: EU. Niet opnieuw invriezen! Het product moet voor
consumptie worden gekookt.

MO Blomkal. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved falgende temperature: 0°C -
6°C 1 dag / -6°C 1 uke /-12°C 1 maned / -18°C: se best for dato pa pakningen.
Opprinnelse: EU. Ma ikke fryses etter tining! Produktet bar kokes fer forbruk.

(PD Couve-flor. Produto ultra congelagdo. Condigdes de armazenamento: manter a
temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver validade na
embalagem. Origem: UE. Néo voltar a congelar! O produto deve ser cozido antes de
consumido.

®3 Conopida. Produs congelat rapid. Conditii de depozitare: la temperatura: de 0°C -
6°C 1zi/-6°C 1séptaména/-12°C 1luna /-18°C: péna la data mentionata pe ambalaj.
Origine: UE. A nu se recongela dupa decongelare! Produsul trebuie gatit inainte de a
fl consumat.

@L{eemnan Kanycma. DBricTpo3aMOpOXEHHBIA MpOMYKT. YCNOBMA XpaHeHua. npu
memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedens / -12°C 1 mecsay / -18°C:
[0 [aTkl yka3aHHo# Ha ynakoeke. MMpoucxoxaenue: EC. He samopaxueame noemopHo!
[NpoaykT cnedyeT NpUroTOBWTL Nepef] ynoTpebneHrem.

B> Blomkal. Djupfryst produkt. Forvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 0°C -
6°C 1 dag / -6°C 1 vecka / vid -12°C 1 manad / vid -18°C: se bast fére datum pa
forpackningen. Ursprung: EU. Frys inte igen! Produkten bor forkokas innan fértaring.

G Karfiol. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 - 6°C 1 den /-6°C
1 tyZden / -12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimélnu trvanlivost na baleni. Pévod: EU.
Opétovne nezmrazovat’ Produkt je potrebné uvarit pred konzuméaciou.

(D Cvetaca. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi: 0°C -
6°C 1 dan/-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/-18°C: glej uporabno najmanj do na pakiranju.
Poreklo: EU. Ne zamrzujte ponovno! Pred uporabo je potrebno izdelek termiéno
obdelati.

B Leimna Kanycma. |llBvako3aMopoxeHwii NpoaykT. Ymoew 3bepiraHHA: mpu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb /-6°C 1 muxdeHs /-12°C 1 micayb /-18°C: fjo na
BKa3aHoi Ha ynakosui. MoxomxeHHA: EC. He samopoxysamu noemopro! [poaykT cnig
NPUIOTYBaTH Nepe]] BXUBAHHAM.
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Nutrition facts /Nahrwert /Wartos¢ odzywaa / Nutriéni hodnota / Emarings vaerdier /

Toitumisalane teave /Valor nutriclonal / Ravintoarvo /Valeur nutritive /
@ohgbmergbgbo/ Matpopukd Sedopéva/ Hranjiva wrijednost /

apérték/Valore energetico / Taramasik, KyHAbINbIFb! / Malstiné verté/ Uzturvértiba/

Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagio nutricional /
Valoare nutritiva / Mnueran uexHoc iringsvéirde / VyZivové lidaje / Povpreéna
hranilna vrednost/ MomueHa uiHICTb / 45138 il glaa 1004:

Energy/ Energie/ Energia/ Energl /Valor Energético/ Calories /

[ Evépyeta /Energlja/ 101 kJ/
3ueprua KyHbi1/ Energétiska vrtiba / Enepruja/ Valor energético / 24 keal
JHepreTdecKan LeHHocTs / Energijska vrednost / EnepreTvuHa winHIcTs / ca
FESNIH

Fat/Fett/Thuszaz /Tuk / Fedt/Rasvad/ Grasas / Rasvaa/ Lipides / gboBo/
Miapd/ Mast/ Zsir /Grassi / Maiinap/ Riebalai / Tauki/ Macu / Vet / Fett / 0,3g| <1%
Gordura/Lipide/ ¥upui /Fett/ Tuky / Mastobe/ Mupu /(s sa 2l :

of which saturated fatty acids/ davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / maettede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas /

Josta tyydyttyneita / dont acides gras saturés / gboBmgsbo /

K Twv omoluw Kopeopéva hmapd oféa /zasicene masne kiseline / ebbél
sirsavak / di cui satur acidi grassi/ c.i. kaHbIKKaH maii KeIWKBINAAPL! / <0.1 <19,
18 kuriy yra sodiyjy riebaly ragéiy / tostarp plesatinatas taukskabes / 19 o
33CHTEHM MACcHM KMcenuui / verzadigde vetzuren / hvorav mettede fettsyrer /
dos quais dcidos gordos Saturados /din care adizi grasi saturati /

BT.Y. HCbILEHHBIE INPHbIR KWCNOTEI / varav méttade fettsyror/

ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /

3HNXHACHYeH] KHPHI KMOIOTH/ Aasdiall ) gaall Lgia:

Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy/ Kulhydrater /
Sitsivesikud /Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

W!Yﬁmmuml Ugljikohidrati/ Szénhidrat/ 29 0.8Y%
Carboidrati / Kemipcynap / Angliavandenial / Oglhidrati/ Jarnexuapai/ <9 9 /0
Koolhydraten / Karbohydrater /Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovihidrati / Byrnepogh / <l 3o 55 S

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ &K ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/
i cul zuccheri/ c.i. kaw /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 219 | 2,3%
BnyuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / e T.u. caxapa / varav sockerarter /
ztohocukry / od tega sladkorji/ 3 Huxuykp/ oy Sl Lgia:

Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Proteinas /

Protelini/ Protéines / / Npwrefv / Protein/ Fehérje / Proteine / 18 3.6%
Axysbi3/Baltymal/ Olbattumvielas / Tipotemnm/ Eiwit/ Protein / Protefna / 9 o /o
Proteine / benkn/Protein / Bielkoviny/ Beljakovine / Binkn/ (5 5 yall :

Salt/Salz/S61/5al/Salt/ Sool/ Sal/ Suolaa/Sel / /Adm/Sol/

1,2%

56/Sale/ Tys/Druska/Sals/ Con/Zout /Salt/Sal /Sare /Conb /Salt/Sol/ | 160 mg | 2,7%

Sol/Cimb /<Ll )

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gs8mdggdmeos /
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpoussegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / MNpoussegeHo ansa / Producerad fér / Distribator /
Proizvedeno za / BupobneHo ans / sllial aali) o3¢

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jemebgoo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / MonbLua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monblwa / Polen / Polsko /
Poljska / MonbLya /a1l 4

Net weight / Nettogewicht / Masa netto /
Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ {jmbs /
KaBapo papoc/ Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HeTTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto kolicina / Maca HeTTo / glall ¢ 5 i-
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Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo Sarze, Datum travanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Era numero, Parasta ennen / Numéro de lot, A consommer de préférence avant le /
35600l beadgho ©s gows | ApiBuée Traptidag, Huepopnvia Aféng / Broj parcele,
Datum isteka / Tételszam, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di /
MakeTTik Hemip, [eitin xapamgsl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas
numurs, Deriguma termind / bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer,
Vervaldatum / Partinummer, Best for dato / Lote, Consumir de Preferéncia
antes de / Numar lot, A se consuma inainte de / Homep napTtuu, Ynotpebuts go / Lot
nummer, Bést fére datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najman;
do / Homep naprii, KpaLie cnomuTin fo [ sasuall g il U aalasiul Juaid dadall 3




CHAMPIGNONS / PIECZARKI

2500 g

e

Zampiony
Champignoner
Sampinjonid
Champifiones
Herkkusieni

Champignons
35930bombgdo
Mavitdpia
Sampinjoni
Csiperkegomba
Funghi champignon
LLlamnuHboHOap _
Pievagrybiai . £

Sampinjon | @ :b) Jp/.

)

JN_/

LaMnuH0oHNK Jgj
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Champignons
Npieczarki

NS
Sjampinjong J J
Cogumelos

Ciuperci Champignon
LLlaMAnHBOHBbI
Champinjoner
Sampifony
Sampinjoni
LLlamniHbnoHK

had

2500 g e

per portion (100 g)

71k
17 kcal

0,85%*

Deep frozen product / Tiefkiihlprodukt / Produkt gteboko mrozony / Produkt hluboce zmrazeny / Dybfrosset produkt / Stigavkilmutatud toode /
Producto congelado / Pakastettu tuote / Produit surgelé / goyob-yemo 3Gmomd@o / MNpoidv Babeiag kardywugng / Duboko zamrznuti proizvod /
Gyorsfagyasztott termék / Prodotto surgelato / MyspatbinfaH eHim / Giliai uzSaldyta produktas / Dzili sasaldéts produkts / [inaboko sampsHat
npoussog, / Diepgevroren product / Dypfryst product / Produto ultra congelagao / Produs congelat rapid / beicTpo3aMopoXXeHHbI NpoaykT /
Djupfryst produkt / Produkt hlbokozmrazeny / Globoko zamrznjen proizvod / LLIBuaKo3aMopoXeHUiA NPOAYKT / saaa pxiie

Champignons. Deep frozen product. The storage conditions: at the temperature:
0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before date on the
packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze!

(@D Champignons. Tiefkihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C
1 Tag /- 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit
auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder
einfrieren!

Pieczarki. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania: w temperaturze:
0°C- 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzieri /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty minimalnej trwalosci
na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamraza¢ ponownie!

(@ Zampiony. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi teploté: 0°C - 6°C
1den/-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti uvedenym na obalu.
Zemé puvodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat!

@B Champignoner. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 uge /-12°C 1 maned / -18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening!

(& Sampinjonid. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri juures
1 pdev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuu/-18°C:
parim enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pérast sulatamist uuesti mitte
kiilmutada!

(S Champifiones. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a [a
temperatura de: 0°C - 6°C dia 1 /-6°C semana 1/-12°C mes 1 /-18°C: ver fecha
de caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar!

(FD Herkkusieni. Valmiste sailyy: lémpétilassa: 0°C - 6°C 1 péivé / -6°C 1 viikko /
-12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen paivaykseen. Alkuperamaa: Puola. Ald
pakasta uudelleen!

(FR) Champignons. Produit surgelé. Condition et température de stockage:
a température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir la date
de durabilité minimale sur l'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!

n.}ﬁn%‘gj@n.a b 3ofmbdgdo: 0°C=6°C 1 16°C
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@B 838306006900 :
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@R Mavirdpia. Mpoiov Badeiac kardyuing. TuvBrke ammobrikeuong: o Bepuokpaaia:
0°C-6°C 1 nuépa/-6°C 1 efdopada/-12°C 1 priva /-18°C: beite nuepopnvia AREnc ot
ouokeuaoia. Xwpa mpoéhevonc: MoAwvia. Mnv karaydyere §avd To amoyuyuévo!

(BB Sampinjoni. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C 1 dan/
-6°C 1 tjedan / -12°C 1 mjesec / -18°C: najbolje Kkoristiti do datuma otisnutog na
pakiranju. Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!

(HD Csiperkegomba. Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kézétt 1
nap/-6°C on 1 hét/-12°C on 1 hénap /-18°C on: lejarati datum a csomagoléanyagon.
Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne fagyassza djra!

(IT) Funghi champignon. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a
temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!

& LWamnuHeoHdap. My3aatbingaH eHiM. CakTay wapTTapsl: memnepamypada: 0°C
-6°C1 Ky /-6°C1anma/-12°C 1 aii / -18°C: naKeTTe KOPCETINTEH MUHUMANABI KYHTE
nediH. WoirapbinFan eni: Monbwa. Kalima myzdamnakei3!

™ Pievagrybiai. Giliai u73aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatira: 0°C - 6°C
1 dieng /-6°C 1 savaite /-12°C 1 ménesj /-18°C: Ziuréti galiojimo datg ant pakuotés.
Kilmés salis: Lenkija. Negalimas pakartotinis uZsaldymas!

(@D Sampinjoni. Dzili sasaldéts produkts. UzglabaSanas apstakli: temperatiira: 0°C -
6°C 1 dienu /-6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi /-18°C: skatit deriguma terminu uz
iepakojuma. Izcelsmes valsts: Polija. Atkdrtoti nesasaldét!

(B Lamnurboru. [Inaboko 3aMpaHaT MpoW3gof. YCMoBM Ha OOpkyBawe: npu
memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH/-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey; /-18°C: Ynotpbnueo
[0 aTaTa 03HaYeHa Ha NaKyBameTo. 3emja Ha noTekno: MNoncka. Ja He ce 3aMp3Hyea
noemopHo!

QD Champignons. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur van:
0°C- 6°C 1dag/-6°C 1 week/-12°C 1 maand/-18°C: zie uiterste houdbaarheidsdatum
op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw invriezen!

(NGO Sjampinjong. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende temperature:
0°C- 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 méaned /-18°C: se best fer dato pa pakningen.
Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining!

(@D Cogumelos. Produto ultra congelagdo. Condicdes de armazenamento: manter
a temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver validade na
embalagem. Pais de origem: Poldnia. Ndo voltar a congelar!

Ciuperci Champignon. Produs congelat rapid. Conditi de depozitare: la
temperaturd: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptdmand /-12°C 1 luna /-18°C: péna la data
mentionata pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

®RU WaMnuHeoHel.  BLICTPO3aMOPUKEHHEIA  MPOOYKT.  YCMOBWMA  XpaHeHus:  npu
memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedens / -12°C 1 mecsay / -18°C:
[0 [aTkl yka3aHHoi Ha ynakoeke. CTpaHa npoucxoxaenua: MMonswa. He samopaxueamb
noemopHo!

€3] Champinjoner. Djupfryst produkt. Férvaringsforhallanden: vid en temperatur av:
0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka /vid-12°C 1 manad / vid -18°C: se bast fore datum pa
forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen!

GE> Sampiriony. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 - 6°C 1 defi /
-6°C 1 tyzden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimélnu trvanlivost na baleni. Krajina
povodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat!

@D Sampinjoni. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi:
0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno najman] do na
pakiranju. Poreklo: Poliska. Ne zamrzujte ponovno!

(UA WamniHpiionu.  |llBuokosamopoxenwid  mpopykT.  Ymoeu  abepiravns:  mpu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 denb / -6°C 1 mumdenb / -12°C 1 micaub / -18°C:
[0 [OaTW BkasaHoi Ha ynakoBul. KpaiHa noxomkenHa: [Monbwa. He samopoxyeamu
noemopHo!
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Nutrition facts / Nahrwert /Warto$¢ odzywcza / Nutriénf hodnota / Emzrings vaerdier /
Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /
n/ Marpopukd dedopéva/ Hranjiva vrijednost / Tapérték /

Valore energetico / Tarampapik, KyHAabinbib / Malstiné verté / Uzturvértiba /

Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagao nutricional /

Valoare nutritiva / nueran uennocts / Naringsvérde /VyZivové lidaje /
Povpretna hraniinavrednost / Moxnena WiHKICTb / 5138 ila slas 1009:

Energy/ Energie/ Energia/ Energl /Valor Energético/ Calories /

W Qoﬁ@-glmp@ol Evépycin/Energlja/ 3Heprua
KYHbI rgétiska vertiba / Enepruja/ Valor energético / IHepreTiyeckan
Lennoctb / Energljska vrednost / EnepreTiuna WiHHicT / 43U :

71 kJ/
17 keal | 9:89%

Fat/ Fett/Ttuszcz /Tuk / Fedt /Rasvad/ Grasas / Rasvaa / Lipides / /
Mmapd/ Mast/ Zsir / Grassi / Maitnap / Riebalai / Tauki / Macru / Vet / Fett /

Gordura/ Lipide/ ¥upui / Fett/ Tuky / Mastobe/ Mupn /(ysa 2! :

04g| <1%

of which saturated fatty acids/ davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / maettede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits /
dont acides gras saturés / /K TWY omolwv Kopsopéva
Mimapd o&€a /zasi¢ene masne kiseline / ebb6lzsirsavak / di cul saturi acidi
grassi/ c.i. KaHbIKKaH Mait KbiwKbIngapbi /13 kuriy yra sodiyjy riebaly
riigéiy / tostarp piesatinatas taukskabes /3acuteHn macH kucenm/
verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos
Saturados / din care acizi grasi saturati/ B 1.4, Ha(bILLEHHBIE NPHBI
KHenoTbl / varav méttade fettsyror/ z toho nasytené mastné kyseliny /

od tega nasi¢ene madobe / 2 HMX HACHUEH] MpHI KMCHoTH /

daadiall ) saall Lgia:

<01g| <1%

Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy/ Kulhydrater /
Sitsivesikud /Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja/ Glucides /
/Y8aravBpaxec/ Ugljikohidrati/ Szénhidrat/
Carboidrati / Kemipcynap / Angliavandeniai / Oglhidrati/ Jarnexuapami/
Koolhydraten / Karbohydrater /Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrnesopn / ) jau 40 )11 ¢

25gd| 1,0%

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ ek ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/
di cui zuccheri/ c.i. kant/ i§ kuriy cukry / tostarp cukuri/
BnyuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / e T.u. caxapa / varav sockerarter /
ztoho cukry / od tega sladkorji/ 3 HxLyKpH/ <y (Sl Lgiat

1,99 2,1%

Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Proteinas /
Protelini/ Protéines / / Nipwren / Proteln/ Fehérje / Proteine /
Axysbi3/Baltymal/ Olbaltumvielas / Tipotemnu/ Eiwit/ Protein / Protefna /
Proteine / Benkn/Protein / Bielkoviny/ Beljakovine /Binku /(35 5 yall

279| 54%

Salt/Salz/S61/5al/Salt/ Sool/ Sal/ Suolaa/Sel / /Adm/Sol/
56/5ale/Tys/Druska/Sals/ Con/Zout / Salt / Sal / Sare / Con / Salt/ Sol /
Sol /Cinb / Lell:

375mg | <1%

J

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).

*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gadmBggdwmemos /
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpouseegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / MpouseegeHo ansa / Producerad for / Distributor /

Proizvedeno za / Bupo6nexo Ans / zllial 4slii) ai:

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jegmeabgono / Mohwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / MonbLwa / Polen / Polsko /

Poljska / MonbLua /a1l 4

Net weight / Nettogewicht / Masa netto /
Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ {jmbs /
KaBapo Bapoc / Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HeTTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto kolicina / Maca HeTTo / lall ¢ 5 4li -

2500 g e
&(E:@@?ﬁ 5190

LDPE

281517

00340

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo §arze, Datum travanlivosti / Batch nummer,

Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote,

Fecha de caducidad /

Era numero, Parasta ennen / Numéro de lot, A consommer de préférence avant le /
3;@&0& BeaBg@o s go0s | ApIBRGG TrapTidag, Huepopnvia Aféng / Broj parcele, Datum
isteka / Tételszam, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di / MakeTTik
Hemip, [eiiH xapamabl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs,
Deriguma termin$ / Bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum /
Partinummer, Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Numar lot,
A se consuma inainte de / Homep naptum, Ynotpebuts go / Lot nummer, Bést fére
datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep naprii,

Kpalije cnoxuTh 40 / sssall a8l J 4aladtul Juail dadl 48




CHOPPED SPINACH IN PORTIONS / SZPINAK ROZDROBNIONY W PORCJACH / SPANAC TOCAT IN PORTII

2500 g

“Chopp dnspmach

in\portionsy
Szpinaklrozdrobniony/wlporciachi

Spanac tocatm CRGHL

3’ raight from the garden

osto z 02rodu Direct din gradina

Chopped spinach in portions. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Country of origin: Belgium. Do not refreeze! The product should
be cooked before consumption,

Szpinak rozdrobniony w porcjach. Produkt gleboko mrozony, Warunki
przechowywania: w temperaturze: 0°C- 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzieri /-12°C 1 miesigc
/ -18°C: do daty minimalnej trwatosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Belgia.
Nie zamrazaé ponownie! Produkt nalezy ugotowac przed spozyciem.

®O Spanac tocat in portii. Produs congelat rapid. Conditi de depozitare: la
temperatura: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptaméana /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data
mentionatd pe ambalaj. Origine: Belgia. A nu se recongela dupa decongelare!
Produsul trebuie gatit inainte de a fi consumat.

(@ Spenat sekany porcovany. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani:
pii teploté: o°c 6°C 1den/-6°C 1 tyden/-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti
uvedenym na obalu. Zemé pivodu: Belgie. Znovu Nerozmrazovat! Pfed konzumaci
fadné tepelné upravte.

@D Spinat gehackt in Portionen. Tiefkiihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur:
0°C - 6°C 1 Tag /- 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der
Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Ursprungsland: Belgien. Nach dem Autauen
nicht wieder einfrieren! Das Produkt soll vor dem Essen gekocht warden.

@K Hakket spinat i portioner. Dybfrosset produkt, Opbevaring: ved temperaturen:
0°C-6°C 1dag/-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Belgien. Ma& ikke nedfryses igen efter optening! Produktet skal
opvarmes inden indtagelse.

(EE> Hakitud spinati portsjonid. Siigavkiilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C
- 6°C temperatuuri juures 1 pdev / -6°C temperatuuri juures 1 nadal / -12°C
temperatuuri juures 1 kuu/ -18°C: parim enne: vi, pakendilt. Paritolumaa: Belgia.
Pérast sulatamist uuesti mitte kiilmutadal Toodet tuleks enne tarbimist keeta.

(E> Espinaca picada en porciones. Producto congelado. Condiciones de
almacenamiento: a la temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/
-18°C: ver fecha de caducidad. Pais de Origen: Bélgica. No volver a congelar!
El producto debe ser cocinado antes de su consumo.

(FD Hienonnettu pinaatti annoksina. Pakastettu tuote. Valmiste sailyy: limpétilassa:
0°C - 6°C 1 piivéd / -6°C 1 viikko / -12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen
parvaykseen Alkuperamaa: Belgia. Ald pakasta uudelleen! Tuote tulee keitad ennen

Kéiyttoa,

.Eplnards hachés en portions. Produit surgelé. Condition et température de
stockage: a température: 0°C - 6°C 1 jour/-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir
date de durabilité minimale sur lemballage. Pays d'origine: Belgique. Ne pas
recongeler! Le produit doit étre cuit avant consummation.

) Bgbabgol 3oGmdgdo: 0°C
'“"‘am’,,fg%!%"@" g IR S oo Tty

@B Zmavdaxr wiAokoppévo or pepidec. Mpoiov Padeiag kardyugng. ZuvBrkeg
amobrikeuang: oz Bgppokpacia: 0°C - 6°C 1 nuépa /-6°C 1 efdopdda /-12°C 1 priva
/ -18°C: d¢ite nuepounvia Anﬁngmcrm ouokevaoia. Xuwpa npou\sucrng Béhyio. Mnv
xarfrwqéu’;xm §ava ro amowuypévo! To TPOIGY TIPETTEl VO PayEIPEVUETAl TIPIV aTTd TNV
Kar waor.

@B Sjeckani $pinat u porcijama. Duboko zamrznuti proizvod, Uvjeti skladistenja: na:
0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /- ‘&"C najbolje koristiti do datuma
otisnutog na pakiranju. Zemlja podrijetla: Belgija. Nemojte ponovno zamrzavatil
Proizvod treba kuhati prije konzumacije.

@D Apritott paraj adagokban. Gyorsfagyasziott termék. Térolasi feltételek: 0°C - 6°C
kozott 1 nap / -6°C on 1 hét / -12°C on 1 hénap / -18°C on: lejarati datum
a csomagoloanyagon. Szarmazasi orszag: Belgium. A felengedeft terméket ne
fagyassza ujra! A terméket fogyasztas elitt meg kell fézni.

(D Spinaci tritati in porzioni. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 seftimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Belgio. Non risurgelare! ll prodotto dovrebbe
essere cotto prima del consumo,

KD Typanrau winuxam. My3gaTbinFaH eHiM. Cakray WwapTTapsl: memnepamypada: 0°C - 6°C 1
KkyH / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: nakeTTe KePCETINMEH MMHUMANAbI KyHre OeHiH.
WeiFapeingan eni: benbrua. Kalima myzdamnareiz! OHimal TyTeIHY anakIHAA Nicipy Kepek.

(D Smulkinti $pinatai porcijomis. Giliai uzSaldyta produktas. Laikymo salygos:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite /-12°C 1 mé /-18°C: Ziaréti
galiojimo datg ant pakuotés. Kilmés $alis: Belgija. Negalimas pakartotinis uzsaldymas!
Pries vartojant gerai iSvirti,

(D Kapati spinati porcijas. Dzi|i sasaldéts produkts. UzglabaSanas apstakii:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dienu /-6°C 1 nedéfu /-12°C 1 ménesi / -18°C: skatit
deriguma terminu uz iepakojuma. lzcelsmes valsts: Belgija. Atkartoti nesasaldét!
Pirms lieto3anas pagatavot.

M Ceykan cnaHak eo nopyuu. [naboko 3amp3HaT npowasof. YCnoBu Ha
oapxyBare: npu memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH /-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey /
-18°C: YnoTpbnueo Ao natata o3HadyeHa Ha nakyBareTo. 3emja Ha notekno: Benrvja.
Ha He ce 3amp3Hysa noemopro! ponasogoT Tpeba aa ce rotemn npeg ynotpeba.

(D Spinazie gehakt in porties. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een
temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van oorsprong: Belgié. Niet opnieuw
invriezen! Het product moet voor consumptie worden gekookt.

O Hakket spinat porsjoner. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved falgende
temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best for dato pa
?akfr;irr:)ger;. Opprinnelsesland: Belgia. Ma ikke fryses etter tining! Produktet bar kokes
ar forbruk,

(D Spanac tocat in portii, Produs congelat rapid. Conditi de depozitare: la
temperatura: de 0°C- 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptamana/-12°C 1 luna /-18°C: pana la data

entionatd pe ambalaj. Origine: Belgia. A nu se recongela dupa decongelare!
Produsul trebuie gatit inainte de a fi consumat.

Q@D Wnunam pe3aHsiii 8 MOPYUSX. ny6oko 3aMopoXeHHBII NPOAYKT. YCMOBUS XpaHeHus:
npu memnepamype: 0°C - 6°C 1 dens / -6°C 1 Hedenn / -12°C 1 mecay / -18°C:
00 MUHMManNLHOW fAathl ykasaHHOA Ha ynakoske. CTpaHa npowcxomieHus. Benbrus.
He 3amopaxueams noemoprol MpogykT cnegyeT NpuroToBMTE nepeq ynotpebneqnem.

@B Hackad spenat i portioner. Djupfryst produkt. Férvaringsférhallanden: vid en
temperatur av: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka /vid-12°C 1 manad / vid -18°C: se bast
fore datum pa forpackningen. Ursprungsland: Belgien. Frys inte igen! Produkten bor
forkokas innan fértaring.

@K Spenét sekany porciovany. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote:
0-6°C 1 deri /-6°C 1 tyZderi /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na
baleni. Krajina povodu: Belgicko. Opétovne nezmrazovat! Produkt je potrebné uvarit
pred konzuméciou,

GD Pasirana $pinaéa v gorc!jah Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja:
pri temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/-18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Poreklo: Belgija. Ne zamrzujte ponovno! Pred uporabo je
potrebno izdelek termicno obdelati.

OB Wnuxam p:aanuu y mopyiax. [Mboko 3aMopoxeHuii npog; :KT YmoBu 3bepiraHHs:
npu memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHs / -6°C 1 mukdeHs / -12°C 1 micaus / -18°C:
00 MiHimManeHoi fatv  BkasaHol Ha  ynakoBui. KpaiHa noxomkedHs: Benbris,
He 3amopoxysamu noemopHo! MpoayKT cnig NpuroTyBaTy Nepes BXMBaHHAM.
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tiun fact/ Wartos¢ odzywcza / Valoare nutritiva / Nutriéni hodnota / Nahrwert /

Ernzerings vaerdier / Toitumisalane teave / Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /
mgbm @othgbeemgdgbo/ Murpopikd Sedopéva / Hrajiva vrijednost / Tapérték/
Valore energetico / Tarampabik, KyHabIAbIFb! [ Maistiné verte / Uzturvertiba / Hyrputuesa
spepnoct / Voedingswaarde / Neevingsinnhold / Informagdo nutricional / Ninwesan uennocts /

Naringsvarde / VyZivové idaje / Povpreina hranilna vrednost / XapuoBa yinmicts /
ilie Cileglas 100g:

Energy/ Energia/ Energie / Energi/ Valor Energético / Calories /

/ Evépyew / Energija/
Heprua KyHbi/ E avertiba / Enepruja/ Energie/
Valor energético / InepreTuyeckan uennocrs/ Energijska vrednost /
EnepreTiuna Linnicrs / 131l
Fatﬂhlsm!L‘mide.-‘TullfM!Fedt!kasvad!@asasillasvaall.iliks!
9 bodo / Amapd/Mast / Zsir / Grassi/ Maiinap / Riebalai / Tauki / Macru / 04g| <1%
et/ Fett/ Gordura/ Mupwi / Fett/ Tuky / Mastobe / Mupu / - o4 1)

of which saturated fatty acids / w tym kwasy thuszczowe nasycone /

din care acizi grasi saturati/ z nichz nasycené mastné kyseliny / davon
Fettsiuren/ maettede fedtsyre / millest kiillastunud rasvhapped /

de las cualles saturadas/ josta tyydyttyneita / dont acides gras saturés /

@bodmgsbo / &K Twv omoiwv Kopeopéva Amapd oféa / zasicene

masne kiseline / ebbol zsirsavak / di cui saturi acidi grassi/ c.i. KaHbIKKaH 0.1 <1%

Maii KbiwKbingapbi / i§ kuriy yra sodiujy riebaly ragstiy / tostarp 19 o

piesatinatas taukskabes / sacutenn macuu kucenwnn / verzadigde vetzuren /

hvorav mettede fettsyrer/ dos quais dcidos gordos Saturados /

BT.4. HacblUeHHBIE MUPHbIE KMCIOTHI / varav méttade fettsyror/

z2toho nasytené mastné kyseliny / od tega nasitene mastobe /

BT.4. HACHEH] KHPHI KNCNOTH/ Gasliall ) ot all Lgie

rates / Weglowodany/ Glucide/ Sacharidy / Kohlenhydrate /

Kulhydrater/ Siisivesikud / Hidratos *mdj kﬁhlﬂf Iliilihsyél:al:t;]':l Glucides /
/YSanivipaxec / Ugljikohidrati / idrdt/ 0,

oo s ipcynap / Angliavandeniai/ Oglhidrati/ Jarnexwapamu/ 06g| <1%
Koolhydraten / Karbohydrater / Hidratos de carbono / Yrneogbi /
Kolhydrater / Sacharidy / Ogljikovi hidrati / Byrnesom/ 1 y3sa 53 Sl
of which sugars /w tym cukry/ din care zaharuri/ z toho cukry /
davon Zucker / sukkerarter / millest suhkrud / de los cuales azucares /
josta sokeria / dont sucres / /&K Twv omoiwy od / 0.2 <1%
wkudjudidedere  ebibdl cubor di ul zwccher/ i, ke & Iuriy ey / %9 0
tostarp cukuri / sknyuyajitn v werkepn / indusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agiicares /8 T.u. caxap/ varav sockerarter /2 toho cukry /
od tega sladkorji /8 1.4. uyop/ iy Sl Lgia
Protein / Biatko / Proteine / Bilkoviny / Protein / Proteiner / Valgud /
Proteinas/ Proteiini/ Protéines / 3oqno / Mputeivm / Protein, Fehérje / 28g| 56%
Proteine / Axybi3 / Baltymai / Olbaltumvielas / potemnn / Eiwit / Protein/
Proteina/ Genox / Protein / Bielkoviny / Beljakovine / Binox/ (5 5 !

Salt/Sol/ Sare/ Siil/ Salz/ Salt / Sool /Sal / Suolaa / Sel / 8shogmo/

Rhim/Sol /So/ Sale / Tya/ Druska / Séls/ Con /Zout/ Salt/Sal / Cons / 78mg | 1,3%
(\*fﬂlﬂﬁllﬁﬂb/c—hﬂ )

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecigtnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).
*Portie pentru un adult (8400 kJ/2000 kcal)

Produced for / Wyprodukowano dla / Produs pentru / Vyrobeno pro / Produziert fiir /
Produceret til / Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour /
a8mdg9deemos / Mapéyetan yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per /
BHpipinreH / Pagaminta / RazZots / lNpousseaeHo 3a / Geproduceerd voor / Produ-
sert for / Produzido para / MpoussegeHo ans / Producerad for / Distribitor / Proizve-
deno za / BupobneHo ans !C.\L....I aalii) a3
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Poland / Polska / Polonia / Polsko / Polen / Polen / Poola / Polonia / Puola /
Pologne / 3mgombymo / Mohwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblwa /
Lenkija / Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Monswa / Polen / Polsko /

Poljska / MonbLua / 1ail 4
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Batch number, Best before date / Numer partii, Najlepiej spozy¢ przed / Numar
lot, A se consuma inainte de / Cislo $arze, Datum travanlivosti / Lot nummer,
Mindesthaltbarkeitsdatum / Batch nummer, Udlgbsdato / Partii number, Parim
enne / Numero de lote, Fecha de caducidad / Erd numero, Parasta ennen /
Numero du lot, A consommer avant / 3s6 ool bmdgho qos gages / BEITE NEPOUNVia
Mgng on ouokeuaaia / Broj parcele, Datum isteka / T?elszam Lejarati datum /
Numero partita, Consumare prima di / MakeTTik Hemip, [eiliH xapamap! / Serijos
numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma termins / bpoj Ha napTuja,
[Hata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum / Partinummer, Best far dato / Lote,
Consumir de Preferéncia antes de / Homep naptuu, MogeH ,qo;' Lot nummer, Bast
fore datum / 8arza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep
napTii, TepMiH NPUAATHOCTI / sxsall g il (1 daladid Juad) chadall 3

Cista hmotnost / Nettogewicht / Netto vaegt /
Netokaal / Peso neto / Nettopaino / Poids net /
gnﬁ.w' KaBapd Bapog / Neto tezina / Netto suly /

'eso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / Heto Texuna / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Macca HetTo /
Nettovikt / Hmotnost' netto / Neto kolicina /
Maca HeTTo / dlall )54l :
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GREEN BEANS CUT / BRECHBOHNEN GRUN / FASOLA SZPARAGOWA CIETA

2500 g

@B Green beans cut. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze! The product should
be cooked before consumption.

(©E> Brechbohnen griin. Tiefkiihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C
1 Tag /- 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit
auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder
einfrieren! Das Produkt soll vor dem Essen gekocht warden.

(PD Fasolka szparagowa cieta. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalne] trwatosci na opakowaniu. Kra] pochodzenia: Polska. Nie zamrazac
ponownie! Produkt nalezy ugotowac przed spozyciem.

(@ Fazolky zelené Fezané. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pii
teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti
uvedenym na obalu. Zemé plvodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat! Pred konzumaci
fadné tepelné upravte.

@B Grenne banner. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 uge /-12°C 1 maned / -18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening! Produktet skal
opvarmes inden indtagelse.

(EE) Rohelised oad. Sigavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C
temperatuuri juures 1 péev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri
Jjuures 1 kuu/-18°C: parim enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pérast sulatamist
uuesti mitte kiilmutada! Toodet tuleks enne tarbimist keeta.

(& Judias verdes. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la
temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha de
caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar! El producto debe ser
cocinado antes de su consumo.

(D Vihred papupala. Pakasteftu tuote. Valmiste sailyy: ldmpétilassa: 0°C - 6°C
1 péivé / -6°C 1 viikko / -12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen péivaykseen.
Alkuperamaa: Puola. Ald pakasta uudelleen! Tuofe tulee keitaa ennen kayttoa.

Haricots verts coupés. Produit surgelé. Condition et fempérature de stockage:
a température: 0°C - 6°C 1 jour/-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir date de
durabilité minimale sur l'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler! Le
produit doit &tre cuit avant consummation.
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@® PagoAdkia koppéva. TNpoiov Pabeiag kardwugng. Zuvlrkeg amobrkeuong oe
Bepuokpacia: 0°C - 6°C 1 nuépa / -6°C 1 efdouada / -12°C 1 prjva / -18°C: deite
nuepopnvia Agnc ot cuokeuaoia. Xwpa mpoéheuong Mohwvia. Mnv karawuyere
§avd ro amowuyuévo! To TTpoidv TIPETTEI va payeIpeUETal TIPV ATt TNV KaTavawor.

(HR Mahuna zelena rezana. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C -
6°C 1dan/-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog
na pakiranju.Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati! Proizvod treba
kuhati prije konzumacije.

®HD Zéldhiivelyii vagott zéldbab. Gyorsfagyasziott termék. Tarolasi feltételek: 0°C -
6°C kdzdtt 1 nap /-6°C on 1 hét / -12°C on 1 hénap / -18°C on: lgjarati datum
a csomagoloanyagon. Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne
fagyassza ujra! A terméket fogyasztas eldtt meg kell fézni.

(D Fagiolini verdi tagliati. Prodotio surgelato. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare! |l prodotto dovrebbe
essere cotto prima del consumo.

(KD Macein mypanraH 6Gypwakmap. MyspateinFaH eHim. Cakray wapTTapbl:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyn / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: naketTe
KOPCETIreH MWHMManabl KyHre geitiH. LbiFapbinfad eni: Monbwa. Kaldma
my3zdamnaneiz! OHIMA] TYTbIHY anablHAA NiCipy KEPeK.

(@ Sparaginés pupelés. Giliai u73aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatiira:
0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite /-12°C 1 ménesj /-18°C: Zidréti galiojimo datg ant
pakuotés. Kilmés 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis uzsaldymas! Pries vartojant
gerai isvirti.

AV Zalas pupinas. Dzili sasaldéts produkts. Uzglaba3anas apstakli: temperatiira: 0°C
- 6°C 1 dienu /-6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi / -18°C: skatit deriguma terminu uz
iepakojuma. lzcelsmes valsts: Polija. Atkartoti nesasaldét! Pirms lieto3anas pagatavot

(ME) 3eneHa Gopanxuja. [Inaboko 3aMpaHaT npouaBod. YCNOBM Ha OOpWyBake: npu
memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH/-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mece]/-18°C: YnoTpbnveo
[0 [laTaTta 03HayeHa Ha nakyeameT0. 3emja Ha notexno: MNoncka. [a He ce 3aMpsHyea
noemopno! MNpow3asogot Tpeba fa ce roteu npeq ynotpeba.

@D Snijbonen gesneden. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een
temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zZie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw
invriezen! Het product moet voor consumptie worden gekookt.

@O Grenne benner. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved falgende
temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best for dato pa
pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining! Produktet bar kokes
for forbruk.

(@D Feijédo verde cortado. Produto ultra congelagéo. Condigdes de armazenamento:
manter a temperatura: 0°C - 6°C 1 dia / -6°C 1 semana /-12°C 1 més / -18°C: ver
validade na embalagem. Pais de origem: Polénia. Ndo voltar a congelar! O produto deve
ser cozido antes de consumido.

(RO Fasole verde taiata. Produs congelat rapid. Conditii de depozitare: la temperatura:
de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 saptaméana /-12°C 1 luna / -18°C: pana la data mentionata
pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare! Produsul frebuie
gatit inainte de a fi consumat.

@RU) Paconk senéHas cmpyykoean pesaHas. [Nyboko 3aMopoxeHHbIi NpoayKT. Yenoeusa
XpaHeHus: npu memnepamype: 0°C - 6°C 1 dexb /-6°C 1 7 /-12°C 1 mecay /-18°C:
[0 MMHWMArNbHOW [aThl YkasaHHOW Ha ynakoeke. CTpaHa npowcxowaeHudA: [Monblua.
He samopaxueames noemopro! INpoaykT cnefyeT NPUroTOBWTL NEpPeL YNoTpedneHuem.

G;) Grona bdnor. Djupfryst produkt. Furvanngsfomallanden vid en temperatur av:
0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka / vid-12°C 1 manad / vid -18°C: se bast fore datum pa
forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen! Produkten bor forkokas innan
fortanng.

GK) Zelené fazulky krajané. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0- 6°C
1 deni /-6°C 1 tyZden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni.
Krajina pdvodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat! Produkt je potrebné uvant pred
konzumaciou.

@D Strogji fizol. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi:
0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno najmanj do na
pakiranju. Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno! Pred uporabo je potrebno izdelek
termiéno obdelati.

@ Keacona senewa cmpyykoea pisaHa. [NWOOKO 3aMODOMEHUIA NPOAYKT. YMOBM
30epiraHns: mpu memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb /-6°C 1 mumdeHs /-12°C 1 micAyb /
-18°C: po MiHIMansHOI [1aTM BKa3aHoi Ha ynakoeul. KpaiHa noxomwenHa: [Monbua.
He samopoxyeamu noemopHo! TpofyKT cnif NpUroTyBaTti Neper BAMBaHHAM.
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hranilna vrednost / XapuoBa winkicrb / 35132 “ile glas 100g:

Energy/ Energie / Energia/ Energi /Valor Energético/ Calories /

[Evépyzwn / Energija/
IHeprua KyHbl/ Enerjétiska vértiba /Enepmja/ Valor energético /
InepreThyeckan uekHocts / Energijska vrednost / EnepreTnuna uinmicrs/
FEIN

rition fact/ Nahrwert / Wartos¢ odiyweza / Nutridni hodnota / Emaerings vaerdier/

Toitumisalane teave / Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /
Qoﬁgbwgbgbof harpowpika dzbopéva / Hranjivavrijednost/

apeérték /Valore energetico/ Taramabik, KyHAbinbib! / Maistiné verté / Uzturvértiba/

Hytpwmuena BpegHoct/ ‘.‘oedmgswaarde [ Naetingsinnhold / Informagao nutricional /
Valoare nutritiva/ Mwesas yennocts / Naringsvérde ”.‘yzwove udaje/ Povpreéna

158 kJ/
37 kcal

Fat/ Fett/ Thusza / Tuk / Fedt/ Rasvad / Grasas / Rasvaa / Lipides / gboBo/
Amapa/ Mast/Zsir / Grassi/ Maiinap / Riebalai/ Tauki/ Macmw / Vet / Fett/
Gordura / Lipide /¥upbi / Fett/ Tuky/ Maséobe / Mupn /-y sa xlI

0,2g

<1%

of which saturated fatty acids / davon gesattigte Fettsauren / w tym kwasy
thuszczowe nasycone / znichi nasycené mastné kyseliny/ mattede fedtsyre /
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas /

josta tyydyttyneita / dontacides gras saturés / gbo8emgsbo !
£KTwV omoiwv Kopeopéva Amapd oféa /zasicene masne kiseline / ebbdl
zsirsavak / di cui saturi acidi grassi/ c.i. KaHBIKKaH Mail KbiWKLINAaPbI /
i kuriy yra sodjy riebaly riigsciy / tostarp piesatinatas taukskabes /
3aCHTEHH MacHH Kicenuim /verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer/
dos quais acidos gordos Saturados / din care acizi grasi saturati/

B T.4. HacbllLieHHble MPHbIe KHUT0THI / varav mattade fettsyror/
ztohonasytené mastné kyseliny/ od tega nasicene maséobe /

B T4, HacuueHi HPHI KNOTOTH/ Aaiall ) st all Lgia

<019

<1%

Carbohydrates/ Kohlenhydrate / Weglowodany/ Sacharidy / Kulhydrater/
Siisivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

[ YéaravBpaxec/ Ugljikohidrati/Szénhidrat/
Carboidrati / Kemipcynap/ Angliavandeniai / Othidréti /Jarnexugpai/
Koolhydraten / Karbohydrater/ Hidratos de carbono / Glucide / Yrneogpi /
Kolhydrater/ Sacharidy/ Ogljikovi hidrati/ Byrnesogn/ <l jaum 5 S

8749

3,3%

of which sugars / davon Zucker / w tym cukry/ z toho cukry/ sukkerarter /
millest suhkrud/ de los cuales azucares / josta sokeria /dont suaes /

/ ek Twv omoiwv odkyapa/ ukljudujudi secere / ebbdl cukor/
di cuizuccheri / c.i. kanT /is kuriy cukry / tostarp cukuri /
Brnyqygajkn W wekepu / inclusief suikers/ hvorav sukker /
dos quais agticares / din care zaharuri / 7.4, caxap / varav sockerarter/
ztoho cukry/ od tega sladkorji /B T.u. wykop/ <l Sl 1gia

1,6%

Protein/ Protein/ Biatko / Bilkoviny / Proteiner / Valgud / Proteinas /
Proteiini/ Protéines / / Nipwreivn / Protein/ Fehérje / Proteine /
Arybi3/Baltymai/ Olbaltumvielas / Mpotentn / Eiwit/ Protein/ Proteina/
Proteine / Benox / Protein / Bielkoviny / Beljakovine / Binok / (15 5 sl

4,0%

Salt/Salz/ 56l /Sdl/ Salt / Sool / Sal / Suolaa/ Sel / /Ahém/Sol /
S6/Sale/Ty3/ Druska/ Sals / Con/ Zout / Salt/ Sal / Sare / Conb / Salt / Sol /

[eiiiH apamapl / Serijos numeris,

chmcm

3,5mg

<1%

J

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).

*Referenzmenge fur einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).
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Pagaminta / RaZots / MpouaeegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / NMpouzeeaeHo ans / Producerad for / Distributor /

Proizvedeno za / BupoGnieHo ana / zllal 4ali o3:
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Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
3eaenebgono / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszég / Polonia / Monblwa / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Pol6nia / Polonia / Monbwa / Polen / Pol'sko /

Poljska / MonbLua /1)

KaBapo Bapog / Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak, / Grynasis svoris /
Neto masa / Heto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HetTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto koli¢ina / Maca HeTTo / laall ¢ j4li:

250099
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Net weight / Nettogewicht / Masa netto /
Cista hmotnost / Netto vaegt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net / fjeabs /
028

15

700562

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo $arze, Datum travanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Eré numero, Parasta ennen / Numero du lot, A consommer avant / 3st ool 6mdgeo
o g | ApiBudg tapridag, Hpepounvia Afjgng / Broj parcele, Datum isteka /
Tételszam, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di / MakeTTik Hemip,
aliojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma
termind / Bpoj Ha napTuja, ﬂaTa Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum /
Partinummer, Best for dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Numar lot,
A se consuma inainte de / Homep naptun, logeH go / Lot nummer, Bast fore
datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep
napTii, TepMiH NPUAATHOCT / sxaall e il (18 dalaiiol Juail dadall o




GREEN BEANS WHOLE EXTRA FINE / GRUNE BOHNEN EXTRA FEIN / FASOLKA SZPARAGOWA DELIKATESOWA CALA

2500 g

’

Gieen)beansy

e aGriiineBohnen extralfeing

.

!

S Fasolkalszparagowa delikatesowa

Green beans whole extra fine. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Country of origin: Belgium. Do not refreeze! The product should
be cooked before consumption.

@b Griine Bohnen extra fein. Tiefkihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur:
0°C - 6°C 1 Tag / - 6°C 1 Woche / -12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der
Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Ursprungsland: Belgien. Nach dem Autauen
nicht wieder einfrieren! Das Produkt soll vor dem Essen gekocht warden.

(PD Fasolka szparagowa delikatesowa cafa. Produkt gleboko mrozony. Warunki
przechowywania: w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien / -6°C 1 tydzien / -12°C
1 miesigc / -18°C: do daty minimalne] trwalosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia:
Belgia. Nie zamraza¢ ponownie! Produkt nalezy ugotowac przed spozyciem.

(@ Fazolky zelené celé extra jemné. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky
skladovani: pfi teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz
datum frvanlivosti uvedenym na obalu. Zemé pivodu: Belgie. Znovu Nerozmrazovat!
Pred konzumaci fadné tepelné upravte.

@K Gronne benner ekstra fine. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen:
0°C-6°C 1dag/-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C: se bedst fer dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Belgien. Ma ikke nedfryses igen efter optening! Produktet skal
opvarmes inden indtagelse.

(ED Aeduba roheline terve. Sugavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C -
6°C temperatuuri juures 1 pdev / -6°C temperatuuri juures 1 néddal / -12°C
temperatuuri juures 1 kuu/ -18°C: parim enne: vt pakendilt. Paritolumaa: Belgia.
Pérast sulatamist uuesti mitte kiilmutada! Toodet tuleks enne tarbimist keeta.

(€S Judias verdes extrafinas. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento:
a la temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha
de caducidad. Pais de Origen: Bélgica. No volver a congelar! El producto debe ser
cocinado antes de su consumo.

(D Vihredt pavut kokonaisena. Pakastettu tuote. Valmiste sailyy: limpétilassa: 0°C -
6°C 1 péivé /-6°C 1 viikko /-12°C 1 kuukauden /-18°C: parasta ennen paivaykseen.
Alkuperamaa: Belgia. Ald pakasta uudelleen! Tuote tulee keitdd ennen kayttoa.

Haricots verts entiers extra fins. Produit surgelé. Condition et température de
stockage: & température: 0°C - 6°C 1 jour/-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir
la date de durabilité minimale sur l'emballage. Pays d'origine: Belgique. Ne pas
recongeler! Le produit doit &tre cuit avant consummation.

@3] W@M ﬂm?m&\ Caaqoﬁﬂqpn 35)01%35@0. Bgbabgols 3oGmdado: 0°C - 6°C 1

6°C 1 g0 [ -12° 1 -18°C: a 3 by
%mﬂ&nﬁ%b jg(]%aﬁa BEnp0s. aﬁ% ba@%ﬁ;»al wgmb%‘gg;l?g@%
Jo@> SEEYY.

@B Aenra pacoAdkia oAékAnpa. MNpoidv Babeiag kardywugng. Zuvlrkeg amoBrKeuong:
o¢ Bspuokpacia; 0°C - 6°C 1 nuépa /-6°C 1 efdopuada /-12°C 1 ufiva / -18°C: deite
nUEpopnvia Agng otn ouokeuaoia. Xwpa mpotheuonc: BéAyio. Mnv karawuoyere avd
10 amowuyuévo! To TPoidv TTPETTEN Vol JayEIpEUETAI TTPIV aTTO TNV KaTavaAwar .

(HR) Mahuna zelena cijela. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C -
6°C 1dan/-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog
na pakiranju.Zemlja podrijetia: Belgija. Nemojte ponovno zamrzavati! Proizvod treba
kuhati prije konzumacije.

HO Zéldhiivelyii egesz zéldbab zsenge. Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi feltételek:
0°C - 6°C kozott 1 nap /-6°C on 1 hét /-12°C on 1 hdnap /-18°C on: lejarati datum
a csomagoloanyagon. Szarmazasi orszag: Belgium. A felengedett terméket ne
fagyassza ujra! A terméket fogyasztas elétt meg kell fézni.

(D Fagiolini verdi extra fini. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Belgio. Non risurgelare! |l prodotto dovrebbe
essere cotto prima del consumo.

(KD Tymac wacein bypwakmap 3kcmpa gaiin. MysaatbinFan eHim. Caktay wapTrapbi:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyu /-6°C 1 anma /-12°C 1 aii / -18°C: naKeTTe KepceTiareH
MUHUMaNab! KyHre gediH. WeirapoinFad eni: beabrua. Kailima myszdamnareis! SHimai
TYThIHY angblHAa Nicipy KepekK.

™ Sparaginés pupelés ekstra smulkds. Giliai uZ3aldyta produktas. Laikymo salygos:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng / -6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj /-18°C: Ziuréti
galiojimo data ant pakuotés. Kilmés 3alis: Belgija. Negalimas pakartotinis uzsaldymas!
Pries vartojant gerai ivirti.

™ Zalas pupinas ekstra smalkas. Dzili sasaldéts produkts. UzglabaSanas apstakli:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dienu / -6°C 1 nedélu / -12°C 1 ménesi / -18°C: skatit
deriguma terminu uz iepakojuma. lzcelsmes valsts: Belgija. Atkéartoti nesasaldét! Pirms
lieto3anas pagatavot.

(B 3eneHa GopaHuja yena excmpa keanumemna. [Inaboko 3ampaHaT Npou3so[.
YcnoBeu Ha ofjpxyBarke: Mpu memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH /-6°C 1 Hedena /-12°C
1 mecey /-18°C: Ynotpbnueo oo oatata 03HayeHa Ha NakyBareTo. 3eMja Ha NoTeKnNo:
Benrvja. Ja He ce sampsHyea noemopHo! lNpowaeofoT Tpeba ga ce roTeu npeq
ynotpeba.

@D Hele sperziebonen extra fijn. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een
temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van oorsprong: Belgié. Niet opnieuw
invriezen! Het product moet voor consumptie worden gekookt.

(NGO Grenne benner ekstra fine. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende
temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best far dato pa
pakningen. Opprinnelsesland: Belgia. Ma ikke fryses etter tining! Produktet bar kokes
for forbruk.

@D Feijéo verde extra fino. Produto ultra congelagéo. CondigBes de armazenamento:
manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver
validade na embalagem. Pais de origem: Bélgica. Ndo voltar a congelar! O produto deve
ser cozido antes de consumido

®D Fasole verde pdstii extrafind. Produs congelat rapid. Conditii de depozitare: la
temperatura: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptdmand /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data
mentionatd pe ambalaj. Origine: Belgia. A nu se recongela dupa decongelare!
Produsul trebuie gatit inainte de a fi consumat.

®U) dacons cmpy4koeas yenas aKcmpa haiH. [TyOOKO 3aMOPOMEHHLIA MpPOJYKT.
Ycnoeua xpaHeHns: npu memnepamype: 0°C - 6°C 1 dexb / -6°C 1 Hedens / -12°C
1 mecay / -18°C: 0 OaThl yKa3aHHOW Ha ynakoeke. CTpaHa npoucxowaeHua: benbria.
He 3amopaxueame noemopHo! [poaykT cregyeT NPUroToBUTL Nepef ynoTpebneHuem.

(E) Gréna bénor ekstra fina. Djupfryst produkt Forvaringsforhallanden: vid en
temperatur av: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka/vid-12°C 1 manad /vid-18°C: se bast
fore datum pa forpackningen. Ursprungsland: Belgien. Frys inte igen! Produkten bar
forkokas innan fortaring.

G Fazulky zelené celé extra jemné. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri
teplote: 0- 6°C 1 den/-6°C 1 tyZdefi /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost
na baleni. Krajina pdvodu: Belgicko. Opédtovne nezmrazovat? Produkt je potrebné
uvarit pred konzumaciou.

GD Strodji fizol zeleni ekstra fini. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja:
pri temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/-18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Poreklo: Belgija. Ne zamrzujte ponovno! Pred uporabo je
potrebno izdelek termiéno obdelati.

UB Keacons cmpyuroea yina excmpa cbaiis. TMBOKO 3aMOPOXeHWii NpoIyKT. YMoBH
30epiraHHa: mpu memnepamypi: 0°C - 6°C 1 dexb /-6°C 1 mumdens /-12°C 1 Micayb /
-18°C: 1o naTM BKasaHoi Ha ynakoBL. KpaiHa noxomxeHHA: benbria. He samopoxyesamu
noemopHo! TpoayKT CRif NPUIoTYBAaTH NEPE/] BAMBAHHAM.
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Nutrition facts / Nahrwert /Warto$¢ odzywcza / Nutriénf hodnota / Emzrings vaerdier /
Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /

f;gbomo @ofgdmmobabo/ Matpogikd Seopva/ Hranjiva vrijednost /
d

pérték /Valore energetico / Tarampbik KyHabInbiFs!/ Maistiné verté/ Uzturvértiba/
Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagio nutricional /
Valoare nutritiva / Inueras ueHnocts [ Nringsvérde /VyEivové ddaje / Povpreina
hraniina vrednost/ MoNeHa WIHKICTE / 45132 Cila glea 100:
Energy/ Energie/ Energia/ Energl /Valor Energético/ Calories /
/ Evépyeta /Energlja/ 100 kJ/

SHeprus KyHbi ] Energétiska vérfiba / EHeprwja/ Valor energético / 24 keal 1,2%
JHepreTHYecKan LeHHoCTL / Energijska vrednost / EnepreTvuHa winHIcTs /

FEBN]

Fat/Fett/Thuszaz /Tuk / Fedt/Rasvad/ Grasas / Rasvaa/ Lipides / gboBo/

Mirapd/ Mast/ Zsir /Grassi / Maiinap/ Riebalai / Tauki/ Macu / Vet / Fett / 0,19g| <1%

Gordura/ Lipide/ ¥upui / Fett/ Tuky / Mastobe/ Mupu /(s s 2l)

of which saturated fatty acids/ davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / maettede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas /

Josta tyydyttyneita / dont acides gras saturés / gboBmgsbo /

K Twv omoluw Kopeopéva hmapd oféa /zasicene masne kiseline / ebbél
sirsavak / di cui satur acidi grassi/ c.i. kaHbIKKaH maii KeIWKBINAAPL! / <0.1 <19,
18 kuriy yra sodiyjy riebaly ragéiy / tostarp plesatinatas taukskabes / 19 o
33CHTEHM MaCcHM KMcenuui / verzadigde vetzuren / hvorav mettede fettsyrer /
dos quais dcidos gordos Saturados /din care adzi grasi saturati /

BT.Y. HCbILEHHBIE INPHbIR KWCNOTEI / varav méttade fettsyror/

ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /

BT.4. HacuueHl KHPHI KHOTOTH/ dasliall ) el Lgia

Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy/ Kulhydrater /
Sitsivesikud /Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja/ Glucides /
Wlﬁmmuud Ugljikohidrati/ Szénhidrat/ 3.7 1.4%
Carboidrati / Kemipcynap / Angliavandenial / Oglhidrati/ Jarnexuapai/ Ta" s+ /0
Koolhydraten / Karbohydrater/Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneogn / <ol jaa o0 S1)

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud,/ de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ &K ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/
i cul zuccheri/ c.i. kaw /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 1,09 (1,1%
BKNyuyBajku u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / e T.u. caxapa / varav sockerarter /
ztohocukry / od tega sladkorji/ e T.u. uykpu/ <Ly Sl Lgia

Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Prote(nas /

Proteiini/ Protéines / [ Mpweivn / Protein/ Fehérje / Proteine / 20 4.0%
Axysbi3/Baltymal/ Olbattumvielas / Tipotemnu/ Eiwit/ Protein / Protefna / Vg s /0
Proteine / Benkn/Protein / Bielkoviny/ Beljakovine /Binku / (35 ¢ ll

Salt/Salz/561/5il/ Salt /ool /Sal/ Suolaa / Sel / 1AM/ Sol/
6/Sale/ Tya/Druska/ Sals/ Con/ Zout /Salt/Sal /Sare/Conb /Sait/Sol/ | 27 .5 mg | <1%

Sol /Cinb / zeLall /

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gs8mdggdmeos /
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpoussegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / MNpoussegeHo ansa / Producerad fér / Distributor /
Proizvedeno za / BupobneHo ans / sllial 4ali) o3¢

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jemebgoo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / MonbLua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monblwa / Polen / Polsko /

Poljska / Monbwa /|l 4
5"703501

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo $arze, Datum fravanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Eré numero, Parasta ennen / Numéro de lot, A consommer de préférence avant
le / 3500l Bmdgho @s goqs | ApiBpog Traptidag, Hpepopnvia Aféng / Broj parcele,
Datum isteka / Tételszam, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di /
MakeTTik Hemip, [leiin xapamabl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas
numurs, Derlguma termin$ / Bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer,
Vervaldatum / Partinummer, Best for dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes
de / Numar lot, A se consuma inainte de / Homep naptuu, MogeH go / Lot nummer,
Bést fore datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do /
Homep naprii, Kpaiye cnomutit B0 / sasall gl 08 dalasiol Juad) dadall 3

Net weight / Nettogewicht / Masa netio /
Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ fjmbs /
KaBapo Bapocg/ Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HetTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
N &
ST @k
9028

Neto masa / HeTto TexuHa / Netto gewicht /
Neto kolicina / Maca HeTTo / giluall ¢ 5 li-
LDPE Al 48




GREEN PEAS / GRUNE ERBSEN / GROSZEK ZIELONY

2500 g

- -

Griine Erbsen, Groszek zielony

- -

Green peas. Deep frozen product. The storage conditions: at the temperature: 0°C
- 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month / -18°C: see best before date on the
packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze!

(@D Griine Erbsen. Tiefkihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C
1 Tag /- 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit
auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder
einfrieren!

(D Groszek zielony. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalne] trwatosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazacé
ponownie!

(CD Hrasek. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi teploté: 0°C - 6°C
1den/-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti uvedenym na obalu.
Zemé puvodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat!

(@K /Erter. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C
1 uge /-12°C 1 méaned / -18°C: se bedst fer dato pa emballagen. Oprindelsesland:
Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening!

(ED Rohelised herned. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri juures 1 pdev
/-6°C temperatuuri juures 1 nddal / -12°C temperatuuri juures 1 kuu/-18°C: parim
enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Parast sulatamist uuesti mitte kiilmutacda!

(ES Guisantes. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la
temperatura de: 0°C - 6°C dia 1 /-6°C semana 1/-12°C mes 1 /-18°C: ver fecha
de caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar!

(FD Herne. Valmiste sailyy: lémpétilassa: 0°C - 6°C 1 péivé / -6°C 1 viikko /-12°C
1 kuukauden /-18°C: parasta ennen paivaykseen. Alkuperamaa: Puola. Ald pakasta
uudelleen!

Petits pois. Produit surgelé. Condition et température de stockage: & température:
0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir la date de durabilité
minimale sur I'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!

536?». 2% 0 dHmEed@o. 89babgol 3oGmdgdo: 0°C - 6°C 1 16°C
1 1-12°Cc ?51%% 5 Bomomgbreos Bggmmgsby. foGmdmdols gggysbs:
dorgeboo. s mﬁal

@R Apaxdc. Mpoidv Padeiac karawutng. TuvBrkee aTobrikeuong o¢ Bepuokpacia:
0°C-6°C 1 nuépa/-6°C 1 efdopada/-12°C 1 prva /-18°C: Beite nuepopnvia Afgnc ot
ouokevaoia. Xwpa mpoéhevonc: MoAwvia. Mnv karawoyere §avd 1o amoyuypévo!

@R Grasak. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C
1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog na pakiranju.
Zemlja podrijetla: Poljska. Nemaojte ponovno zamrzavati!

@D Zéldborsé. Gyorsfagyasziott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kdzott 1 nap /
-6°C on 1 hét /-12°C on 1 honap /-18°C on: lejarati datum a csomagoldanyagon.
Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne fagyassza djra!

(D Piselli. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a temperatura: 0°C - 6°C
1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi alla data scritta sul collo.
Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!

D Macein 6ypwak. My3aatbinFan eHim. CakTay wapTrapbl: memnepamypada: 0°C -
6°C1kyn/-6°C1anma/-12°C1 aii / -18°C: naKeTTe KepceTinreH MUHUMANMbI KyHre
neitin. Wbirapbinfan eni: Nonblua. Kadima myzdamnaHeia!

@.?aﬁeji Zirneliai. Giliai uZ3aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatira: 0°C -
6°C 1 dieng / -6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj / -18°C: Ziuréti galiojimo datg ant
pakuotés. Kilmés 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis uzsaldymas!

()] Zalie zirnisi. Dzili sasaldéts produkts. UzglabaSanas apstakli: temperatira: 0°C -
6°C 1 dienu /-6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi /-18°C: skatit deriguma terminu uz
lepakojuma. lzcelsmes valsts: Polija. Atkartoti nesasaldét!

MB Mpawox. [naboko 3amp3daT NpoM3sof. YCNOBA Ha OOpHKyBawe: mpu
memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH/-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey /-18°C: Ynotpbnueo
[0 aTaTa 03HaYeHa Ha NaKyBameTo. 3emja Ha noTekno: MNoncka. Ja He ce 3aMp3Hyea
noemopHo!

(ND Doperwten. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur van: 0°C
- 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand / -18°C: zie uiterste houdbaarheidsdatum
op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw invriezen!

(NG Erter. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende temperature: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 uke /-12°C 1 maned / -18°C: se best for dato pa pakningen.
Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining!

@D Ervilhas. Produto ulfra congelagdo. Condicdes de armazenamento: manter
a temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver validade
na embalagem. Pais de origem: Poldnia. Ndo voltar a congelar!

(RO) Mazére verde. Produs congelat rapid. Conditi de deporzitare: la temperatura:
de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptdmana /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data mentionata
pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

®RU 3eneHsiil zopouwex. NyGoKO 3aMOPOXEHHLIA MPOOYKT. YCNOBMA XpaHeHua: npu
memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedens / -12°C 1 mecsay / -18°C:
[0 [aTkl yka3aHHoi Ha ynakoeke. CTpaHa npoucxoxaenus: MMonswa. He samopamueamb
noemopHo!

@GP Artor. Djupfryst produkt. Farvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 vecka / vid -12°C 1 manad / vid -18°C: se bast fore datum pa
forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen!

(K Hrésok. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 - 6°C 1 deri /-6°C
1 tyzden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni. Krajina pévodu:
Polsko. Opédtovne nezmrazovat!

@D Zeleni grah. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi:
0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno najman] do na
pakiranju. Poreklo: Poliska. Ne zamrzujte ponovno!

(UA) 3eneHuti zopowok. [MMOOKO 3aMOPOMEHWA npomykT. YmoBu 3bepiraHHs: mpu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 denb / -6°C 1 mumdeHb / -12°C 1 micaub / -18°C:
[0 [OaTW BkasaHoi Ha ynakoBul. KpaiHa noxomkenHa: [Monbwa. He samopoxyeamu
noemopHo!
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Nutrition facts / Nahrwert /Warto$¢ odzywcza / Nutriénf hodnota / Emzrings vaerdier /
Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /
/ Duorpopukd Sedopéva / Hranjiva vrijednost /Tapérték /

Valore energetico / TarampapiK, KyHAabinbieb! / Malstiné verté / Uzturvértiba /
Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagao nutricional /
Valoare nutritiva / nueran uennocts / Naringsvérde /VyZivové lidaje /

Povpretna hraniinavrednost / Moxnena WHKICTb / 31313 Cila slas 1009:

Energy/ Energie/ Energia/ Energl /Valor Energético/ Calories /

1 Evépyeia / Energija/ SHeprua 339 kJ/
KYHbI rgtiska vertiba / Eepruja/ Valor energético /Jnepremwiecian | 81 keal
LennocTb / Energljska vrednost / EnepreTwuna wiHHicT / 4311
Fat/Fett/Thuszaz /Tuk / Fedt/Rasvad/ Grasas / Rasvaa/ Lipides / gboBo/
Mmapd / Mast/ Zsir / Grassi / Maitnap / Riebalai / Tauki / Macru / Vet / Fett /
Gordura/ Lipide/ ¥upui / Fett/ Tuky / Mastobe/ MKupu /(s sa 21!

of which saturated fatty acids/ davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / maettede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits /
dont acides gras saturés / /K TWY omolwv Kopsopéva
Mimapd o€a /zasi¢ene masne kiseline / ebb6lzsirsavak / di cul saturi acidi
grassi/ c.i. KaHbIKKaH Mait KbiwKbIngapbi /13 kuriy yra sodiyjy riebaly
riigéiy / tostarp piesatinatas taukskabes /3acuteHn macH kucenm/
verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos
Saturados / din care acizi grasi saturati/ B 1.4, Ha(bILLEHHBIE NPHBI
KHenoTbl / varav méttade fettsyror/ z toho nasytené mastné kyseliny /
od tega nasi¢ene madobe / B T.4. Hacuesi MpHI KNCNOTH/
Anpliall oy 2l Lee
Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy/ Kulhydrater /
Sitsivesikud /Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

[ Yoardvepaxec/ Ugljikohidrati / Szénhidrat/
Carboidrati / Kemipcynap/ Angliavandenial/ OthIdratIHarmxuppa'ml
Koolhydraten / Karbohydrater/Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneson / <) ;s g3 S

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud,/ de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ &K ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/ 57 6.3%
di cui zuccheri/ c.i. kant/i§ kuriy cukry / tostarp cukuri/ Ta" 12 /0
BnyuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / e T.u. caxapa / varav sockerarter /
ztoho cukry / od tega sladkorji /B T.u. yKp / <l Sl Lgia

Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Proteinas /
Protelini/ Protéines / { Npwreivn / Protein/ Fehérje / Proteine / 54 g 10.8%
Arybi3/Baltymal/ Olbaltumvielas / Tpotenn/ Eiwit/ Protein / Proteina / ! ’
Proteine / Benkn/Protein / Bielkoviny/ Beljakovine / Binkn/ (15 5 yal!

Salt/Salz/561/5il/ Salt /ool /Sal/ Suolaa / Sel / 1AM/ Sol/
6/Sale/ Tya/Druska/ Sals/ Con/ Zout /Salt/Sal /Sare /Conb /Salt/Sol/ | 12,5mg | <1%

Sol /Cinb / zelall J

04g| <1%

<01g| <1%

1459 | 5,6%

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gadmBggdwmemos /
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpouseegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / MpousseaeHo ana / Producerad for / Distributor /
Proizvedeno za / BupoGnexo Ans / allial 4slii) a3
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FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0. %@E
ul. Moniuszki 22A « 31-523 Krakow ¥ e
tel. +48 (12) 370 34 20 .
e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl i

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jegmeabgono / Mohwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / MonbLwa / Polen / Polsko /
Poljska / MonbLua /a1l 4

Peso neto / Nettopaino / Poids net/ fjmbs /
KaBapo Bapoc / Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HeTTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto kolicina / Maca HeTTo / lall ¢ 5 4li -

2500 g e ||| ||
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LDPE  AM48

Net weight / Nettogewicht / Masa netio /
Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo Sarze, Datum travanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad / Era
numero, Parasta ennen / Numéro de lot, A consommer de préférence avant le /
300l bedgho ©s 3300 | ApIBUOG Tapridac, Huepopnvia Aféng / Broj parcele,
Datum isteka / Tete?szém, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di /
MakeTTik Hemip, [eitiH xapamgpl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas
numurs, Deriguma termind / bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynoTpeba / Lotnummer,
Vervaldatum / Partinummer, Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de /
Numar lot, A se consuma inainte de / Homep naptuu, logeH go / Lot nummer, Bést
fore datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep
naprii, KpaLye cnoXnTh A0 / ssaall s sl (8 dalaiiusl Jundl cadll o




GREEN PEAS EXTRA FINE / GRUNE ERBSEN EXTRA FINE / GROSZEK ZIELONY EXSTRA FINE

2500 g

Wil inin

Gieen)\pea

Grﬁnzﬁnlﬁ;m;qs‘zek zielony

S AR .

a,,::ral‘m from the garden

30s dem Garten prosto z 0srodv

Green peas extra fine. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze!

(D Griine Erbsen extra fein. Tiefkiihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C
- 6°C 1 Tag / - 6°C 1 Woche / -12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der
Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen
nicht wieder einfrieren!

(PD Groszek zielony extra fine. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalne] trwatosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazacé
ponownie!

(CD Hrasek extra jemny. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovéani: pfi teploté:
0°C-6°C 1den/-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti uvedenym
na obalu. Zemé plvodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat!

(K /Erter ekstra fine. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 uge /-12°C 1 maned / -18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening!

(ED Rohelised herned extra fine. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri
Jjuures 1 pdev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuu/
-18°C: parim enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pdrast sulatamist uuesti mitte
kiilmutada!

(S Guisantes extrafinas. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la
temperatura de: 0°C - 6°C dia 1 /-6°C semana 1/-12°C mes 1 /-18°C: ver fecha
de caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar!

(FD Herne extra fine. Valmiste sailyy: ldmpétilassa: 0°C - 6°C 1 péivid /-6°C 1 viikko /
-12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen paivaykseen. Alkuperamaa: Puola. Ald
pakasta uudelleen!

Petits pois extra fins. Produit surgelé. Condition et température de stockage:
a température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir la date
de durabilité minimale sur l'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!

(@) W 0 36eEdo. d96sbgol dohmbdgdo: 0°C - 6°C 1 16°C
1 mz«: %m: > Bomggg?m Egg‘gc?)ga‘bg, fotBmBedols dagysbo:
3egeabono. 36 boe'ggﬂ

@R Apaxdc éErpa wiAdg. Mpoiov BaBeiac kardwuing. Zuverikec amobrikeuong oe
Bepuokpacia: 0°C - 6°C 1 nuépa / -6°C 1 ¢fdouada / -12°C 1 urva / -18°C: beite
nuepopnvia AfEnc otn cuokeuaoia. Xwpa mpoéheuonc: Mohuwvia. Mnv karawoyere Savd
TO amouypévo!

@R Grasak extra fine. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C
1 dan/-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog na
pakiranju. Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!

(HD Zéldborsé zsenge. Gyorsfagyasziott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kézétt
1nap/-6°C on 1 hét/-12°C on 1 hénap /-18°C on: lejarati datum a csomagoldanyagon.
Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne fagyassza djra!

(D Piselli extra fini. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a temperatura:
0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi alla data scritta
sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!

XD Macein 6ypwak skcmpa ¢aiin. My3patbindad eHim. CakTay WapTTapbl:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyn / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: naketre
KOPCETINTeH MWHMUManapl KyHre feitin. LbiFapeinFad  eni: Monbwa. Kaiima
my3zdamnanxbiz!

D Zalieji Zirneliai ekstra smulkds. Giliai uZ3aldyta produktas. Laikymo salygos:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng / -6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj /-18°C: Ziuréti
galioimo data ant pakuotés. Kimeés 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis
uZsaldymas!

@Z&ﬁe zirnisi ekstra smalkas. Dzili sasaldéts produkis. Uzglabasanas apstakli:
temperatira: 0°C - 6°C 1 dienu / -6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi / -18°C: skatit
deriguma terminu uz iepakojuma. lzcelsmes valsts: Polija. Atkartoti nesasaldét!

B Mpawox ekcmpa keanumem. [lnaboko 3ampakaT npou3eog. YcnoBu Ha
ofp¥yBare: npu meMnepamypa: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey, /
-18°C: Ynotpbnueo [0 AaTaTta 03HaYyeHa Ha nakyBakeTo. 3emMja Ha noTekno: Moncka.
[a He ce 3amp3Hyea noemopHo!

(ND Doperwten extra fijn. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur
van: 0°C - 6°C 1 dag / -6°C 1 week / -12°C 1 maand / -18°C: zie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw
invriezen!

(NG Erter ekstra fine. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende
temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best far dato pa
pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining!

(D Ervilhas extra finas. Produto ulfra congelagdio. Condigdes de armazenamento:
manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver
validade na embalagem. Pais de origem: Polénia. Ndo voltar a congelar!

(RO) Mazire verde extrafind. Produs congelat rapid. Conditi de depozitare: la
temperaturd: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptdmand /-12°C 1 luna /-18°C: péna la data
mentionata pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

@RU 3eneHbiil 2opowek 3xkcmpa baiiH. BLICTPO3aMOPOKEHHLIN MPOAYKT. Ycnosus
XpaHeHWs: npu memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb /-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecaAy /-18°C:
[0 [aTkl yka3aHHoi Ha ynakoeke. CTpaHa npoucxoxaenua: MMonswa. He samopaxueamb
noemopHo!

@B Artor esktra fina. Djupiryst produkt. Forvaringsforhallanden: vid en temperatur av:
0°C- 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka /vid-12°C 1 manad / vid -18°C: se bast fore datum pa
forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen!

(K Hrasok extra jemny. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 - 6°C
1 deni /-6°C 1 tyZzden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost’ na baleni.
Krajina povodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat!

@D Zeleni grah ekstra fin. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri
temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/-18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno!

(UK 3eneHuil ezopowok excmpa padiH. LUBnOKo3aMOpOXEHWA npogykT. Ymoeu
3DepiraHHA: npu memnepamypi: 0°C - 6°C 1 dexb /-6°C 1 mumdens /-12°C 1 Micayb /
-18°C: no natv BkasaHol Ha ynakoBui. KpaiHa noxomkeHHa: Monklua. He samopoxyesamu
noemopHo!

@R (AT gyl dema piie 5 3Gadd (35h 1 6¥ 4
a5 ¢ sl 8300 2 500 a3 6= f35) 5 gy 834 Ayt a3 6 ) 0 10e B Ao i Jads)
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Povpretna hraniinavrednost / Moxnena WHKICTb / 31313 Cila slas 1009:

Energy/ Energie/ Energia/ Energl /Valor Energético/ Calories /

1 Evépyeia / Energija/ SHeprua 339 kJ/
KYHbI rgtiska vertiba / Eepruja/ Valor energético /Jnepremwiecian | 81 keal
LennocTb / Energljska vrednost / EnepreTwuna wiHHicT / 4311

Fat/Fett/Thuszaz /Tuk / Fedt/Rasvad/ Grasas / Rasvaa/ Lipides / gboBo/
Nmapd / Mast/ Zsir / Grassi / Mainap / Riebalai/ Tauki / Mactu / Vet / Fett /
Gordura/ Lipide/ ¥upui / Fett/ Tuky / Mastobe/ MKupu /(s sa 21!

of which saturated fatty acids/ davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / maettede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits /
dont acides gras saturés / /K TWY omolwv Kopsopéva
Mimapd o€a /zasi¢ene masne kiseline / ebb6lzsirsavak / di cul saturi acidi
grassi/ c.i. KaHbIKKAH Maii KbiwKbingapb /13 kuriy yra sodiyjy riebaly <0, 1 g <1%
riigéiy / tostarp piesatinatas taukskabes /3acuteHn macH kucenm/
verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos
Saturados / din care acizi grasi saturati/ B 1.4, Ha(bILLEHHBIE NPHBI
KHenoTbl / varav méttade fettsyror/ z toho nasytené mastné kyseliny /
od tega nasi¢ene madobe / 2 HMX HACHUEH] MpHI KMCnoTH /
Anpliall oy 2l Lee
Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy/ Kulhydrater /
Sitsivesikud /Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

[ Yoardvepaxec/ Ugljikohidrati / Szénhidrat/ 14.5 5.6%
Carboidrati / Kemipcynap/ Angliavandenial/ OthIdratI /Jarnexwgpam/ 9 g 19 /0
Koolhydraten / Karbohydrater/Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneson / <) ;s g3 S

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud,/ de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ &K ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/ 57 6.3%
di cui zuccheri/ c.i. kant/i§ kuriy cukry / tostarp cukuri/ Ta" 12 /0
BnyuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / e T.u. caxapa / varav sockerarter /
ztoho cukry / od tega sladkorji/ 3 MK LyKkpH/ <l Sl Lgia

Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Proteinas /
Protelini/ Protéines / { Npwreivn / Protein/ Fehérje / Proteine / 54 g 10.8%
Arybi3/Baltymal/ Olbaltumvielas / Tpotenn/ Eiwit/ Protein / Proteina / ! ’
Proteine / Benkn/Protein / Bielkoviny/ Beljakovine / Binkn/ (15 5 yal!

Salt/Salz/561/5il/ Salt /ool /Sal/ Suolaa / Sel / 1AM/ Sol/
6/Sale/ Tya/Druska/ Sals/ Con/ Zout /Salt/Sal /Sare /Conb /Salt/Sol/ | 12,5mg | <1%

04g| <1%

Sol /Cinb / zelall J

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).
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Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jegmeabgono / Mohwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / MonbLwa / Polen / Polsko /

Poljska / MonbLua /a1l 4
2815170647

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo Sarze, Datum travanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad / Era
numero, Parasta ennen / Numéro de lot, A consommer de préférence avant le /
300l bedgho ©s 3300 | ApIBUOG Tapridac, Huepopnvia Aféng / Broj parcele,
Datum isteka / Tete?szém, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di /
MakeTTik Hemip, [eitiH xapamgpl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas
numurs, Deriguma termind / bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynoTpeba / Lotnummer,
Vervaldatum / Partinummer, Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de /
Numar lot, A se conguma inainte de / Homep naptum, Ynotpebuts go / Lot nummer,
Bast fore datum / Sarza, Miniméalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do /
Howmep naprii, Kpaiue cnoxuTh A0 /sl z, i 1 aslasiul Juaid dasall 3

Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ fjmbs /
KaBapo Bapoc / Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HeTTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto kolicina / Maca HeTTo / lall ¢ 5 4li -

2500 g e
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Net weight / Nettogewicht / Masa netio / |
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ONION CUBES 6X6 MM / ZWIEBELWURFEL 6X6 MM / CEBULA KOSTKA 6X6 MM

Cibule kostky
Lagitern
Sibulakuubikud
Cebollas en cubitos

Sipulikuutio
Oignons en cubes
bsb30 sFHOEOEo
M0 39nbg 0o
KuBoi Kpeppudwy
Luk kocka

Hagyma kocka
Cipolla a cubetti
[Mnas Tekweci

Svogiiny gabaliukai |
Sipolu gabalini J J

Kpomug Kouka
Uienblokjes :

Lakterninger

Cebolas em cubos ’ ZWlebelW rfel cebUIa kOStka
Ceapa cuburi
6x6 mm

Jlyk Ky6uk 4
L6k téarnad

Cibula kocky

Cebula kocke

Linbyna Kybuk
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Onion cubes 6x6 mm. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze!

(OB Zwiebelwiirfel 6x6 mm. Tiefkuhlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C -
6°C 1 Tag/- 6°C 1 Woche/-12°C 1 Monat/-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit
auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder einfrieren!

@D Cebula kostka 6x6 mm. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do dﬂty
minimalnej trwatosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazac ponownie!

(@ Cibule kostky 6x6 mm. Produki hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi
teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti
uvedenym na obalu. Zemé pivodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat!

(@B Leg i tern 6x6 mm. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 uge / -12°C 1 maned / -18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening!

(D Sibulakuubikud 6x6 mm. Stgavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C -
6°C temperatuuri juures 1 pédev / -6°C temperatuuri juures 1 néddal / -12°C
temperatuuri juures 1 kuu/-18°C: parim enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pérast
sulatamist uuesti mitte kiilmutada!

(S Cebollas en cubitos 6x6 mm. Producto congelado. Condiciones de
almacenamiento: a la temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°Cmes 1/
-18°C: ver fecha de caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar!

(FD Sipulikuutio 6x6 mm. Pakastettu tuote. Valmiste séilyy: lampétilassa: 0°C - 6°C
1 péivéd / -6°C 1 viikko / -12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen paivaykseen.
Alkuperamaa: Puola. Ald pakasta uudelleen!

(R Oignons en cubes 6x6 mm. Produit surgelé. Condition et température de stockage:
a température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir la date
de durabilité minimale sur 'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!
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(GR) Kupoi Kpeppudwy 6x6 mm. MNpoiov Babeiag kardyutnge. Zuverikec amobikeuonc:
o¢ Bepuokpacia; 0°C - 6°C 1 nuépa /-6°C 1 efdopuada /-12°C 1 punva / -18°C: deite
nuepopunvia Aignc otn cuokevaoia. Xwpa Tpoéheuonc: MoAwvia. Mnv Karawoyere
favd To amoyuypévo!

R Luk kocka 6x6 mm. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C
1 dan/-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog na
pakiranju_Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!

(HD Hagyma kocka 6x6 mm. Gyorsfagyasziott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C
kozott 1 nap / -6°C on 1 hét / -12°C on 1 hénap / -18°C on: lejarati datum
a csomagolnanyagon Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne
fagyassza ujra!

(D Cipolla a cubetti 6x6 mm. Prodotio surgelato. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!

& Muas Tewweci 6x6 mm. Mysgatoran  ewim.  Cakray waprrapel:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyn / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: nakeTTe
KOPCETINreH MWHUMAnapl KyHre geiiH. LUbikapbinsan eni: Monbwa. Kadima
my3zdamnanbiz!

D Svogiiny gabaliukai 6x6 mm. Giliai uZ3aldyta produktas. Laikymo salygos:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj / -18°C: Ziuréti
galiojmo data ant pakuotés. Kimés 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis
uZsaldymas!

@ Sipolu gabalini 6x6 mm. Dzili sasaldéts produkts. UzglabaSanas apstakli:
temperatira: 0°C - 6°C 1 dienu / -6°C 1 nedélu / -12°C 1 ménesi / -18°C: skafit
deriguma terminu uz iepakojuma. lzcelsmes valsts: Polija. Atkartoti nesasaldét!

B Kpomud Koyxa 6x6 mm. [Inaboko 3ampaHaT npou3sof. YcroBn Ha OApKYBake:
npu memnepamypa: 0°C - 6°C 1 den / -6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey, / -18°C:
YnoTpbnueo o gartarta 03HauyeHa Ha NakyBareTo. 3emja Ha notexno: Moncka. Ja He ce
3amp3Hyea noemopHo!

@D Uienblokjes 6x6 mm. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur
van: 0°C - 6°C 1 dag / -6°C 1 week / -12°C 1 maand / -18°C: Zzie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw
invriezen!

@O Lokterninger 6x6 mm. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende

temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best far dato pa
pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining!

@D Cebolas em cubos 6x6 mm. Produto ultra congelacéo. Condicdes de armazena-
mento: manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C:
ver validade na embalagem. Pais de origem: Polonia. Nédo voltar a congelar!

Ceapa cuburi 6x6 mm. Produs congelat rapid. Conditi de depozitare: la
temperatura: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 saptamana /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data
mentionata pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

@D Nlyx Ky6uk 6x6 mM. TnybOKo 3aMOPOKEHHbI MPOMYKT. YCINOBMA XpaHeHMA: mpu
memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedens / -12°C 1 mecay / -18°C:
[10 [atkl yKka3aHHoi Ha ynakoBke. CTpaHa npoucxoxaeHna: Monsiwa. He samopaxueame
noemopHo!

G Lék tirnad 6x6 mm. Djupfryst produkt. Forvaringsferhallanden: vid en temperatur
av: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka /vid -12°C 1 manad / vid -18°C: se bast fore datum
pa forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen!

GO cibula kocky 6x6 mm. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0- 6°C
1 deni / -6°C 1 tyZzden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost' na baleni.
Krajina povodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat’

@D Cebula kocke 6x6 mm. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri
temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno!

D Yu6yna Ky6uk 6x6 Mm. Tnnboko 3aMopoKeHWit NpodykT. Ymosu 3bepiranua: npu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb /-6°C 1 mumdenn /-12°C 1 micAuyb /-18°C: no nat
BKa3aHoi Ha ynakosui. KpaiHa noxog#eHHaA: [Nonklya. He samMopoxyeamu noemopHo!
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ntlon facts /Nahrwert /Wartos¢ odzywcza / Nutriénf hodnota / Emaerlngs vaerdier /
Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo /Valeur nutritive /

’Pgbmm @ofgdrymobado/ Matpogikd Seopéva/ Hranjiva vrijednost /
]

ipérték /Valore energetico / Taramppik KyHAsINbiEb!/ Maistiné verté/ Uzturvértiba/
Hytpurnexa epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagio nutricional /
Valoare nutritiva / Inwerasn ueHnocts [ Néringsvérde /Vyiivové ddaje / Povpreina
hranilna vrednost/ MomueHa uiHICT / 3313 ula glaa 1000:

Energy/ Energie/ Energlia/ Energl /Valor Energético/ Calories /
/ Evépyeta /Energlja/ 121 kJ/
Jueprua KyHbi/ Energétiska vrtiba / Enepruja/ Valor energético / 29 keal
JHepreTdecKan LeHHocTs / Energijska vrednost / EnepreTvuHa winHIcTs / ca
AL
Fat/Fett /Thuszaz/ Tuk/Fedt/Rasvad / Grasas / Rasvaa/ Lipides / gbodo /
Mirapd/ Mast/ Zsir /Grassi / Maiinap/ Riebalai / Tauki/ Macu /Vet/ Fett / 0,1g| <1%
Gordura/ Lipide/ ¥upui / Fett/ Tuky/ Mastobe/ Mupu /(s sa 2l :

of which saturated fatty acids / davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / mattede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas /

Josta tyydyttyneita / dont acides gras saturés / gboBmgsbo /
K Twv omoluw Kopeopéva imapd oféa / zasicene masne kiseline / ebbél
sirsavak / di cui satur acidi grassi/ c.i. kaHbIKKaH maii KeIWKBINAAPL! / <0.1 <19,
18 kuriy yra sotiyjy riebaly ragéiy / tostarp plesatintas taukskabes / 19 o
33CHTEHM MACcHM KMcenuui / verzadigde vetzuren / hvorav mettede fettsyrer /
dos quais dcidos gordos Saturados / din care adzi grasi saturati /

BT.Y. HCbILEHHBIE INPHbIR KWCNOTEI / varav méttade fettsyror/

ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /

BT.4. HacHueHl KHPHI KHOTOTH/ daliall 7y st all Lgia:

Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy / Kulhydrater /
Sitsivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

Wﬁmmuml Ugljikohidrati/ Szénhidrat/ 6.8 2 6Y%
Carboidrati ipcynap/ Angliavandeniai/ Oglhidrati/ Jarnexnapary / °9d 19 /0
Koolhydraten / Karbohydrater/ Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneogn / <l jaa o0 ,SJ)

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ e ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/
i cul zuccheri/ c.i. kan /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 539 | 5,9%
BnyuyBaji u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / e T.u. caxapa / varav sockerarter /
ztohocukry / od tega sladkorji/ e T.u. uykpu/ iy Sl Lgia

Protein / Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Prote{nas /
Protelini/ Protéines J’E@.ﬂ Npwrelvn / Protein/ Fehérje / Proteine / 0,
Axysbi3/ Baltymai/ Ol m\rlelaslI'I|:t|:'res|m|lEllwltlI‘rotelanroteln:nr 0,89 1’6 %o
Proteine / benkn/Protein / Bielkoviny/ Beljakovine / Binkn/ (5 g il :

Salt/Salz/S61/5@l/Salt/Sool/Sal/ Suolaa/Sel / /Adm/Sol/
56/Sale/Tys/Druska/Sals/ Con/Zout / Salt / Sal / Sare / Conb / Salt/ Sol / 30 mg <1%

@cmucm: /

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gs8mdggdmeos /
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpoussegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / MNpoussegeHo ansa / Producerad fér / Distribator /
Proizvedeno za / BupoGneHo Ans / adlual 4ali| &

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jemebgono / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monblwa / Polen / Polsko /

Poljska / MonbLua /11 4

39

Net weight / Nettogewicht / Masa netto /
Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ {jmbs /
KaBapo Bapoc/ Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTo TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HeTTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
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Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo §arze, Datum travanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Era numero, Parasta ennen / Numéro de lot, A consommer de préférence avant
le / 35600l o> gos | ApiBuée Trapridag, Huepounvia Aféng / Broj parcele,
Datum isteka / Tételszam, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di /
MakeTTik Hemip, [eiin xapamasl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas
numurs, Derlguma termin$ / bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer,
Vervaldatum / Partinummer, Best for dato / Lote, Consumir de Preferéncia
antes de / Numar lot, A se_consuma inainte de / Homep naptum, TogeH go / Lot
nummer, Bast fére datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najman;
do / Homep napii, Kpawe cnomuti Ao / sssall ol 0 daladiol Juadl dadsll 8

-1 -




ONION CUBES 10X10 MM / ZWIEBELWURFEL 10X10 MM / CEBULA KOSTKA 10X10 MM

2500 g

Cibule kostky
Lagitern
Sibulakuubikud
Cebollas en cubitos

Sipulikuutio
Oignons en cubes
bsbg0 s FMHoowwo
mmb3mnbg 0o
KuBoi Kpeppudwy
Luk kocka

Hagyma kocka
Cipolla a cubetti
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Direkt aus dem Garten  Prost©

Deep frozen product / Tiefkiihlprodukt / Produkt gteboko mrozony / Produkt hluboce zmrazeny / Dybfrosset produkt / Stigavkilmutatud toode /
Producto congelado / Pakastettu tuote / Produit surgelé / 5906mmo 36movdéo / MNpoidv Babeiag kardaywugng / Duboko zamrznuti proizvod /
Gyorsfagyasztott termek / Prodotto surgelato / Mysnatbinrax eHim / Giliai uzSaldyta produktas / Dzili sasaldéts produkts / [inaboko sampsHat
npounssog / Diepgevroren product / Dypfryst product / Produto ultra congelacao / Produs congelat rapid / [yboko 3amopoxeHHbIn npoaykT /

Djupfryst produkt / Produkt hibokozmrazeny / Globoko zamrznjen proizvod / [M1boko 3aMOpOXeHNA MPOAYKT / taxa piia

Onion cubes 10x10 mm. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze!

(OB Zwiebelwiirfel 10x10 mm. Tiefkiuhlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C
- 6°C 1 Tag / - 6°C 1 Woche / -12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der
Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht
wieder einfrieren!

Cebula kostka 10x10 mm. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalnej trwatosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazac ponownie!

(@ Cibule kostky 10x10 mm. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi
teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti
uvedenym na obalu. Zemé pivodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat!

@R Lag i tern 10x10 mm. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C -
6°C 1 dag /-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C: se bedst fer dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening!

(P Sibulakuubikud 10x10 mm. Stgavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C
- 6°C temperatuuri juures 1 pdev / -6°C temperatuuri juures 1 nadal / -12°C
temperatuuri juures 1 kuu/-18°C: parim enne: vt. pakendilt. Péritolumaa: Poola. Parast
sulatamist uuesti mitte kiilmutada!

(& Cebollas en cubitos 10x10 mm. Producto congelado. Condiciones de
almacenamiento: a la temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°Cmes 1/
-18°C: ver fecha de caducidad. Pais de Onigen: Polonia. No volver a congelar!

(D Sipulikuutio 10x10 mm. Pakastettu tuote. Valmiste séilyy: limpétilassa: 0°C - 6°C
1 péivé / -6°C 1 viikko /-12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen paivaykseen.
Alkuperédmaa: Puola. Al pakasta uudelleen!

@Oignons en cubes 10x10 mm. Produit surgelé. Condition et température de
stockage: & température: 0°C- 6°C 1 jour/-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir
la date de durabilité minimale sur l'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas
recongeler!
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@GR KuBoi  Kpeppudwv  10x10 mm. [poiov BaBeiag  katdyugng.  ZuvBrkeg
amobrikeuong: og Bsppokpaocia: 0°C - 6°C 1 nuépa /-6°C 1 efdoudda /-12°C 1 prva
/ -18°C: Beite nuepounvia AMEng ot cuokevaadia. Xwpa mpoghevone: Mohwvia. Mnv
Karawuyere §avd 1o amoyuypévo!

(HR) Luk kocka 10x10 mm. Duboko zamrznuti proizvod. Uvijeti skladistenja: na: 0°C -
6°C 1dan/-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog
na pakiranju.Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!

(HD Hagyma kocka 10x10 mm. Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C
kozott 1 nap / -6°C on 1 hét / -12°C on 1 hénap / -18°C on: lejarati datum
a csomagoloanyagon. Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne
fagyassza ujra!

(D) Cipolla a cubetti 10x10 mm. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!

&D Muaz  Tekweci 10x10 mm. My3gatbinFaH  eHim.  Cakray  wapTrapbl:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyn / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: naketre
KepCeTiNreH MWHMUManabl KyHre peitin. LWbirapoinsad  eni: Monbwa. Kaiima
my3zdamnanbiz!

(D Svogiiny gabaliukai 10x10 mm. Giliai uZ3aldyta produktas. Laikymo salygos:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj / -18°C: Zilréti
galiojmo data ant pakuotés. Kimés 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis
uZsaldymas!

@ Sipolu gabalini 10x10 mm. Dzili sasaldets produkts. UzglabaSanas apstakli:
temperatira: 0°C - 6°C 1 dienu / -6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi / -18°C: skatit
deriguma terminu uz iepakojuma. |zcelsmes valsts: Polija. Atkarfoti nesasaldét!

B Kpomud Kouka 10x10 mm. [InabGoko 3aMpaHaT npou3Bog, YCNOBM Ha OfIpKyBatLe:
npu memnepamypa: 0°C - 6°C 1 den / -6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey, / -18°C:
YnoTpbnueo o gartarta 03HaueHa Ha NakyBareTo. 3emja Ha notexno: Moncka. Ja He ce
3amp3Hyea noemopHo!

(D Ujenblokjes 10x10 mm. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een
temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van ocorsprong: Polen. Niet opnieuw
invriezen!

MO Lekterninger 10x10 mm. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende

temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best far dato pa
pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining!

(@D Cebolas em cubos 10x10 mm. Produto ultra congelagéo. Condicdes de armazena-
mento: manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C:
ver validade na embalagem. Pais de origem: Poldnia. Ndo voltar a congelar!

Ceapa cuburi 10x10 mm. Produs congelat rapid. Conditi de depozitare: la
temperatura: de 0°C - 6°C 1 zi/-6°C 1 saptamana /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data
mentionata pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

@D flyx Ky6ux 10x10 Mm. TnyBOKO 3aMOPOXEHHBIA NPOMYKT. YCNOBMA XpaHEHWA: mpu
memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedens / -12°C 1 mecay / -18°C:
[10 [atkl yKka3aHHoi Ha ynakoBke. CTpaHa npoucxoxaeHna: Monsiwa. He samMopaxueame
noemopHo!

(B L6k tdrnad 10x10 mm. Djupfryst produkt. Férvaringsforhallanden: vid en
temperatur av: 0°C- 6°C 1 dag/-6°C 1 vecka /vid-12°C 1 manad /vid -18°C: se bést
fore datum pa forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen!

(K Cibul'a kocky 10x10 mm. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 -
6°C 1 deri /-6°C 1 tyZderi /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni.
Krajina povodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat’

@D Cebula kocke 10x10 mm. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri
temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno!

D Yubyna Kybuk 10x10 mm. TMiBOKO 3aMOpOKEHHIl NPOAYKT. YMoBK 3bepiraHHa: npu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb /-6°C 1 mumdenn /-12°C 1 micAyb /-18°C: no nat
BKa3aHoi Ha ynakosui. KpaiHa noxog#eHHaA: [Nonklya. He samMopoxyeamu noemopHo!
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ntlon facts / Nahrwert /Wartos¢ odzywcza / Nutriénf hodnota / Emzrings vaerdier /
Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo /Valeur nutritive /

’Pgbmm wohydeymobado/ Matpogukd Sedopéva/ Hranjiva wrijednost /
apérték/Valore energetico / Taramasik, KyHAbINbIFLI Maistiné verté/ Uzturvértiba /

Hytpurnexa epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagio nutricional /
Valoare nutritiva / Inwerasn ueHnocts [ Néringsvérde /Vyiivové ddaje / Povpreina
hraniina vrednost / MoNeHa WIHKICTE / 25132 ila glaa 100G:

Energy/ Energie/ Energlia/ Energl /Valor Energético/ Calories /
/ Evépyeta /Energlja/ 121 kJ/

IHeprus KyHbi ] Energétiska vérfiba / EHeprwja/ Valor energético / 29 keal 1,4%
JHepreTdecKan LeHHocTs / Energijska vrednost / EnepreTvuHa winHIcTs /

AL

Fat/Fett /Thuszaz/ Tuk/Fedt/Rasvad / Grasas / Rasvaa/ Lipides / gbodo /

Mirapd/ Mast/ Zsir /Grassi / Maiinap/ Riebalai / Tauki/ Macu /Vet/ Fett / 0,1g| <1%

Gordura/ Lipide/ Wupui / Fett/ Tuky/ Mastobe/ Hupu /(s sa 2l :

of which saturated fatty acids / davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / mattede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas /

Josta tyydyttyneita / dont acides gras saturés / gboBmgsbo /
K Twv omoluw Kopeopéva imapd oféa / zasicene masne kiseline / ebbél
sirsavak / di cui satur acidi grassi/ c.i. kaHbIKKaH maii KeIWKBINAAPL! / <0.1 <19,
18 kuriy yra sotiyjy riebaly ragéiy / tostarp plesatintas taukskabes / 19 o
33CHTEHM MACcHM KMcenuui / verzadigde vetzuren / hvorav mettede fettsyrer /
dos quais dcidos gordos Saturados / din care adzi grasi saturati /

BT.Y. HCbILEHHBIE INPHbIR KWCNOTEI / varav méttade fettsyror/

ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /

BT.4. HacHueHl KHPHI KHOTOTH/ daliall 7y st all Lgia:

Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy / Kulhydrater /
Sitsivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

Wﬁmmuml Ugljikohidrati/ Szénhidrat/ 6.8 2 6Y%
Carboidrati ipcynap/ Angliavandeniai/ Oglhidrati/ Jarnexnapary / °9d 19 /0
Koolhydraten / Karbohydrater/ Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneogn / <l jaa 40 ,SJ)

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ e ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/
i cul zuccheri/ c.i. kan /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 539 | 5,9%
BnyuyBaji u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / e T.u. caxapa / varav sockerarter /
ztohocukry / od tega sladkorji/ e T.u. uykpu/ iy Sl Lgia

Protein / Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Prote{nas /

Protelini/ Protéines / [ Nipwrevn / Proteln/ Fehérje / Proteine / 0.8 1.6%
Axysbi3/ Baltymal/ Olbaltumvielas / Tipotesuu / Eiwit/ Protein / Protefna / °9d 19 /0
Proteine / benkn/Protein / Bielkoviny/ Beljakovine / Binkn/ (5 g il :

Salt/Salz/S61/5@l/Salt/Sool/Sal/ Suolaa/Sel / /Adm/Sol/
56/Sale/Tys/Druska/Sals/ Con/Zout / Salt / Sal / Sare / Conb / Salt/ Sol / 30 mg <1%

@cmucm: /

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gs8mdggdmeos /
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpoussegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / MNpoussegeHo ansa / Producerad fér / Distribator /
Proizvedeno za / BupoGneHo Ans / adlual 4ali| &

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jemebgono / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / MonbLua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monblwa / Polen / Polsko /

Poljska / MonbLua /11 4
0062

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo §arze, Datum travanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Era numero, Parasta ennen / Numéro de lot, A consommer de préférence avant
le / 35600l o> gos | ApiBuée Trapridag, Huepounvia Aféng / Broj parcele,
Datum isteka / Tételszam, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di /
MakeTTik Hemip, [eiin xapamasl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas
numurs, Derlguma termin$ / bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer,
Vervaldatum / Partinummer, Best for dato / Lote, Consumir de Preferéncia
antes de / Numar lot, A se_consuma inainte de / Homep naptum, TogeH go / Lot
nummer, Bast fére datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najman;
do / Homep napii, Kpawe cnomuti Ao / sssall el 0 daladiol Juadl dadsll 8

Net weight / Nettogewicht / Masa netto /
Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ {jmbs /
KaBapo Bapoc/ Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTo TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HeTTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto kolicina / Maca HeTTo / dlall ¢ 5 i:
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PUMPKIN CUBES / KURBISWURFEL / DYNIA KOSTKA 2500 g

e

S e

—_ e

Dynové kostky
Graeskar i tern
Korvitsakuubikud

Calabaza en cubitos

Kurpitsakuutio

Potiron en cubes

20l 3990GH9d0

KUBol koAokuBag

Bundeva kocka

Sutéték kocka - .

Zucca a cubetti .

Ackabak Tekwenepi

MolitGgy kubeliai

Kirbju kubi

Tukea kouka .

Pompoen blokjes

Gresskarterninger - - — WP -

A KurbiswurfelgDynia kostka
ovleac cuburi _ e

TbikBa Ky6uK e

Pumpa tarnad . R

Tekvicové kocky

Buca kocke

[apby3 kybuk

Cphald) Clasa

2500 g e

per portion (100 g)

W)\

-

‘.

109k}
26 kcal

Straight from the &2

Deep frozen product / Tiefkiihlprodukt / Produkt gteboko mrozony / Produkt hluboce zmrazeny / Dybfrosset produkt / Stigavkilmutatud toode /

Producto congelado / Pakastettu tuote / Produit surgelé / gsgobwemo 30moudéo / MNpoiodv Babeiag kataywugng / Duboko zamrznuti proizvod /

Gyorsfagyasztott termek / Prodotto surgelato / Mysgatbinrax eHim / Giliai uzSaldyta produktas / Dzili sasaldéts produkts / [inaboko sampsHat

npoussog, / Diepgevroren product / Dypfryst product / Produto ultra congelacao / Produs congelat rapid / [ nyboko 3amopoxeHHbIn npoaykT /
Djupfryst produkt / Produkt hlbokozmrazeny / Globoko zamrznjen proizvod / IMiboko 3aMOpOXXeHNA MPOAYKT /asa iia

Pumpkin cubes. Deep frozen product. The storage conditions: at the temperature:
0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before date on the
packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze!

@D Kiirbiswiirfel. Tiefkihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C
1 Tag /- 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit
auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder
einfrieren!

(PD Dynia kostka. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalne] trwatosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazacé
ponownie!

(CD Dyriové kostky. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi teploté: 0°C
- 6°C 1den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti uvedenym na
obalu. Zemé pivodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat!

(@K Greeskar i tern. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 uge / -12°C 1 maned / -18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening!

(ED) Kérvitsakuubikud. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri juures
1 pdev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuu/-18°C:
parim enne: vt pakendilt Pdritolumaa: Poola. Pédrast sulatamist uuesti mitte
kiilmutada!

(ES) Calabaza en cubitos. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la
temperatura de: 0°C - 6°C dia 1 /-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha
de caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar!

(D Kurpitsakuutio. Valmiste silyy: limpétilassa: 0°C - 6°C 1 péiva /-6°C 1 viikko /
-12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen paivaykseen. Alkuperamaa: Puola. Ald
pakasta uudelleen!

(R Potiron en cubes. Produit surgelé. Condition et température de stockage:
a température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir date de
durabilité minimale sur I'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!

T T . o oo i B
IF] 2T 1 -18°C: )
mom; ;&a&m 350> Bejmos B9g3rmgey. §

@GR KuPor koAokuac. Mpoidv PaBeiag katdyulng. TuVBRkec ammobrikeuong o
Bepuokpacia: 0°C - 6°C 1 nuépa / -6°C 1 efdoudda / -12°C 1 urjva / -18°C: Deite
nuepopnvia AREnc otn cuokeuaoia. Xwpa mpoéheuong: MoAwvia. Mnv karayiyere Savd
10 amouypévo!

(HR Bundeva kocka. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C 1
dan /-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma ofisnutog na
pakiranju. Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!

HD) Sijtdték kocka. Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kézétt 1 nap
/-6°C on 1 hét /-12°C on 1 hénap /-18°C on: lejarati datum a csomagoloanyagon.
Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne fagyassza tjra!

(I Zucca a cubetti. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a temperatura:
0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi alla data scritta
sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!

Ackabak mexwienepi. unFaH eHim. CaKTay WapTTapbl: memnepamypada:
0°C-6°C1kyn/-6°C 1 anma /-12°C 1 aii / -18°C: naKeTTe KOPCETINreH MUHUMANZbI
KyHre neitiH. LWiFapbinFaH eni: MNonswa. Kalima myzdamnanei3!

(@™ Moliagy kubeliai. Giliai u73aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatiira: 0°C -
6°C 1 dieng / -6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj / -18°C: Ziuréti galiojimo datg ant
pakuotés. Kilmeés 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis uzsaldymas!

a Kirbju kubi. Dzili sasaldéts produkts. Uzglaba3anas apstakli. temperatiira: 0°C -
6°C 1 dienu /-6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi /-18°C: skatit deriguma terminu uz
iepakojuma. Izcelsmes valsis: Polija. Atkdrtoti nesasaldét!

(MB Tuxkea kouyka. [Inaboko 3amMpaHaT NpOW3BOA. YCNOBW Ha O[pKyBabe: mpu
memnepamypa: 0°C - 6°C 1 der /-6°C 1 Hedena/-12°C 1 mecey /-18°C: Ynotpbnmeo
[0 laTaTa 03HauyeHa Ha nakyBareTo. 3emja Ha noTekno: Moncka. Ja He ce 3aMp3Hyea
noemopHo!

(D Pompoen blokjes. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur
van: 0°C - 6°C 1 dag / -6°C 1 week / -12°C 1 maand / -18°C: Zie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van ocorsprong: Polen. Niet opnieuw
invriezen!

()] Gresskarterninger. Dypfryst product. Lagringsbefingelser: ved felgende
temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best far dato pa
pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining!

@D Abébora em cubos. Produto ultra congelagio. CondigGes de armazenamento:
manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver
validade na embalagem. Pais de origem: Polénia. Ndo voltar a congelar!

®D Dovleac cuburi. Produs congelat rapid. Conditii de depozitare: la temperatura:
de 0°C- 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptamana /-12°C 1 luna / -18°C: pana la data mentionata
pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

@D Toikea Kky6uk. Tnyboko 3aMOpOMEHHLIA MpOAYKT. YCNOBMA XpaHeHws: mpu
memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedens / -12°C 1 mecay / -18°C:
[0 MWHMManbHOW [atkl YKa3aHHOW Ha ynakoeke. CTpaHa npowcxoxgenuA: [Monblua.
He samopaxueams noemopHo!

(€3] Pumpa térnad. Djupfryst produki. Féwanngsfﬁrhéllanden: vid en temperatur av:
0°C- 6°C 1dag/-6°C 1 vecka /vid-12°C 1 manad / vid -18°C: se béast fore datum pa
forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen!

@B Tekvicové kocky. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0- 6°C 1 defi
/-6°C 1 tyZden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni. Krajina
povodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat’

@D Buéa kocke. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi:
0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno najmanj do na
pakiranju. Poreklo: Poliska. Ne zamrzujte ponovno!

@A apbys ky6uk. Tnuboko 3aMopomeHWilt npogykT. YMosw 3bepiraHHa: mpu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 mumdenb / -12°C 1 micaus / -18°C:
[0 MiHIMankHOT f[atw BKkasaHoi Ha ynakoeul. KpaiHa noxoweHHA: [lonblia.
He samopoxyeamu noemopHo!
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rltlon fact/Néhrwert/ Wartos¢ odiyweza / Nutriénf hodnota/ Emarings vardier /
Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo /Valeur nutritive /

Pgbrm potnBemobabo/ Matpogikd Sedopéva/ Hranjiva vrijednost / Tapérték/
a

lore energetico / Taramabik KyHAsInbIEbI/ Malstiné verté / Uzturvértiba /
Hytpurnenxa epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagao nutricional /
Valoare nutritiva / Inueran ueHHocTs / Naringsver lidaje/
Povpre¢na hranilnavrednost / Xapuosa uinnictb / 3l e &

Energy/ Energie/ Energlia/ Energl /Valor Energético/ Calories /

/ Evépyeia /Energija/ Ineprua 109 kJ/
KyHbI s /Enepruja/ Valor energético /3uepretivecian | 26 keal
LenHocTb / Energljska vrednost / EnepreTwuHa WiHHicTs / 4311 :

Fat/ Fett /Ttuszcz /Tuk/Fedt/Rasvad / Grasas / Rasvaa / Lipides / /
Mmapd/ Mast/ Zsir / Grassi / Maitnap / Riebalai / Tauki / Macru / Vet / Fett / 0,1 g <1%
Gordura/ Lipide/ ¥upui / Fett/ Tuky/ Mastobe/ upn /s ss 21 1

of which saturated fatty acids / davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / mattede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits/
dont acides gras saturés / / £k Tww omolwv Kopopéva
Mimapd o&€a /zasi¢ene masne kiseline / ebb6l zsirsavak / di cul saturi acidi
grassi/ c.i. KaHbIKKaH maii Kbiwkbingapo / Bkurly yra sotiyy riebaly <0, 1 g <1%
riigs¢iy / tostarp piesatinatas taukskabes /3acutenn macH kucenwn /
verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos
Saturados / din care acizi grasi saturati/ B .4, HaGILEHHBIE NPHBI
KHenoTbl / varav méttade fettsyror/ z toho nasytené mastné kyseliny /

od tega nasi¢ene madéobe / B T.4. HacueHi »pHI KNaNOTH/

Aaadiall o) gaall Lgia:

Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy / Kulhydrater /
Sitsivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /
Wlﬁammuml Ugljikohidrati/ Szénhidrat/ 6.5 2 59,
Carboidrati / Kemipcynap / Angliavandeniai / Oglhidrati/ Jarnexuapa/ 29 /0
Koolhydraten / Karbohydrater/ Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrnesogn / il o o SII:

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

/&K ww omolwv odxyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/ 50 5.6%
di cui zuccheri/ c.i. kanr/ i§ kuriy cukry / tostarp cukuri/ Vg »9 /0
BnyuyBaji u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quals agticares / din care zaharuri / & T.u. caxap /varav sockerarter /
ztoho cukry / od tega sladkorji/ B T.u. uykop / iy Sl Lgia

Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Proteinas /
Protelini/ Protéines / / Npwreivn / Protein/ Fehérje / Proteine / 1.0 g 2.0%
Arybi3/ Baltymal/ Olbaltumvielas / Tpotesn/ Eiwit/ Protein/ Protefna / ! ’
Proteine / Benok / Protein / Bielkoviny / Beljakovine / Binok/ 45 5 yall :

Salt/Salz /56l Sil/ Salt/ Sool /Sal /Suclaa /Sel / /ANm/Sol/
56/Sale/ Tys/Druska/Sals/ Con/Zout /Salt /Sal / Sare /Cone / alt / Sof/ 25mg| <1%

@cmucmn: )

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gadmBggdwmemos /
Mapdyeral yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpouseegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / Mpou3seegeHo ansa / Producerad for / Distributor /
Proizvedeno za / BupobneHo ana / ~llual 4aliy) ai:

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jegmebgono / Mohwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monblwa / Polen / Polsko /
Poljska / Monblua /a1 4

Net weight / Nettogewicht / Masa netto /
Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ {jmbs /
KaBapo Bapoc / Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTo TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HeTTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto kolicina / Maca HeTTo / lall (5l -

2500 ge

O S @ i

LDPE  AM48

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo $arze, Datum fravanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Erd numero, Parasta ennen / Numero du lot, A consommer avant / 3sé@ool bedgio

qes | ApiBuédg Traptidag, Huepopnvia Afjéng / Broj parcele, Datum isteka /
%telszém, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di/ MakeTTik Homip,
Jeitin xapamapl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma
termind / bpoj Ha naptuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum /
Partinummer, Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Numar lot,
A se consuma inainte de / Homep naptuu, logeH go / Lot nummer, Bést fére
datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep
napTii, TepMiH NPUAATHOCTI / saall sy jall U aslasind Juail ciadall o




RED PEPPER CUBES / PAPRYKA CZERWONA KOSTKA / ARDEI ROSU CUBURI

Paprika éervena kostky

Rote Paprikawdrfel

Rad peber i tern

Punase paprika kuubikud
Pimiento rojo en cubitos
Punainen paprikakuutio
Poivrons rouges en cubes
foomgmo fofiszol 3dg@gdo
KOKKIVES TTITTEPIEC KUBOI
Crvena paprika kocke

Piros paprika kocka

Peperone rosso a cubetti

Kbi3bin OypbIlw TeKwenepi

Paprika raudona kubeliai | ) ) | | )
Paprika sarkana kubinos - J / /4 /J / /. )
LipBeHa nunnepka KoLku -) ) J| —/ )
Paprikablokjes rood

\ . ’
Rad paprika terninger y \ ¥y
Pimento vermelho em cubos _ ( { /) .
KpacHbiil nepeL, Kyouku )} _J ) J

Paprika réd tarningar
Paprika éervena kocky

-
Paprika rdega kocke Papryka czerwona kostka

UepBoHUIN nepeLb KyoOuku

ol i Ardei rosu cuburi
2500 g e

per portion (100 g)

| -

119k
28 kcal

Deep frozen product / Produkt gieboko mrozony / Produs congelat rapid / Produkt hluboce zmrazeny / Tiefkihlprodukt /
Dybfrosset produkt / Stigavkiimutatud toode / Producto congelado / Pakastettu tuote / Produit surgelé / o4obmeo 36movgd@o /
MNpoidv BabBeiag katayuéng / Duboko zamrznuti proizvod / Gyorsfagyasztott termék / Prodotto surgelato / MysaaTbinfFaH eHim /
Giliai uzsaldyta produktas / Dzili sasaldéts produkts / [inaboko sampsHat npoussof / Diepgevroren product / Dypfryst product /
Produto ultra congelacao / 'nyboko 3amopoxeHHbIn npoaykT / Djupfryst produkt / Produkt hibokozmrazeny /

Globoko zamrznjen proizvod / [ MMO0OKO 3aMOPOXXEHNI NPOAYKT / sasa iia

Red pepper cubes. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Packed in Poland. Do not refreeze!

(PD Papryka czerwona kostka. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalnej trwatosci na opakowaniu. Spakowano w Polsce. Nie zamraza¢ ponownie!

@D Ardei rosu cuburi. Produs congelat rapid. Conditii de depozitare: la temperatura:
de 0°C- 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptdmana /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data mentionata
pe ambalaj. Ambalate in Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

(@ Paprika éervena kostky. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi
teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti
uvedenym na obalu. Baleno v Polsku. Znovu Nerozmrazovat!

(@b Rote Paprikawiirfel. Tiefkihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C
1 Tag /- 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit
auf der Verpackung. Verpackt in Polen. Nach dem Autauen nicht wieder einfrieren!

@K Red peber i tern. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C
1 dag /-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C: se bedst fer dato pa emballagen. Pakket
i Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening!

(ED) Punase paprika kuubikud. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri
Jjuures 1 pdev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuw/
-18°C: parim enne: vi. pakendilt. Pakitud Poolas. Pérast sulatamist uuesti mitte
kiilmutada!

(ES Pimiento rojo en cubitos. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento:
a la temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha
de caducidad. Embalado en Polonia. No volver a congelar!

(D Punainen paprikakuutio. \VValmiste sailyy: ldmpétilassa: 0°C - 6°C 1 péivé /-6°C
1.viikko /-12°C 1 kuukauden /-18°C: parasta ennen péaivaykseen. Pakattu Puolassa.
Al pakasta uudelleen!

Poivrons rouges en cubes. Produit surgelé. Condition et température de stockage:
a température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir la date
de durabilité minimale sur 'emballage. Emballé en Pologne. Ne pas recongeler!

@GP foogemo . asyob 3Gemddo. Bgbabgol oGmbado: 0°C =
6°C 1 omg / -E?EWCE&;H ﬂﬂs"c: 3500 Bmgm?ﬂ'gma El;?%ﬂmga"ﬁg.
By800Iwos 3 mﬁﬂ-aﬁvm&%ﬂd

@GR Kokkiveg mmepiéc kuBol. Mpoiov Babeiag kardyugng. Zuvlrkeg amobrikeuong: o
Bepuokpacia: 0°C - 6°C 1 nuépa / -6°C 1 efdoudda / -12°C 1 urjva / -18°C: Deite
nuepopnvia AENc oTtn ouokevacia. Xuokevaopévo oty Mohwvia. Mnv karawdyere
favd ro amowuyuévo!

(R Crvena paprika kocke. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C -
6°C 1dan/-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog
na pakiranju. Pakirano u Poljskoj. Nemojte ponovno zamrzavati!

@D Piros paprika kocka. Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kozoitt
1nap/-6°Con 1 hét/-12°C on 1 hénap /-18°C on: lejarati datum a csomagoléanyagon.
Lengyelorszagban csomagolva. A felengedett terméket ne fagyassza ujra!

(D Peperone rosso a cubetti. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Confezionato in Polonia. Non risurgelare!

&D Koizbin  bypbiu  mekwenepi. My3patbingaH  eHim.  Caktay — wWwapTTapbl:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyn / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: naketre
KepCeTinreH MUHUManab! KyHre aewid. Monswasaa opanfad. Kalima myzdamnanei3!

@Papn'ka raudona kubeliai. Giliai uZSaldyta produktas. Laikymo salygos:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj / -18°C: Zilréti
galiojmo datg ant pakuotés. Supakuota Lenkijoje. Negalimas pakartotinis
uZsaldymas!

@Papn‘ka sarkana kubinos. Dzili sasaldéts produkis. UzglabaSanas apstakli:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dienu / -6°C 1 nedélu / -12°C 1 ménesi / -18°C: skatit
deriguma terminu uz iepakojuma. lepakots Polija. Atkértoti nesasaldét!

(MK UpeeHa nunepka kouku. [Inaboko aaMp3sHaT Npowasof. YCNoBM Ha OfpKyBake:
npu memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH / -6°C 1 Hedena / -12°C 1 mecey / -18°C:
YnoTpbnueo [o gatata 03HayeHa Ha nakyBakeT0. CnakyeaHo Bo [Moncka. Ja He ce
3amp3Hyea noemopHo!

(D Paprikablokjes rood. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur
van: 0°C - 6°C 1 dag / -6°C 1 week / -12°C 1 maand / -18°C: Zzie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Verpakt in Polen. Niet opnieuw invriezen!

(O Red paprika terninger. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved falgende
temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best far dato pa
pakningen. Pakket i Polen. Ma ikke fryses etter tining!

@D Pimento vermelho em cubos. Produto ultra congelagio. Condigdes de
armazenamento: manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana / -12°C
1 més / -18°C: ver validade na embalagem. Embalado na Pol6nia. Ndo voltar
a congelar!

KpacHbiil nepey Ky6uku. [MybOKO 3aMOPOXEHHLIA NPOAYKT. YCNOBUA XpaHeHUA: npu
memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedena / -12°C 1 mecay / -18°C:
[10 [aTkl YKa3aHHON Ha ynakoBke. YnakoeaHo B MMonklie. He samMopaxueams noemopHo!

(B Paprika réd tamingar. Djupfryst produkt. Férvaringsforhallanden: vid en
temperatur av: 0°C - 6°C 1 dag/-6°C 1 vecka /vid-12°C 1 manad /vid -18°C: se bést
fore datum pa férpackningen. Packad i Polen. Frys inte igen!

@K Paprika éervena kocky. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0- 6°C
1 deni /-6°C 1 tyZzden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost' na baleni.
Balené v Polsku. Opétovne nezmrazovat'

(D Paprika rdeéa kocke. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri
temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Pakirano na Poljskem. Ne zamrzujte ponovno!

(UB YepeoHuii nepeys Ky6uxu. [MboKo 3aMOpOKEHMIA NPOYKT. YMOBK 30epiraHHs: mpu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 muxdenb / -12°C 1 micAub / -18°C:
[10 [iaTW BKa3aHOT Ha ynakoBLy. 3anakoeaHui B Nonklli. He saMopoxyeamu noemopHo!

@B (AT gl dana il el il ctats
3y g sl B3l By i Cila )3 6= f2nl 5 o 52 By gie e 33 6 () 0 e ) o b i)

Sl o o paall oL o 5 () Sl oo g Ay gie a2 118 fand s el Bad e i 0 12/

Taic bl A3} say i) Mpans pad ¥ ail s A sl

ntlon facts /Wartos¢ odiywcza / Valoare nutritivd / Nutriénf hodnota / Nahrwert /
Emarings vaerdier/ Toitumisalane teave / Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /
ea:boo» potnBemobabo/ Matpogikd Sedopéva / Hranjiva vrijednost / Tapérték/
alore energetico / Tarampapik KyHabinbirs! / Maistiné verté / Uzturvértiba /
Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagao nutricional /
Mnueeasn ueHHocts / Neringsvérde /VyZivové lidaje / Povpredna hranilna vrednost/

NommeHa WHHICTE/ 4132 il slaa 1000:

Energy / Energia / Energle/ Energle/ Energie/ Energi/ Energla / Valor
Energético/ Energia / Calories / MW Qoﬁ?b-g@:}b@ol
Evépyeta /Energija/ Energia/ Energia/ neprua Kyuei/Energija
Energétiska vértiba / Eepruja/ Energie/ Energi/ Valor energético /

JHepreTyeckan LenHocTb /Energl/ Energla/ Energijska vrednost/
EvepreTnuna Winuicms / 43Ual):

Fat/Tuszcz/ Lipide / Tuk/ Fett / Fedt/Rasvad / Grasas / Rasvaa / Lipides /
boBo / Mmapd/ Mast/ Isir / Grassi / Maiinap / Riebalai / Tauki / Mact / Vet / 0,59 <1%
ett/Gordura / Xupb1/Fett/Tuky/ Mastobe / Mupn/ 7y sa 1) :

of which saturated fatty acids /w tym kwasy thiszzowe nasycone /

din care acizi grasi saturati /z nichi nasycené mastné kyseliny /

davon gesattigte Fettsauren / mattede fedtsyre / millest killlastunud
rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits / dont acides gras
saturés / gboBmgsbio / eXTuw omolwv Kopeopéva Mimapd oféa/
zasi¢ene masne kiseline/ ebbol zsirsavak /di cul saturiacidi grassi/ <0.1 <1%
C.i. KaHbIKKAH Maii KblKbinaaps /13 kuriyyra sodiyjy riebaly »19 o
riigsciy / tostarp piesatinatas taukskabes /3acuteHn macHn Kucenn /
verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos
Saturados /B T.4. HACbILUEHHbIE MMPHBIEKMCNOTBI / Varav mdttade
fettsyror /  toho nasytené mastnékyseliny / od tega nasi¢ene madéobe /
BT.Y. HacHUeHl NPHI KMITOTH/ Japdiall () saall Lgias

Carbohydrates / Weglowodany / Glucide / Sacharidy / Kohlenhydrate /
Kulhydrater / Sitsivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja/ Glucides /
lissl')'&r)t‘:ﬁg@?bnf’\'éf;n'tiﬂ|.13|:t;u¢scJ’Ugl]lkohldratlf’S;:énhldratJ’(arl:toldratlJIr 6.6 2 5%
Kemipcynap / Angliavandenial / Oglhidrati/ Jarnexugpatu/ Koolhydraten / °d /0
Karhohydrater / Hidratos de carbono / Yrnegoget / Kolhydrater/Sacharidy /
Ogljikovi hidrati/ Byrneofin / <l s o3 jSI1:

of which sugars/ w tym cukry / din care zaharuri/ z toho cukry/ davon Zucker /
sukkerarter/ millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokerla /

dont sucres / ByJstho/ ek Twv omolwv odiyapa / ukljutujudi Secere /

ebbél cukor/ di culzuccheri/ c.i. kar /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 019 <1%
BnyuyBaji u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/

dos quals agticares /B T.u. caxapa, varav sodierarter / z toho cukry /
od tega sladkorji/ B T.u. uykpu/ iy Sl Lgia:

Protein/ Biatko / Proteine / Bilkoviny / Protein / Proteiner/ Valgud /
Protefnas / Protelini/ Protéines / gogms/ Mpwrsivn / Protein / Fehérje/

Proteine/ Akywi3/ Baltymai / Olbatuvielas/ Mporesn / Eiwit/ Proteln / 1,39 | 2,6%
Proteina/ benkn /Protein/Bielkoviny/ Beljakovine / Binkn/-y5 5l :

Salt/Sl/Sare/Sil/ Salz /Salt/ ool /Sal /Suolaa /el / 8sthoqmo / Attt/
Sol /56/Sale/ Tys / Druska/Sals/ Con/ Zout/ Salt/ Sal /Con / Salt/ Sof/ 125mg| <1%

chmucu: )

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).
*Portie pentru un adult (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Wyprodukowano dla / Produs pentru / Vyrobeno pro / Produziert fiir /
Produceret til / Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour /
208mdg9drymos [ Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per /
OSHgipinreH / Pagaminta / RaZots / MNpouseegeHo 3a / Geproduceerd voor /
Produsert for / Produzido para / MNpouzeegeHo ansa [ Producerad for / Distributor /
Proizvedeno za / BupoGneHo Ana / mllal aalis) o5

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polska / Polonia / Polsko / Polen / Polen / Poola / Polonia / Puola /
Pologne / 3mmembgoo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monbla /
Lenkija / Polija / Moncka / Polen / Polen / Pol6nia / Monbla / Polen / Polsko /

Poljska / Monblua /a1 4

00128

Net weight / Masa netto / Greutate neta /
Cista hmotnost / Nettogewicht / Netto vaegt /
Netokaal / Peso neto / Nettopaino / Poids net/
mbs [ KaBapo Bdpoc / Neto teZina / Netto saly
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTo TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Macca HeTTo /
Nettovikt / Hmotnost' netto / Neto kolic¢ina /
Maca HeTTo / dlall o550

N y
T @ ah

2500 ge

Batch number, Best before date / Numer partii, Najlepiej spozy¢ przed / Numar lot,
A se consuma inainte de / Cislo $arZe, Datum travanlivosti / Lot nummer,
Mindesthaltbarkeitsdatum / Batch nummer, Udlgbsdato / Partii number, Parim
enne / Numero de lote, Fecha de caducidad / Erd numero, Parasta ennen /
Numéro de lot, A consommer de préférence avant le / 3s@@oob 6mdgho @b gows /
ApiBpég mapTidag, Huepounvia Anéng / Broj parcele, Datum isteka / Tételszam,
Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di / MakeTTik Hemip, [Jein
*apamgpl | Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma termins /
bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum / Partinummer,
Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Homep naptim, logeH go /
Lot nummer, Bést fore datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno
najmanj do / Homep naprii, Kpalye crioxutit 80 /sl ol I aaladinl Juaid dadall o3

-14 -




RED PEPPER STRIPS / PAPRYKA CZERWONA PASKI / ARDEI ROSU FASII 2500 g

Paprika éervena prouzky
Rote Paprikastreifen
Rad peber i strimler
Punase paprika ribad

Pimiento rojo en tiras
Punainen paprika nauhat
Poivrons rouges en lanieres
fomgo fofagob bmergdo
KOKKIveS TTITTEPIEC AWPIdES
Crvena paprika rezana
Piros paprika csikok
Peperone rosso a strisce -
Kbl3bin Gypbill xonakTapsbl -

Paprika raudona juostelés ' ) \ ) )
Paprika sarkana strémelites - J /j /4 ) / /, )
LipBeHa nunepka neHTu -\ /4 J| —/ )| 7/
Paprikareepjes rood : ) o,

Rad paprika strimler s,t r‘l-lp)s'

Pimento vermelho em tiras : - . ‘

KpacHbiii nepel, nornocku ' J I J| )

Paprika réd strimlor
Paprika éervena pasiky

N B .
Paprika rdeza rezana Papryka czerwona paski

UepBOHUI NepeLb CMYXKH

i il i Ardei rosu fasii
2500 g e

per portion (100 g)

119k
28 kcal

Deep frozen product / Produkt gieboko mrozony / Produs congelat rapid / Produkt hluboce zmrazeny / Tiefkihlprodukt /
Dybfrosset produkt / Stigavkiimutatud toode / Producto congelado / Pakastettu tuote / Produit surgelé / o4obmeo 36movgd@o /
MNpoidv BabBeiag katayuéng / Duboko zamrznuti proizvod / Gyorsfagyasztott termék / Prodotto surgelato / MysaaTbinfFaH eHim /
Giliai uzsaldyta produktas / Dzili sasaldéts produkts / [inaboko sampsHat npoussof / Diepgevroren product / Dypfryst product /
Produto ultra congelacao / beicTposamopoxerHbin npoaykT / Djupfryst produkt / Produkt hibokozmrazeny /

Globoko zamrznjen proizvod / LLIBAKO3aMOPOXXEHNN NPOAYKT / axs zxiia

Red pepper strips. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Packed in Poland. Do not refreeze!

(PD) Papryka czerwona paski. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalnej trwatosci na opakowaniu. Spakowano w Polsce. Nie zamraza¢ ponownie!

@D Ardei rosu fasii. Produs congelat rapid. Conditii de depozitare: la temperatura:
de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptdmand /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data mentionata
pe ambalaj. Ambalate in Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

(@ Paprika ¢ervena prouzky. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi
teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti
uvedenym na obalu. Baleno v Polsku. Znovu Nerozmrazovat!

(@D Rote Paprikastreifen. Tiefkuhlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C -
6°C 1 Tag / - 6°C 1 Woche / -12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der
Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Verpackt in Polen. Nach dem Autauen nicht
wieder einfrieren!

@K Red peber i strimler. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C -
6°C 1dag/-6°C 1uge/-12°C 1 maned/-18°C: se bedst for dato pa emballagen. Pakket
i Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening!

(ED) Punase paprika ribad. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri juures 1
péev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuu/-18°C:
parim enne: vi. pakendilt. Pakitud Poolas. Parast sulatamist uuesti mitte killmutada!

(ES Pimiento rojo en tiras. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la
temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha de
caducidad. Embalado en Polonia. No volver a congelar!

1.viikko /-12°C 1 kuukauden /-18°C: parasta ennen péaivaykseen. Pakattu Puolassa.
Al pakasta uudelleen!

Poivrons rouges en laniéres. Produit surgelé. Condition et température de
stockage: & température: 0°C- 6°C 1 jour/-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir
la date de durabilité minimale sur I'emballage. Emballé en Pologne. Ne pas recongeler!

@WW@W 0 3601dH0. dgbsbgol 3ohmdgdo: 0°C=6°C
1 oo 3306 [ 2'03?:'03%@! -’13'023(?:%.5 é)amr?mgbgqnaagggﬂmga%g.
898007905 aabymio. 6 ggobno bygmsbunsl

@GR Kokkives mmepié¢ Awpideg. Mpoiov Babeiag kardyuing. Tuverikeg amobrikeuong:
oe Bspuokpaaia: 0°C - 6°C 1 nuépa / -6°C 1 efdopada / -12°C 1 pnva / -18°C: beite
nuepopnvia AENc oTtn ouokevacia. Xuokevaopévo oty Mohwvia. Mnv karawdyere
favd ro amowuyuévo!

(HR) Crvena paprika rezana. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C -
6°C 1dan/-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog
na pakiranju. Pakirano u Poljskoj. Nemojte ponovno zamrzavati!

(HD Piros paprika csikok. Gyorsfagyasziott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C
kozott 1 nap / -6°C on 1 hét / -12°C on 1 hénap / -18°C on: lejarati datum
a csomagoloanyagon. Lengyelorszagban csomagolva. A felengedett terméket ne
fagyassza ujra!

(D Peperone rosso a strisce. Prodotto surgelaio. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Confezionato in Polonia. Non risurgelare!

&D Kozbin  Gypbiu  wonakmapel. My3patbinFad  eHim.  Caktay  LiapTTapbl:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyn / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: naketTe
KepCeTireH MUHUManab! KyHre aewid. Monbwasaa opanfad. Kalima myzdamnanei3!

@Papn'ka raudona juostelés. Giliai uZSaldyta produktas. Laikymo salygos:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj / -18°C: Zilréti
galiojmo datg ant pakuotés. Supakuota Lenkijoje. Negalimas pakartotinis
uZsaldymas!

@Papn'ka sarkana strémelites. Dzili sasaldéts produkts. Uzglabasanas apstakli:
temperatira: 0°C - 6°C 1 dienu / -6°C 1 nedélu / -12°C 1 ménesi / -18°C: skatit
deriguma terminu uz iepakojuma. lepakots Polija. Atkértoti nesasaldét!

MB LpeeHa nunepka neHmu. [INaboko 3aMpaHaTt NpousBof. YCNOBK Ha OpiKyBake:
npu memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH / -6°C 1 Hedena / -12°C 1 mecey / -18°C:
YnoTpbnueo o gatata 03HayeHa Ha nakyBakeT0. CnakyeaHo Bo [Moncka. Ja He ce
3amp3Hyea noemopHo!

(D Paprikareepjes rood. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een
temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Verpakt in Polen. Niet opnieuw invriezen!

(O Red paprika strimler. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende
temperature: 0°C - 6°C 1 dag/-6°C 1 uke/-12°C 1 maned /-18°C: se best far dato pa
pakningen. Pakket | Polen. Ma ikke fryses etter tining!

@D Pimento vermelho em tiras. Produto ultra congelacdo. Condigdes de
armazenamento: manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana / -12°C
1 més / -18°C: ver validade na embalagem. Embalado na Pol6nia. Ndo voltar
a congelar!

@D KpacHblii nepey; monocku. BuicTpo3aMopOKEeHHbI NPOAYKT. YCMNOBUA XpaHeHHA:
npu memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 Hedens /-12°C 1 mecay / -18°C:
[0 [OaTel yKa3aHHOW Ha ynakoBke. YnakoeaHo B [lonblie. He 3aMopaxueamb
noemopHo!

(B Paprika rd strimlor. Djupfryst produkt. Forvaringsforhallanden: vid en temperatur
av: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka /vid -12°C 1 manad / vid -18°C: se bast fore datum
pa forpackningen. Packad i Polen. Frys inte igen!

@K Paprika Gervena pasiky. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote:
0- 6°C 1 den /-6°C 1 tyZden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost’ na
baleni. Balené v Polsku. Opétovne nezmrazovat’!

(D Paprika rdeéa rezana. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri
temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Pakirano na Poljskem. Ne zamrzujte ponovno!

U YepeoHuil nepeys cMyxku. LLIBUIKO3aMOPOKEHM NPOAYKT. YMOBK 30epiraHus: npu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 muxdenb / -12°C 1 micAub / -18°C:
[10 1aTH BKa3aHoi Ha ynakoeL. 3anakoBaHo B Monklyi. He saMopoxyeamu noemopHo!
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ntlon facts /Wartos¢ odiywcza / Valoare nutritivd / Nutriénf hodnota / Nahrwert /
Emarings vaerdier/ Toitumisalane teave / Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /
ea:boo» potnBemobabo/ Matpogikd Sedopéva / Hranjiva vrijednost / Tapérték/
alore energetico / Tarampapik KyHabinbirs! / Maistiné verté / Uzturvértiba /
Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagao nutricional /
Mnueeasn ueHHocts / Neringsvérde /VyZivové lidaje / Povpredna hranilna vrednost/

NommeHa WHHICTE/ 4132 il slaa 1000:

Energy / Energia / Energle/ Energle/ Energie/ Energi/ Energla / Valor
Energético/ Energia / Calories / MW Qoﬁ?b-g@:}b@ol
Evépyeta /Energija/ Energia/ Energia/ neprua Kyuei/Energija
Energétiska vértiba / Eepruja/ Energie/ Energi/ Valor energético /

JHepreTyeckan LenHocTb /Energl/ Energla/ Energijska vrednost/
EvepreTnuna Winuicms / 43Ual):

Fat/Tuszcz/ Lipide / Tuk/ Fett / Fedt/Rasvad / Grasas / Rasvaa / Lipides /
boBo / Mmapd/ Mast/ Isir / Grassi / Maiinap / Riebalai / Tauki / Mact / Vet / 0,59 <1%
ett/Gordura / Xupb1/Fett/Tuky/ Mastobe / Mupn/ 7y sa 1) :

of which saturated fatty acids /w tym kwasy thiszzowe nasycone /

din care acizi grasi saturati /z nichi nasycené mastné kyseliny /

davon gesattigte Fettsauren / mattede fedtsyre / millest killlastunud
rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits / dont acides gras
saturés / gboBmgsbio / eXTuw omolwv Kopeopéva Mimapd oféa/
zasi¢ene masne kiseline/ ebbol zsirsavak /di cul saturiacidi grassi/ <0.1 <1%
C.i. KaHbIKKAH Maii KblKbinaaps /13 kuriyyra sodiyjy riebaly »19 o
riigsciy / tostarp piesatinatas taukskabes /3acuteHn macHn Kucenn /
verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos
Saturados /B T.4. HACbILUEHHbIE MMPHBIEKMCNOTBI / Varav mdttade
fettsyror /  toho nasytené mastnékyseliny / od tega nasi¢ene madéobe /
3HUXHACHIEH] MPHI KNCTOTH/ dapiiall () a2l Lgia:

Carbohydrates / Weglowodany / Glucide / Sacharidy / Kohlenhydrate /
Kulhydrater / Sitsivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja/ Glucides /
lissl')'&r)t‘:ﬁg@?bnf’\'éf;n'tiﬂ|.13|:t;u¢scJ’Ugl]lkohldratlf’S;:énhldratJ’(arl:toldratlJIr 6.6 2 5%
Kemipcynap / Angliavandenial / Oglhidrati/ Jarnexugpatu/ Koolhydraten / °d /0
Karhohydrater / Hidratos de carbono / Yrnegoget / Kolhydrater/Sacharidy /
Ogljikovi hidrati/ Byrneofin / <l s o3 jSI1:

of which sugars/ w tym cukry / din care zaharuri/ z toho cukry/ davon Zucker /
sukkerarter/ millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokerla /

dont sucres / ByJstho/ ek Twv omolwv odiyapa / ukljutujudi Secere /

ebbél cukor/ di culzuccheri/ c.i. kar /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 019 <1%
BnyuyBaji u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/

dos quals agticares /B T.u. caxapa, varav sodierarter / z toho cukry /
od tega sladkorji/ 2 i ykpn / iy Sl Lg e

Protein/ Biatko / Proteine / Bilkoviny / Protein / Proteiner/ Valgud /
Protefnas / Protelini/ Protéines / gogms/ Mpwrsivn / Protein / Fehérje/

Proteine/ Akywi3/ Baltymai / Olbatuvielas/ Mporesn / Eiwit/ Proteln / 1,39 | 2,6%
Proteina/ benkn /Protein/Bielkoviny/ Beljakovine / Binkn/-y5 5l :

Salt/Sl/Sare/Sil/ Salz /Salt/ ool /Sal /Suolaa /el / 8sthoqmo / Attt/
Sol /56/Sale/ Tys / Druska/Sals/ Con/ Zout/ Salt/ Sal /Con / Salt/ Sof/ 125mg| <1%

chmucu: )

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).
*Portie pentru un adult (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Wyprodukowano dla / Produs pentru / Vyrobeno pro / Produziert fiir /
Produceret til / Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour /
208mdg9drymos [ Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per /
OSHgipinreH / Pagaminta / RaZots / MNpouseegeHo 3a / Geproduceerd voor /
Produsert for / Produzido para / MNpouzeegeHo ansa [ Producerad for / Distributor /
Proizvedeno za / BupoGneHo Ana / mllal aalis) o5

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polska / Polonia / Polsko / Polen / Polen / Poola / Polonia / Puola /
Pologne / 3mmembgoo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monbla /
Lenkija / Polija / Moncka / Polen / Polen / Pol6nia / Monbla / Polen / Polsko /
Poljska / Monblua /a1 4

Net weight / Masa netto / Greutate neta /
Cista hmotnost / Nettogewicht / Netto vaegt /
Netokaal / Peso neto / Nettopaino / Poids net/
mbs [ KaBapo Bdpoc / Neto teZina / Netto saly
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTo TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Macca HeTTo /
Nettovikt / Hmotnost' netto / Neto kolic¢ina /
Maca HeTTo / dlall o550
N y
T @ik
% 50190281517

LDPE  AM48

00968

Batch number, Best before date / Numer partii, Najlepiej spozy¢ przed / Numar lot,
A se consuma inainte de / Cislo $arZe, Datum travanlivosti / Lot nummer,
Mindesthaltbarkeitsdatum / Batch nummer, Udlgbsdato / Partii number, Parim
enne / Numero de lote, Fecha de caducidad / Erd numero, Parasta ennen /
Numéro de lot, A consommer de préférence avant le / 3s@@oob 6mdgho @b gows /
ApiBpég mapTidag, Huepounvia Anéng / Broj parcele, Datum isteka / Tételszam,
Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di / MakeTTik Hemip, [Jein
*apamgpl | Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma termins /
bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum / Partinummer,
Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Homep naptim, Ynotpeburs
go / Lot nummer, Bést fore datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno
najmanj do / Homep naprii, Kpalye crioxutit 80 /sl ol I aaladinl Juaid dadall o3
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CHOPPED SPINACH IN PORTIONS / SZPINAK ROZDROBNIONY W PORCJACH / SPANAC TOCAT IN PORTII

2500 g

Spenat listovy porcovany
Blattspinat in Portionen
Bladespinat i portioner
Spinati lehed portsjonid
Espinacas en hojas

en porciones

Lehtipinaatti annoksina
Epinards branches

en portions

0b3sbsbo MO390
bofowgdoco

2TTaVAKI QUAAQ o€ HEPIDEC
Listovi Spinata u porcijama
Parajlevél adagokban

Spinaci a foglia in porzioni - . ,
LLInnHaT xanbipakTapsl A )’ ? ( \ J @@V@S’
Spinaty lapai porcijomis w/u, ) -, |\, / v, J

Spinatu lapas porcijas

. o ()
INnctoBuTE 0f cnaHak ’ ~ —d
ln'portions
Bladspinazie in porties J/ J J J

Spinatblader i porsjoner
Espinafres em folhas em

porgdes Szpinak liscie w porciach

LLnMHaT nucTbs B nopumsax

Bladspenat i portioner

épenat I|Stovy porCiovany Spanac frunze ln portll
Listna $pinaca v porcijah

LnuHat nucrs y nopu,mx

»l);l ml_m_\l @l

2500 g e

per portion (100 g)

72kJ
17 kcal

Deep frozen product / Produkt gieboko mrozony / Produs congelat rapid / Produkt hluboce zmrazeny / Tiefkihlprodukt /
Dybfrosset produkt / Stigavkiimutatud toode / Producto congelado / Pakastettu tuote / Produit surgelé / o4obmeo 36movgd@o /
MNpoidv BabBeiag katayuéng / Duboko zamrznuti proizvod / Gyorsfagyasztott termék / Prodotto surgelato / MysaaTbinfFaH eHim /
Giliai uzsaldyta produktas / Dzili sasaldéts produkts / [inaboko sampsHat npoussof / Diepgevroren product / Dypfryst product /
Produto ultra congelacao / beicTposamopoxerHbin npoaykT / Djupfryst produkt / Produkt hibokozmrazeny /

Globoko zamrznjen proizvod / LLIBAKO3aMOPOXXEHNA NPOAYKT / sasa xiia

KEA RV

Spinach leaves in portions. Deep frozen product. The storage conditions: at the
temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before
date on the packaging. Country of origin: Belgium (1), Poland (2). Do not refreeze!
The product should be cooked before consumption.

Szpinak liscie w porcjach. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalne] trwatosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Belgia (1), Polska (2).
Nie zamrazac ponownie! Produkt nalezy ugotowaé przed spozyciem.

@D Spanac frunze in portii. Produs congelat rapid. Conditii de depoatare la
temperatura: de 0°C- 6°C 1 zi/-6°C 1 sdptamana /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data
mentionatd pe ambalaj. Orgine: Belgia (1), Polonia (2). A nu se recongela dupa
decongelare! Produsul trebuie gétit inainte de a fi consumat.

(@ $penét listovy porcovany. Produkt hiuboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi
teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti
uvedenym na obalu. Zemé pivodu: Belgie (1), Polsko (2). Znovu Nerozmrazovat!
Pred konzumaci radné tepelné upravte.

(©D Blattspinat in Portionen. Tiefkihiprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C
- 6°C 1 Tag / - 6°C 1 Woche / -12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der
Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Ursprungsland: Belgien (1), Polen (2). Nach
dem Autauen nicht wieder einfrieren! Das Produkt soll vor dem Essen gekocht
warden.

(@R Bladespinat i portioner. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C
- 6°C 1 dag /-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Belgien (1), Polen (2). Ma ikke nedfryses igen efter optening!
Produktet skal opvarmes inden indtagelse.

(ED) Spinati lehed portsjonid. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri juures
1 pdev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuu/-18°C:
parim enne: vt. pakendilt. Pantolumaa: Belgia (1), Poola (2). Pérast sulatamist uuesti
mitte kiilmutada! Toodet tuleks enne tarbimist keeta.

(ES) Espinacas en hojas en porciones. Producto congelado. Condiciones de
almacenamiento: a la temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°Cmes 1/
-18°C: ver fecha de caducidad. Pais de Origen: Bélgica (1), Polonia (2). No voiver
a congelar! El producto debe ser cocinado antes de su consumo.

(D Lehtipinaatti annoksina. Valmiste sailyy: limpétilassa: 0°C - 6°C 1 péivé /-6°C
1 viikko /-12°C 1 kuukauden /-18°C: parasta ennen paivaykseen. Alkuperamaa: Belgia
(1), Puola (2). Ald pakasta uudelleen! Tuote tulee keitda ennen kayttoa.

Epinards branches en portions. Produit surgelé. Condition et température de
stockage: & température: 0°C- 6°C 1 jour/-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir
la date de durabilité minimale sur 'emballage. Pays d'origine: Belgique (1), Pologne (2).
Ne pas recongeler! Le produit doit étre cuit avant consummation.

w &EW ;j@n dnbabgoli JoBmdgdo:
O'C 6°C1 /= 15?8(:"8 a@a mmgb%quaag ﬂmgg%g
Eaﬁ&m&nﬂnb danysba: Engq:ana (1), & W;n&?:n zqu{jd{jn
mbdsmgdsdeg vbos dmdbaoogl.

@R Zmavdkr puAAa o= pepidec. Mpoiov Babeiag katdwugng. Tuverkeg amodrikeuong:
ot Ozppoxpuma 0°C-6°C1 npepa/ -6°C 1 edouada / -12°C 1 urjva / -18°C: Beite
nuspounwu MEnc om ouokevaoia. Xwpa npoa.\suung Béhyio (1), MoAwvia (2). Mnv
karawuyere {avd 1o amowuypévo! To Tipoidv TIPETTEN va payelpeUeTal TIpIV aTmo v
Karavahwor.

(HR) Listovi $pinata u porcijama. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na:
0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma
ofisnutog na pakiranju. Zemlja podrijetla: Belgija (1), Poljska (2). Nemojte ponovno
zamrzavati! Proizvod treba kuhati prije konzumacije.

@D Parajlevél adagokban. Gyorsfagyasziott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C
kozott 1 nap / -6°C on 1 hét / -12°C on 1 hénap / -18°C on: lejarati datum a
csomagoloanyagon. Szarmazasi orszag: Belgium (1), Lengyelorszag (2). A felengedett
terméket ne fagyassza ujral A terméket fogyasztas eldtt meg kell fozni.

(D Spinaci a foglia in porzioni. Prodotio surgelato. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Belgio (1), Polonia (2). Non risurgelare!
Il prodotto dovrebbe essere cotto prima del consumo.

&D Wnuwam  waneipakmapel.  My3aatbinsan — eHIM. Cagray wapTrapbl:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyH / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: nakeTTe
KEPCETINTeH MUHUMaNabl KyHre aeiid. WeirapbinFad eni: bensbrua (1), Nonbwa (2).
Kaiima myzdamnaHei3! ©ximaj TYTbIHY anabiHAa Nicipy Hepex.

(D Spinaty lapai porcijomis. Giliai u73aldyta produktas. Lakymo salygos:
temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite / -12°C 1 ménesj / -18°C: Zilréti
galiojmo datg ant pakuotés. Kimés 3alis: Belgija (1), Lenkija (2). Negalimas
pakartotinis uzsaldymas! Pries vartojant gerai iSvirti.

(@D Spinatu lapas porcijas. Dzili sasaldéts produkts. Uzglabasanas apstakli:
temperatira: 0°C - 6°C 1 dienu / 6°C 1 nedélu / -12°C 1 ménesi / -18°C: skafit
deriguma terminu uz iepakojuma. lzcelsmes valsts: Belgija (1), Polija (2). Atkartoti
nesasaldét! Pirms lietosanas pagatavot.

MB Jlucmosume 00 cnanak no nopuuu. [INaboko 3ampaHaT Nponasoy,. YcroBu Ha
ofpxyBatke: npu memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH /-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey /
-18°C: YnoTpbnueo [0 fatata o3HauyeHa Ha nakyBameTo. 3emja Ha notexno: benrmja
(1), Noncka (2). Ja He ce 3amp3Hyea noemopHo! Npow3sooT Tpeba fa ce roTen npeq
ynotpeba.

(ND Bladspinazie in porties. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een
temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van oorsprong: Belgié (1), Polen (2).
Niet opnieuw invriezen! Het product moet voor consumptie worden gekookt.

@O Spinatblader i porsjoner. Dypfryst product. Lagringsbefingelser: ved falgende
temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best far dato pa
pakningen. Opprinnelsesland: Belgia (1), Polen (2). Ma ikke fryses etter tining!
Produktet bar kokes far forbruk.

(@D Espinafres em folhas em porg¢des. Produto ultra congelacdio. Condigdes de
armazenamento: manter & temperatura; 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana / -12°C
1 més /-18°C: ver validade na embalagem. Pais de origem: Bélgica (1), Poldnia (2).
Néo voltar a congelar! O produto deve ser cozido antes de consumido.

@D Winuxsam nucmbs 8 MOPYUSX. BLICTPOIAMOPOKEHHLIA NPOIYKT. YCTIOBMA XPAHEHUA:
npu memnepamype: 0°C - 6°C 1 dexb /-6°C 1 Hedens /-12°C 1 mecay /-18°C: o nathl
ykasaHHoW Ha ynakoBke. CrpaHa npoucxoxgewwa: benbrva (1), TMonewa (2).
He 3amopamxueame noemopro! [poaykT cnedyeT NpUroTOBKTL Nepeq ynoTpebnexHnem.

(b Bladspenat | portioner. Djupfryst produkt. Forvaringsforhallanden: vid en
temperatur av: 0°C- 6°C 1 dag/-6°C 1 vecka /vid-12°C 1 manad /vid -18°C: se bést
fore datum pa forpackningen. Ursprungsland: Belgien (1), Polen (2). Frys inte igen!
Produkten bdr forkokas innan fortaring.

GK Spenét listovy porciovany. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 -
6°C 1 deri /-6°C 1 tyZderi /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni.
Krajina povodu: Belgicko (1), Pofsko (2). Opétovne nezmrazovat! Produkt je potrebné
uvarit pred konzumaciou.

@D Listna $pinaéa v porcijah. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri
temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Poreklo: Belgija (1), Poljska (2). Ne zamrzujte ponovno! Pred
uporabo Je potrebno izdelek termiéno obdelati.

U Wnuxnam nucms y nopyisx. LLIBWaKo3aMopoXeHmil NpoaykT. YMosu 3bepiraHua: npu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 muxdenb / -12°C 1 micAub / -18°C:
[0 [aTw BkasaHoi Ha ynakoeul. KpaiHa noxomkenHA: benwria (1), TMonbwa (2).
He samopoxyeamu noemopHo! [poayKT cnif NpUroTyBaTth nepef] BXMBaHHAM.
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Nutrition facts /Wartos¢ odzywcza / Valoare nutritiva / Nutriénf hodnota / Nahrwert /

Emarings vaerdier/ Toitumisalane teave / Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /

eagb(m ©oMgbmmobodo./ Miarpogukd Sedopéva / Hranjiva wijednost / Tapérték/
alore energetico / Taramapik KyHabinbirs! / Maistiné verté / Uzturvértiba /

Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagao nutricional /

Miuweeasn ueHHocts / Neringsvérde /VyZivové lidaje / Povpreéna hranilna vrednost/

NommeHa WHHICTL/ 41132 il slaa 1000:

Energy / Energia / Energle/ Energle/ Energie/ Energi/ Energla / Valor
Energético / Energla /alories / WM’O

Evépyeta /Energija/ Energia/ Energia/ neprua KyHei /Energija
Energétiska vértiba / Eepruja/ Energie/ Energi/ Valor energético /

JHepreTyecKan LenHocTb /Energl/ Energla/ Energijska vrednost/
EnepreTnuna Winuicms / 4311

Fat/Tuszcz/ Lipide / Tuk/ Fett / Fedt/Rasvad / Grasas / Rasvaa / Lipides /
g bodo / Mmapd,/ Mast/ Zsir / Grassl / Maitnap / Riebalal / Tauki / Macru / Vet / 04g| <1%
ett/Gordura / Xupb1/ Fett/Tuky/ Mastobe / Mup/ -y o2 211 :

of which saturated fatty acids /w tym kwasy thiszzowe nasycone /

din care acizi grasi saturati /z nich nasycené mastné kyseliny /

davon gesattigte Fettsauren / mattede fedtsyre / millest killlastunud
rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits / dont acides gras

saturés / gbodmgso / £xTw omoltwv Kopeojtéva Mmapd of¢a/
zasicene masne kiseline/ ebbol zsirsavak /di ui saturiacidi grassi/ 0.1 <1%
C.i. KAHbIKKAH Maii KblKbinaaps /13 kuriyyra sodiyjy riebaly »19 o

riigsciy / tostarp piesatinatas taukskabes /3acuteHn macHn Kucenn /
verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos
Saturados /B T.4. HACbILUEHHbIE MUPHBIEKMCNOTHI / Varay mdttade
fettsyror /  toho nasytené mastnékyseliny / od tega nasi¢ene madéobe /
3HHXHACHeH] HPHI KMCNOTH/ Aapliall 1 2 all Lgie:

Carbohydrates / Weglowodany / Glucide / Sacharidy / Kohlenhydrate /
Kulhydrater / Sitsivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja/ Glucides /
E:bﬂaﬁﬁa@?bol YoardvBpaxs / Ugljikohidrati/ Szénhidrit / Carboidrati / 0.6 <1Y
Kemipcynap / Angliavandeniai / Oglhidrati / Jarnexwapamh / Koolhydraten / 09 o
Karbohydrater / Hidratos de carbono / Yrnegopi / Kolhydrater / Sacharidy /
Ogljikovi hidrati/ Byrnesogn/ <l s 5 SH1:

of which sugars/ w tym cukry / din care zaharuri/ z toho cukry/ davon Zucker /
sukkerarter/ millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokerla /

dont sucres / BygJstho/ ek Twv omolwv odiyapa / ukljutujudi Seere /

ebbél cukor/ di culzuccheri/ c.i. kar /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 0,2g <1%
ByuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/

dos quals agticares /B T.u. caxapa, varav sodierarter / z toho cukry /
od tega sladkorji/ 3 nix uykpn / <ol Sl Lgia:

Protein/ Biatko / Proteine / Bilkoviny / Protein / Proteiner/ Valgud /

Proteinas /Protelini/ Protéines / gogms/ Nlpuréivn / Protein / Fehérje/
Proteine/ Akysi3/ Baltyma / Olbaltumvielas/ Mporewn / Eiwit/ Proteln / 289 | 5,6%
Proteina/ benku / Protein/Bielkoviny/ Beljakovine / Binku /'y o 501 :

Salt/Sl/Sare/ St/ Salz /Salt/ ool /Sal /Suolaa /el / 8toqmo / At/
Sol /56/Sale/ Tys / Druska/Sals/ Con/ Zout/ Salt/ Sal /Con / Salt/ Sof 78 mg | 1,30%

@cmu@m: /

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).
*Portie pentru un adult (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Wyprodukowano dla / Produs pentru / Vyrobeno pro / Produziert fiir /
Produceret til / Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour /
208mB8g9dymos [ Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per /
©SHgipinreH / Pagaminta / RaZots / MNpouseegero 3a / Geproduceerd voor /
Produsert for / Produzido para / MNpouzeegeHo ansa [ Producerad for / Distributor /
Proizvedeno za / BupoGneHo Ana / ~llal aali) »5:

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polska / Polonia / Polsko / Polen / Polen / Poola / Polonia / Puola /
Pologne / 3mmembgoo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monbla /
Lenkija / Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Monbla / Polen / Polsko /

Poljska / MonbLua /a1l 4
371

Batch number, Best before date / Numer partii, Najlepiej spozy¢ przed / Numar lot,
A se consuma inainte de / Cislo $arZe, Datum travanlivosti / Lot nummer,
Mindesthaltbarkeitsdatum / Batch nummer, Udlgbsdato / Partii number, Parim
enne / Numero de lote, Fecha de caducidad / Erd numero, Parasta ennen /
Numéro de lot, A consommer de préférence avant le / 3s@@oob 6mdgho @b gows /
ApiBpég mapTidag, Huepounvia Anéng / Broj parcele, Datum isteka / Tételszam,
Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di / MakeTTik Hemip, [Jein
*apamgpl | Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma termins /
bpoj Ha napTuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum / Partinummer,
Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Homep naptim, Ynotpeburs
go / Lot nummer, Bést fore datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno
najmanj do / Homep naprii, Kpalye crioxutit 80 /sl ol I aaladinl Juaid dadall o3

Net weight / Masa netto / Greutate neta /

Cista hmotnost / Nettogewicht / Netto vaegt /

Netokaal / Peso neto / Nettopaino / Poids net/
mbs [ KaBapo Bdpoc / Neto teZina / Netto saly
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /

Neto masa / HeTo TexuHa / Netto gewicht /

Netto vekt / Peso liquido / Macca HeTTo /

Nettovikt / Hmotnost' netto / Neto kolic¢ina /

Maca HeTTo / dlall o550

2500g e
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SWEET CORN / SUBMAIS / KUKURYDZA

2500 g

- 4

Sweet corn -

/. Siimais, Kukurydza .

- -l - - A

¥

(@B Sweet corn. Deep frozen product. The storage conditions: at the temperature: 0°C
- 6°C 1 day / -6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before date on the
packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze!

(@D SiiBmais. Tiefkahlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C 1 Tag /-
6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit auf der
Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder einfrieren!

(PD Kukurydza. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania: w temperaturze:
0°C- 6°C 1dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty minimalnej trwatosci
na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamraza¢ ponownie!

(D Sladké kukufice. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pii teploté:
0°C- 6°C 1den/-6°C 1 tyden/-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti uvedenym
na obalu. Zemé plvodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat!

(©K Sed majs. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 uge / -12°C 1 maned / -18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Polen. M4 ikke nedfryses igen efter optening!

(& Magus mais. Sigavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C
temperatuuri juures 1 péev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri
Jjuures 1 kuu/-18°C: parim enne: vt. pakendilt. Péritolumaa: Poola. Pérast sulatamist
uuesti mitte killmutada!

(ES Maiz dulce. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la
temperatura de: 0°C - 6°C dia 1 /-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha de
caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar!

(FD) Makea maissi. Pakastettu tuote. Valmiste sailyy: ldmpétilassa: 0°C - 6°C
1 péivé / -6°C 1 viikko / -12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen péivaykseen.
Alkuperamaa: Puola. Aléd pakasta uudelleen!

Mais doux. Produit surgelé. Condiion et température de stockage:
& température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir date de
durabilité minimale sur 'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!

@D lwﬂuﬁ_gm oaqu{»oaﬁm@m . BBabgob 3oGebgdo: 0°C - 6°C 1 e /
6°C 1 35060 / 12 13:%3 -18° Sy’mm%agg%@m ggmongaby. ﬁbﬁamﬁb

C: >
P oS FRAE T

@GR KaAapmroki yAuko. TMpoiov Pabeiag kardyugne. Zuvonkee amobrikeuong oe
Bepuokpacia: 0°C - 6°C 1 nuépa / -6°C 1 efdouada / -12°C 1 prjva / -18°C: deite
nuepopnvia Aignc o cuokeuaoia. Xwpa mpoéheuong Mohwvia. Mnv karawuoyere
§avd ro amoyuyuévo!

@R Slatki kukuruz. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C 1 dan
/ -6°C 1 tjedan / -12°C 1 mjesec / -18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog na
pakiranju.Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!

®D Csemegekukorica. Gyorsfagyasziott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kézott
1nap/-6°C on 1 hét/-12°C on 1 hénap /-18°C on: lejarati datum a csomagoléanyagon.
Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne fagyassza djra!

(1) Mais dolce. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a temperatura: 0°C
- 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi alla data scritta sul
collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!

& Tammi mcyzepi. My3patoinsad eHim. Cakray Wwaptrapsl: memnepamypada: 0°C
-6°C1kyH/-6°C1anma /-12°C 1 ali /-18°C: nakeTTe KOpCeTinreH MUHUMANAL! KyHre
neitin. WeirapeinFa eni: Nonblwa. Kalima myzdamnaxbia!

D Saldieji kukuriizai. Giliai u73aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatira: 0°C
- 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite /-12°C 1 ménesj /-18°C: Ziuréti galiojimo datg ant
pakuotés. Kilmés 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis uZsaldymas!

(V) Salda kukuriza. Dzili sasaldéts produkts. Uzglaba3anas apstakli: temperatiira:
0°C- 6°C 1 dienu/-6°C 1 nedélu/-12°C 1 ménesi/-18°C: skatit deriguma terminu uz
iepakojuma. Izcelsmes valsts: F‘olija. Atkartoti nesasaldét!

MB Cnamka nyeHka. [Inaboko 3ampsHaT npou3so. YCNOBM Ha OfpKyBawe: mpu
memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH /-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecet|/-18°C: YnoTpbnveo
[0 [laTaTa 03HayeHa Ha nakyeamweT0. 3emja Ha notexno: MNoncka. [a He ce saMpsHyea
noemopHo!

(D Zoete mais. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur van: 0°C
- 6°C 1dag/-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste houdbaarheidsdatum op
de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw invriezen!

(NG Set mais. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende temperature: 0°C -
6°C 1 dag / -6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best fer dato pa pakningen.
Opprinnelsesland: Polen. Mé ikke fryses etter tining!

(D Milho doce. Produto ultra congelagdo. Condigdes de armazenamento. manter
& temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver validade na
embalagem. Pais de origem: Polénia. Ndo voltar a congelar!

@D Porumb dulce. Produs congelat rapid. Conditii de depozitare: la temperatura: de
0°C - 6°C 1 zi / -6°C 1 saptamana / -12°C 1 luna / -18°C: pana la data mentionata
pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!

®U Cnadkas kykypysa. [myGoko aamopoxceunumm_ YCnoBWA XpaHeHuA: npu
mewmnepamype: 0°C - 6°C 1 denp / -6°C 1 8 [/ -12°C 1 mecay / -18°C:
00 MMHWMANbHOA [aThl YKkasaHHOW Ha ynakoeke. CTpaHa npoumcxowaeHudA: [Monblua.
He samopaxueams noemopHo!

(SE) 86t majs. Djupfryst produkt. Forvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 0°C -
6°C 1 dag /-6°C 1 vecka / vid -12°C 1 méanad / vid -18°C: se bast fore datum pa
forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen!

K> Sladka kukurica. Produkt hibokozmrazeny. Skiadovanie: pri teplote: 0- 6°C 1 deri
/-6°C 1 tyzden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni. Krajina
povodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat'

(5D Siadka koruza. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi:
0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno najmanj do na
pakiranju. Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno!

(UB Conodka Kykypydsa. [MMBOKO 3aMOpOXEHWA MPOOYKT. YMOBW 30epiraHHA: mpu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 mumdenn / -12°C 1 micAub / -18°C: po
MIHIMansHoI atw  BkasaHoi Ha  ynakosu. KpaiHa noxomwenHa: [Monblia.
He samopoxyeamu noemopHo!
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a0y g siul 800 By i Gl 3 6 f3n) 5 p 2 B3ad Hygia Sl 3 6 M 0 100 51 ys Ba s A iad

Saadl o o saall el ) (M B o A e Aa 3 1184 faal y gl Baal Ay giada 0 124/

e il 1) dny il wpand S Y Jail Ll aly

rition fact/Nahrwert /Wartosc odzywaza / Nutriti hodnota / Emaerings veerdier/
Toitumisalane teave / Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /
Qoﬁgbwgbgbof harpowpika dzbopéva / Hranjivavrijednost/
apeérték /Valore energetico/ Taramabik, KyHAbinbib! / Maistiné verté / Uzturvértiba/

Hytpumuena BpepHoct/ Voedingswaarde / Neringsinnhold / Informacao nutricional /
Valoare nutritiva/ lwesan uesnocts / Naringsvarde /Vyzivove udaje / Povprecna
hranilna vrednost / XapuoBa winkicrb / 35132 “ile glas 100g:

Energy/ Energie/ Energia/ Energi /Valor Energético/ Calories /

[Evépyzwn / Energija/
IHeprua KyHbl/ Enerjétiska vértiba /Enepmja/ Valor energético / ggokkd'; 4,3%
InepreTHyeckan uekHocts / Energijska vrednost / EnepreTnuna uinnicrs/ ca
FEIN]
Fat/ Fett/ Thusza / Tuk / Fedt/ Rasvad / Grasas / Rasvaa / Lipides / gboBo/
Amapé / Mast/Zsir /Grassi/ Maiinap / Riebalai/ Tauki / Macru/ Vet / Fett/ 1,359 | 1,9%

Gordura / Lipide /¥upbi / Fett/ Tuky/ Mastobe / Mupn /-y sa 211

of which saturated fatty acids / davon geséttigte Fettsauren / w tym kwasy
thuszczowe nasycone / znichi nasycené mastné kyseliny/ mattede fedtsyre /
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas /

josta tyydyttyneita / dontacides gras saturés / gbo8emgsbo !
EKTWY nI:r‘n{i:w unpeupéva‘llmupd ?&u [zasicene masne kiseline / ebbdl ;
zsirsavak / di cui saturi acidi grassi/ c.i. KaHBIKKaH Maii Kbl KLINAAPbI o,
i kuriy yra sodyjy riebaly riigsciy / tostarp piesatinatas taukskabes / <0 ’ 33 g 1 ’ 65%
3aCHTEHH MacHH Kncenuim /verzadigde vetzuren / hvorav mettede fettsyrer/
dos quais acidos gordos Saturados / din care acizi grasi saturati/

B T.4. HacbilL|eHHbIE MPHbIe KHUTOTHI / varav mattade fettsyror/
ztohonasytené mastné kyseliny/ od tega nasicene maséobe /

B T4, HacuueHi HPHi KNCTOTH/ Aadiall ) st all Lgia

Carbohydrates/ Kohlenhydrate / Weglowodany/ Sacharidy / Kulhydrater/
Siisivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

[ YéavavBpaxec/ Ugljikohidrati/Szénhidrat/ 0,
Carboidrati / Kemipcynap/ Angliavandeniai JI’OthidrétiJI’Ja|rne1|1|.||pa1'||1Ir 1 4’45 g 5’6 %
Koolhydraten / Karbohydrater/ Hidratos de carbono / Glucide / Yrneogpi /
Kolhydrater/ Sacharidy/ Ogljikovi hidrati/ Byrnesogn/ <l o 5 S

of which sugars / davon Zucker / w tym cukry/ z toho cukry/ sukkerarter /
millest suhkrud/ de los cuales azucares / josta sokeria /dont suaes /

/ ek Twv omoiwv odkyapa/ ukljudujudi secere / ebbil cukor/
di cuizuccheri / c.i. kanT /is kuriy cukny / tostarp cukuri / 6,26 g 7,0%
Brnyqygajkn W wekepu / inclusief suikers/ hvorav sukker /
dos quais agticares / din care zaharuri / 7.4, caxap / varav sockerarter/
ztoho cukry/ od tega sladkorji /B T.u. wykop / <l Sl 1gia

Protein/ Protein/ Biatko / Bilkoviny / Proteiner / Valgud / Proteinas /

Proteiini/ Protéines / / Nipwreivn / Protein/ Fehérje / Proteine / 3.27 6.5%
Arybi3/Baltymai/ Olbaltumvielas / potentn / Eiwit/ Protein/ Proteina/ ! g /0
Proteine / Benox / Protein / Bielkoviny / Beljakovine / Binok / (1 5 sl

Salt/ Salz/ Sél /Sal/ Salt/ Sool/ Sal/ Suclaa /Sel / /Rhém/Sol /
S6/Sale/ Tya/ Druska/Sals / Con/ Zout/ Salt/Sal /Sare /Cons /Salt/Sol/ | 7,5 mg | <1%

chmcm /

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fur einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gs8edggdmemos [/
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgjpinreH /
Pagaminta / RaZots / MpouaeegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / NMpouzeeaeHo ans / Producerad for / Distributor /
Proizvedeno za / BupoGrieHo ana / zllal 4ali) a3:

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakow

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.gf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
3enebgono / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszég / Polonia / Monblwa / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monbwa / Polen / Pol'sko /

Poljska / MonbLua /1)
1517

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo $arze, Datum travanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Eré numero, Parasta ennen / Numero du lot, A consommer avant / 3st ool 6mdgeo
o g | ApIBudg mapridag, Hpepopnvia Afgng / Broj parcele, Datum isteka /
Tételszam, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di / MakeTTik Hemip,
JeitiH apamapl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma
termind / Bpoj Ha napTwja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum /
Partinummer, Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Numar lot,
A se consuma inainte de / Homep naptuu, logeH po / Lot nummer, Bast fore
datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep
napTii, TepMiH NPUAATHOCT / axaall e Il (18 dalaiiol Juail dadall o

KaBapo Bapog / Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak, / Grynasis svoris /
Neto masa / Heto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca netTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto koli¢ina / Maca HeTTo / laall ¢ j4li:

2500 ge
SO

LDPE AM48

Net weight / Nettogewicht / Masa netto /
Cista hmotnost / Netto veegt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net / §jeabos /
028

-17 -




TOMATO CUBES / TOMATENWURFEL / POMIDOR KOSTKA 2500 g

Rajcata kostky

Tomat i tern
T t k b k d | Tomato cubes. Deep frozen product. The storage conditions: at the temperature: /
omatiKuubiku 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before date on the Nutrition facts /Nahrwert /Wartos¢ odzywaza /Nutritnf hodnota / Emzerings vaerdier /
. packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze! Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo /Valeur nutritive /
TO mate en cu b itos ea:boo» okadrmadydo/ Matpogud Sedopcva, Hranjiva wrijednost / Tapérték/
(@b Tomatenwiirfel. Tiefkihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C alore energetico / Taramabik KyHAbINbIEb]/ Maistiné verté / Uzturvértiba /
TO ma attl ku utl (o) 1 Tag /- 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit Hytpurnenxa epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagao nutricional /
auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder Valoare nutritiva / nueran uernocts / Naringsvérde /VyZivové lidaje /
einfrieren! Povpretna hraniinavrednost / MoxueHa wiHHIcTb / 35132 <ila slaa 1000

Tomates en cubes

Energy/ Energie/ Energlia/ Energl /Valor Energético/ Calories /

(PD Pomidor kostka. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
30280360b 377300 - wterperatiae: °C- °C 1 dien /-G 1 ysien,-12°C 1 missiac/ 8°C: d horapgosg coontpoteie i fregl e | 102 K/
inej trwalo K K hodzenia: Polska. N KyH o ergétian /mep 24 kcal
K B ’ 21:::21& ;1;2’ rwaloci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazaé \eHHocTb / Energljska vrednost /ExepreTwuHa iHHIcTb / 43U :
UPOI TOMATAG ’ Fat/ Fett /Thuszz/ Tuk / Fedt/ Rasvad /Grasas / Rasvaa/ Lipides / /
0

- @ Rajéata kosthy. Produkt hiuboce zmrazeny. Podminky skladovani: pii teploté: 0°C Ninapd/ Mast/ Zsr /Grasi / Maiinap/ Riebalal/ Tauli/ Macru/ Vet Fett/ 02g| <1%
RajCI ca kocka -6°C 1.den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti uvedenym na Gordura/ Lipide/ upbi /Fett /Tuky/ Maitobe/ Kiupn/, 58 21 :
e fese [l s obalu. Zemé pivodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat! of which saturated fatty acids /davon geséittigte Fettsiuren /w tym kwasy

. ) N N Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / mattede fedtsyre/
(@K Tomat i tern. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C millest killastunud rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits/
PomOdori acu bett| e iy 1 1 dag / -6°C 1 uge / -1g°_c 1 maned / —_18"0: se bedst _far dato pa emballagen. dont acides gras saturés/ / €K TuN omolwy Kopeopéva
e - Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening! Mnapd oféa /zasicene masne kiseline / ebbélzsirsavak / di cui saturi acidi 0.1 19%
2 ' rassi/c.i. i /18 kuriy yra sodiyjy riebal <
TomaTt TeKkw enepl ' (B Tomatikuubikud. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri juures ?anf{oxﬁ,?ﬂ'gﬁ'ﬁ;mﬁﬁﬂﬁ;m ,..a%‘".. “m;ﬂ':!m / . 19 °
. . .. 1 pédev /-6°C temperatuuri juures 1 nédal /-12°C ter_'ppera{uurf juu_res 1 kuu{ —18:’0: verzadigde vetzuren/ hvorav mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos
Pomidorai kubeliais parim enne: vi. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pérast sulatamist uuesti mitte Saturados /din care acizi grasi saturati/ B T.4. HaILLHAbIC KHPHBIE
y kiilmutaca!
_ . ) uimu : mctnml g:;v mg&aﬁflettsmrl ztohoI nasi‘t?né mastnf kyseliny /
ega nasi¢ene mastobe / B T.4. HacHueHl MUPHI KNCTOTH

Tomatl ku bl UOS | 4 LS (ES) Tomate en cubitos. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la :._,,__,;?,]1 Ospall Lgat P

temperatura de: 0°C - 6°C dia 1 /-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha

: [}
,D,OMaTM KOLUKHA f/ y ] i » de caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar! gau;h"h‘m:;ﬁ;'dh:'|md?df$f’ fﬁlmdga":t / jsa,fgﬂﬂ'{}"mmm
\ > ( ) - ves ratos no raattefa/ Glucides
i @ Tomaattikuutio. Valmiste séilyy: limpétilassa: 0°C - 6°C 1 péivé /-6°C 1 viikko / wr’?ﬂmwnmc! Uglikohidrati/ Szénhidrat/ 3.4 1.3°

TomateanijeS { ) . -12°C 1 kuukauden / -18°C: parasta ennen paivaykseen. Alkuperamaa: Puola. Ald Carboidrati / Kemipcynap/ Angliavandeniai/ Oglhidrati/ Jarnexuapamu / “+d 3%

1 1 pakasta uudelleen! Koolhydraten / Karbohydrater/ Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Tomater i terninger : /| A 4 Kolhydrater /Sacharidy/ Ogllkovi hidrati/ByrneBomn / =i a3 1SU1:

i

Tomates en cubes. Produit surgelé. Condition et température de stockage: of
. i~ . ! . e 0 - o ; o ! which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter /
Tomate em cubos a température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir la date millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

de durabilité minimale sur 'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!
.. . - Bagotho / ek T omoiwv odiyapa/ ukljutujuci Secere/ ebbdl cukor/ 0
Rosii cuburi ﬂ 349| 3,8%

di cui zuccheri/ c.i. kanr/ i§ kuriy cukry / tostarp cukuri/
MNomunpgop Ky6umk

s (@3 &n&)@ﬁxﬂb 3o9beytgbo. aoyobryemo J(nmqgj‘bn Bgbsbgol oGmdgdo: 0°C=6°C 1 BKII
yuyeajiu u wekepi / inclusief suikers / hvorav sukker/
Tomate nwu rfel m /6°C 1 3300 / '12‘% 1 og9 / =18°C: 3o Bomomgdeyeos Bggeogsy. dos quals agticares / din care zaharuri / B T.u. caxapa/varavsockerarter /

mBedol gaggeb: Smermbgmo. 56 gdgobeon Ttoho cukry / od tega sladkori /B T wykpH / iy Sl Lgsa :

Tomat té rnad L] @ Kopor rtoudrag. [poidv PaBeiag komdwugng. Zuverkec amobrikeuong o€ Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner / Valgud / Prote{nas /
Pomidor kostka L P T s EURSESTERIETEL | 10q) 20n
. i AR i Xu " “Nohwvia. M 7 : Kybi3/ Baltymai/ Olbaltumvielas / MipoTesnn n na
Paradajky kocky T oy aony 1 OuoKeuaota Xtbpaipoehevon flokva. Mav KarayOxers Savd Proteine/ Genku,/Proteln /Bielkoviny, Beljakovine/Bink /s 5 1 :
o Salt/Salz /561/5il/Salt/ Sool/ al /Suolaa /Sel / /M Sal/
Paradiznik kocke . () Rajéica kocka. Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti skiadistenja: na: 0°C- 6°C 1 dan $6/5ale/ Ty Druska/Sals/ Con/Zout /Salt /Sal  Sare /Conb / Salt/ Sol | 10mg| <1%
) /-6°C 1 tjedan / -12°C 1 mjesec / -18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog na Sol /Cinb / z=lall:
u pakiranju. Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!
OMIOOP KYOUK
Lala iluas (G Paradicsom kocka. Gyorsfagyaszloft termek. Tarolasi feltetelek: 0°C - 6°C kozott *Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
?h ol 1nap/-6°C on 1 hét/-12°C on 1 hénap/-18°C on’ lejarati datum a csomago[qar}yagon_ *Referenzmenge fur einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne fagyassza Ujra! *Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 keal).

(D Pomodori a cubetti. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a
temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!

2500 g e

@ Tayam mekwenepi. MvaﬁaTbl{lFaH eHIM. Calq'ray WapTTapbl: memnepamypada: Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret fil /
0°C-6°C 1Ky /-6°C 1 anma /-12°C 1 il / -18°C: nakeTTe KPCETNreH MUHUMANAbI Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gsdmidggdmemos /
per portion (100 9) KyHre AeliiH. LUlbiFapbineaH eni: Monbwa. Kalima mysdamnansis! Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
(@ Pomidorai kubeliis. Giliai uz3aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatiira: Pagam_mta / Razots / MNpouseegeHo 3a / Geproduceerd voor / E’rodL!se['t 'for /
0°C - 6°C 1 diena /-6°C 1 savaite /-12°C 1 ménesj /-18°C: Ziureli galiojmo data ant Produzido para / Produs pentru / MponssefeHo ana / Producerad fér / Distributor /
102 k) pakuotes. Kilmes 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis uzsaldymas! Proizvedeno za / BupobneHo AnA / xllial 4alii) i
24 kcal (@D Tomati kubinos. Dzili sasaldéts produkts. Uzglabasanas apstakli: temperatira: ®
0°C- 6°C 1 dienu'/-6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi/-18°C: skatit deriguma terminu uz d rU| | |
iepakojuma. Izcelsmes valsts: Polija. Atkdrtoti nesasaldét! FOODS

WK Jomamu koyku. [Inaboko 3aMpaHaT nNpouasod. YCNOBW Ha OOpKyBawe: mpu

memnepamypa: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 Hedena/-12°C 1 mecey /-18°C: YnoTpbnneo Quadrum Foods Sp. z 0.0. .
[0 laTaTa 03HaJyeHa Ha NakyBareTo. 3emja Ha noTekno: MNoncka. Ja He ce 3aMp3Hyea ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakow
nosmopHo! tel. +48 (12) 370 34 20
. ) » . e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl
(D Tomatenblokjes. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een temperatuur
van: 0°C - 6°C 1 dag / -6°C 1 week / -12°C 1 maand / —18°C:_zie uitt_erste
DDUqbﬂﬂﬂ:eIGSdaUJm op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
: mbgono / Mohwvia / Poljska / Lengyelorsza olonia / Monbwa / Lenkija
invriezen Jeamebgono / MoAwvia / Poljska / Lengyel ag / Polonia / M [ Lenkija /

@O Tomater i terninger. Dypfiyst product Lagringsbetingelser ved falgende Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monblwa / Polen / Polsko /

temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best fer dato pa Poljska / Monbwa /1l 5
0135

pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining!
Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo Sarze, Datum travanlivosti / Batch nummer,

@D Tomate em cubos. Produto ultra congelacéo. Condicbes de armazenamento:
manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver

validade na embalagem. Pais de origem: Polénia. N&o voltar a congelar! Net weight / Netfogewicht / Masa netto /

Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /

@D Rosii cuburi. Produs congelat rapid. Conditii de depoitare: la temperatura: Peso neto / Nettopaino / Poids net / fjmbs /

de 0°C> 6°C 1 zi /-6°C 1 séptamana /-12°C 1 luna / -18°C: pana la data mentjonata gggg%% tl?g?% éa Ng;%%'{f}ﬂégﬁg; Ssgyofnsf
!

pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare! Nato masa / Heto Texia / Natto gewight ]

@D Momudop ky6uk. TyGoKo 3aMOPOKEHHbIi NPOMYKT. YCNOBWA XpaHeHWA: mpu Netto vekt / Peso liquido / Greutate neté /

memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 wedens / -12°C 1 mecay / -18°C: Macca HerTo / Nettovikt / Hmotnost netto /

[0 [aTkl ykasaHHoil Ha ynakoske. CTpaHa npoucxoxaeHns: Monswa. He 3amopaxueams Neto koli¢ina / Maca HeTTO /giluall )55l

noemopHo!
GP Tomat térnad. Djupfryst produkt. Forvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 2 5 0 0 g EE

0°C- 6°C 1dag/-6°C 1 vecka /vid-12°C 1 manad / vid -18°C: se béast fore datum pa

forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen! 5_{
€] Paradajky kocky. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0- 6°C 1 deni L.) @ @ % n
/-6°C 1 tyZden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni. Krajina LDPE AW 48 02815170

povodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat’

@D Paradiznik kocke. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri
temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno
najmanj do na pakiranju. Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno!

Straight from the garden

501°

@A Momidop kybuk. TmnBOKO 3aMODONEHMA nNpogykT. YmoBM 30epiraHHA: mpu
memnepamypi: 0°C - 6°C 1 deHb / -6°C 1 muxdenb / -12°C 1 micAub / -18°C:

D"oekt au s d em Gar‘ten Pro [0 faTW BKasaHoi Ha ynakopui Kpaia noxomkeHns: Monbuia. He 3amopoxyeamu Udlgbsdato / Partii number, Parl_m enne / Numero de lote, Fecha_dg caducidad / Eréd
noemopHo! numero, Parasta ennen / Numéro de lot, A consommer de préférence avant le /

Jsool Brdg6o I ApiBuog maptidag, Hpepopnvia Afgng / Broj parcele,

o) (AT il seae g ) Datum isteka / Tetelszam, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di /

i 50l 2 e il T u\f ":J o Tl phib s MakeTTik Hemip, [eiin xapamabl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas

':”&7‘*“ . ‘,*,’Tf"l'_,‘""f' ’TA_T"‘”“- T ""’ﬁ“jl'o o :j:’"f"":"‘-"j""’ numurs, Deriguma termin$ / Bpoj Ha napTuja, lata Ha ynoTpeBa / Lotnummer,

Al e o paall el 3 ) (02 sl da 3 18- [raly gl Bald e ta 2 12-/ Vervaldatum / Partinummer, Best for dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes

io @l 43 anp iall pun 5 Y Saihy il oy de / Numar lot, A se consuma inainte de / Homep naptuu, MogeH go / Lot nummer,

Bést fore datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do /
Howmep naprii, Kpalue cnoxuTit A0 / sa i g jall (8 4alasiol (Juail ciaiall o

/

Deep frozen product / Tiefkiihlprodukt / Produkt gteboko mrozony / Produkt hluboce zmrazeny / Dybfrosset produkt / Stigavkilmutatud toode /
Producto congelado / Pakastettu tuote / Produit surgelé / 35306»3@0 30mvd@o / Mpoidv Babeiag kardywugng / Duboko zamrznuti proizvod /
Gyorsfagyasztott termek / Prodotto surgelato / Mysgatbinrax eHim / Giliai uzSaldyta produktas / Dzili sasaldéts produkts / [inaboko 3ampsHat
npounssog / Diepgevroren product / Dypfryst product / Produto ultra congelacao / Produs congelat rapld / 'nyboko 3aMopoXXeHHbIN NpoayKT /

Djupfryst produkt / Produkt hlbokozmrazeny / Globoko zamrznjen proizvod / [M60Ko 3aMOPOXXEHUIA NPOAYKT / sesa ziie
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WAX BEANS CUT / WACHSBRECHBOHNEN / FASOLKA ZOLTA CIETA

2500 g

v

X'beans,cut ¢

&L

" Wachsbrechbohnen,} F@lﬁiéﬁﬁ cieta
| ' | f ‘

Wax beans cut. Deep frozen product. The storage conditions: at the temperature:
0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C: see best before date on the
packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze! The product should be cooked
before consumption.

(P Wachsbrechbohnen. Tiefkuihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C -
6°C 1 Tag / - 6°C 1 Woche / -12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der
Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen
nicht wieder einfrieren! Das Produkt soll vor dem Essen gekocht warden.

Fasolka Zoita cieta. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania:
w temperaturze: 0°C - 6°C 1 dzien /-6°C 1 tydzien /-12°C 1 miesigc /-18°C: do daty
minimalne] trwatosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazac
ponownie! Produkt nalezy ugotowac przed spozyciem.

(@ Fazolky Zluté fezané. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi
teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum trvanlivosti
uvedenym na obalu. Zemé pivodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat! Pred konzumaci
fadné tepelné upravie.

©R Gule voksbenner. Dyhbfrosset produkt. Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C
1 dag / -6°C 1 uge /-12°C 1 maned / -18°C: se bedst for dato pa emballagen.
Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening! Produktet skal
opvarmes inden indtagelse.

(EE) Kollased oad. Sigavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C
temperatuuri juures 1 péev / -6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri
Jjuures 1 kuu/-18°C: parim enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pérast sulatamist
uuesti mitte kiilmutada! Toodet tuleks enne tarbimist keeta.

(& Judias amarillas. Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la
temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha de
caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar! El producio debe ser
cocinado antes de su consumo.

(FD Keltainen papupala. Pakastettu tuote. Valmiste sailyy: lémpétilassa: 0°C - 6°C
1 péivé / -6°C 1 viikko / -12°C 1 kuukauden /-18°C: parasta ennen paivaykseen.
Alkuperdmaa: Puola. Ald pakasta uudelleen! Tuote tulee keitdd ennen kayttoa.

Haricots jaunes coupés. Produit surgelé. Condition et température de stockage:
a température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C 1 mois / -18°C: voir date de
durabilité minimale sur 'emballage. Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler! Le
produit doit &tre cuit avant consummation.

@B B - W Bryeno 3Gard@o. 3gbsbgol Jofmdido: 0°C -
6°C i ©0) ;5 C1 3301‘%’ -12°C 1 ;g9 / -18°C: g0 Bamgm b 0 'Eé%ggmga‘hg.
‘ﬁagmﬂmﬂ&n:g%b ;]3331:;5.5: Jmenebgomo. 36 gagobmo bymmabas! Bﬁnﬁ‘)n Beabdotrdadiany
b Q@Y

@R Kitpiva pacéAia koppéva. MNpoiov Babeiag kardyuing. Zuverikeg atrobrikeuong:
o¢ Bspuokpacia: 0°C - 6°C 1 nuépa /-6°C 1 efdopada /-12°C 1 uiva / -18°C: deite
nuepopnvia AMignc otn cuokevaoia. Xwpa Tpoéheuonc: MoAwvia. Mnv Karawoyere
§avd ro amowuypévo! To TIPoIGV TIPETTEN Va JayeIpedETal TIPIV IO TV KaravdAwar).

@B Mahuna Zuta rezana. Duboko zamrznuti proizvod. Uvijeti skladistenja: na: 0°C - 6°C
1dan/-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma otisnutog na
pakiranju.Zemlja podrijetia: Poliska. Nemajte ponovno zamrzavati! Proizvod treba
kuhati prije konzumacije.

®D Sérgahiivelyii vagott zéldbab. Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi feltételek: 0°C -
6°C kozott 1 nap /-6°C on 1 hét / -12°C on 1 hénap / -18°C on: lejarati datum
a csomagoléanyagon. Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett terméket ne
fagyassza ujra! A terméket fogyasztas elétt meg kell fézni.

(D Fagiolini gialli tagliati. Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione:
a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi
alla data scritta sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare! |l prodotto dovrebbe
essere cotto prima del consumo.

(D Capel mypanron Gypwakmap. MysgateinFaH  eHim. Caktay WwapTTapbil:
memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyn / -6°C 1 anma / -12°C 1 aii / -18°C: naketre
KOPCETINTeH MWHMUManapl KyHre feitin. LlbiFapeinFad  eni: Monbwa. Kaiima
my3zdamnanrbiz! OHiMA] TYTbIHY anabIHAa Nicipy Kepex.

(D Geltonosios pupelés. Giliai u73aldyta produktas. Laikymo salygos: temperatiira:
0°C - 6°C 1 dieng / -6°C 1 savaite /-12°C 1 ménesj /-18°C: Ziuréti galiojimo datg ant
pakuotés. Kilmés 3alis: Lenkija. Negalimas pakartotinis uzsaldymas! Pries vartojant
gerai isvirti.

() Dzeltends pupinas. Dzili sasaldéts produkts. Uzglaba3anas apstakli: temperatdra:
0°C - 6°C 1 dienu /-6°C 1 nedélu /-12°C 1 ménesi/-18°C: skatit deriguma terminu uz
iepakojuma. lzcelsmes valsts: Ijolija_ Atkartoti nesasaldét! Pirms lieto3anas pagatavot.

(B Xonma 6opanuja. [Inaboko 3amMp3HaT NpPoK3B0f. YCMOBW Ha OJpHYBar-e: mpu
memnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH /-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey /-18°C: Ynotpbnueo
[0 laTaTa 03Ha4eHa Ha NakyBameTo. 3emja Ha noTekno: MNoncka. Ja He ce 3aMp3Hyea
noemopHo! [MpouaeofoT Tpeba aa ce roTew npef ynotpeba.

(ND Gele was bonen gesneden. Diepgevroren product. Opslagcondities: bij een
temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /-12°C 1 maand /-18°C: zie uiterste
houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Niet opnieuw
invriezen! Het product moet voor consumptie worden gekookt.

(NGO Gule benner. Dypfryst product. Lagringsbetingelser: ved felgende temperature:
0°C- 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C 1 maned /-18°C: se best fer dato pa pakningen.
Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke fryses etter tining! Produktet bar kokes far forbruk.

(@D Feijso amarelo cortado. Produto ulfra congelag&o. Condigdes de armazenamento:
manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver
validade na embalagem. Pais de origem: Poldnia. Ndo voltar a congelar! O produto deve
ser cozido antes de consumido.

(®D Fasole galbeni tiiati. Produs congelat rapid. Conditi de depozitare: [a
temperatura: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptdmand /-12°C 1 luna /-18°C: pana la data
mentionatd pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela dupa decongelare!
Produsul trebuie gatit inainte de a fi consumat.

@RU dacons xenmas cmpyykoeas pesaHas. [NyBoKo 3aMOPOMEHHLIA NPOJYKT. Yenosus
XpaHeHWs: npu memnepamype: 0°C - 6°C 1 deHb /-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecay /-18°C:
00 MMHMMAnNBHOW [OaThl YKa3aHHOW Ha ynakoeke. CTpaHa npoucxoxpgenwa: [lonsiua.
He samopamueamb noemopHo! [pofykT cnefyeT NPUroToBMTL Neped ynotpebnennem.

(SE) Gula bénor. Djupfryst produkt. Férvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 0°C
- 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka / vid -12°C 1 manad / vid -18°C: se béast fore datum pa
forpackningen. Ursprungsland: Polen. Frys inte igen! Produkien bor forkokas innan
fortaring.

K ZIté fazulky krajané. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 - 6°C
1 deni /-6°C 1 tyZzden /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost’ na baleni.
Krajina pévodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat! Produkt je potrebné uvarit pred
konzumaciou.

GD Rumeni fizol. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi:
0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/ -18°C: glej uporabno najmanj do na
pakiranju. Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno! Pred uporabo je potrebno izdelek
termi¢no obdelati.

UB Keacons moema cmpy4koea pisaHa. [MMOOKO 3aMOpOMEHWA NPOAYKT. YMOBM
30epiraHHa: npu memnepamypi: 0°C - 6°C 1 dexb /-6°C 1 mumdens /-12°C 1 Micayb /
-18°C: 0o MiHIMAnNbHOT [aTW BKasaHoi Ha ynakoeui. KpaiHa noxomwedHA: MMonblia.
He samopoxyeamu noemopHo! [poayKT cnifd NpUroTyBaTti nepes] BXMBaHHAM.
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Nutrition fact/ Ndhrwert/ Wartos¢ odzywcza / Nutritnl hodnota / Emarings vaerdier/
Toitumisalane teave /Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /

?3350070 wofgdmmobabo/ Matpogikd Seopva/ Hranjiva vrijednost /
d

pérték /Valore energetico / Tarampbik KyHabINbiFs!/ Maistiné verté/ Uzturvértiba/
Hytpurnena epenHoct/ Voedingswaarde / Naeringsinnhold / Informagio nutricional /
Valoare nutritiva / Inueras ueHnocts [ Nringsvérde /VyEivové ddaje / Povpreina
hranilna vrednost/Xapuoga WiHHICTb / 45038 ils slas 100g:
Energy/ Energie/ Energia/ Energl /Valor Energético/ Calories /
/ Evépyeta /Energlja/ 129 kJ/

SHeprus KyHbi ] Energétiska vérfiba / EHeprwja/ Valor energético / 31 keal 1,5%
JHepreTdecKan LeHHoCTs / Energijska vrednost / EnepreTvuHa winHIcTs /

Akl

Fat/Fett/Thuszaz /Tuk / Fedt/Rasvad/ Grasas / Rasvaa/ Lipides / gboBo/

Miapd/ Mast/ Zsir /Grassi / Maiinap/ Riebalai / Tauki/ Macu / Vet / Fett / 0,29 | <1%

Gordura/ Lipide/ ¥upui / Fett/ Tuky / Mastobe/ MKupu /(s s 21!

of which saturated fatty acids/ davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
Huszczowe nasycone / znichi nasycend mastnékyseliny / maettede fedtsyre/
millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas /

Josta tyydyttyneita / dont acides gras saturés / gboBmgsbo /

K Twv omoluw Kopeopéva hmapd oféa /zasicene masne kiseline / ebbél
sirsavak / di cui satur acidi grassi/ c.i. kaHbIKKaH maii KeIWKBINAAPL! / <0.1 <19,
18 kuriy yra sodiyjy riebaly ragéiy / tostarp plesatinatas taukskabes / 19 o
33CHTEHM MACcHM KMcenuui / verzadigde vetzuren / hvorav mettede fettsyrer /
dos quais dcidos gordos Saturados /din care adizi grasi saturati /

BT.Y. HCbILEHHBIE INPHbIR KWCNOTEI / varav méttade fettsyror/

ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /

BT.Y. HACHUeH] HNPHI KNOTOTH/ Aandiall )y gl Lgia

Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy/ Kulhydrater /
Sitsivesikud /Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /

[ Yoardvepaxec/ Ugljikohidrati / Szénhidrat/ 33 1.3Y%
Carboidrati / Kemipcynap / Angliavandenial / Oglhidrati/ Jarnexuapa/ 9 g /0
Koolhydraten / Karbohydrater /Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegogpt /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneogn / <l jaa o0 S

of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
millest suhkrud,/ de los cuales azucares / josta sokeria / dont sucres /

[ &K ww omolwv odkyapa/ ukljutujudi ecere/ ebbél cukor/
i cul zuccheri/ c.i. kaw /i§ kuriy cukry/ tostarp cukuri/ 0,6g| <1%
BnyuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/
dos quais agticares / din care zaharuri / & T.u. caxap /varav sockerarter /
ztohocukry / od tega sladkorji/ e T.u. uykop/ <Ly Sl Lgia

Protein/ Protein / Biatko / Bilkoviny / Proteiner/ Valgud / Proteinas /

Protelini/ Protéines / / Nipwren / Proteln/ Fehérje / Proteine / 29 49,
Axysbi3/Baltymal/ Olbaltumvielas / Tipotemnm/ Eiwit/ Protein / Protefna / <9 o
Proteine / Benok / Protein / Bielkoviny / Beljakovine / Binok/ (3.5 5 !l

Salt/ Salz 561/ S/ alt/ Sool/ al / Suolaa/ Sel / /Mm/ Sol/
S6/Sale/ Tya/Druska/ Sals/ Con/ Zout /Salt/Sal /Sare/Conb /Sait/Sol/ | 6,0 mg | <1%

Sol /Cinb / zeLall J

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Produziert fiir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret til /
Toodetud tellimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour / gs8mdggdmeos /
Mapdyetal yia / Proizvedeno za / Gyartva részére / Prodotto per / ©HgipinreH /
Pagaminta / RaZots / MNpoussegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /
Produzido para / Produs pentru / MNpouseegeHo ansa / Producerad fér / Distribator /
Proizvedeno za / BupobneHo ans / sllial 4ali) o3¢

drum’
FOODS

Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Jemebgoo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / MonbLua / Lenkija /
Polija / Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / Monblwa / Polen / Polsko /
Poljska / Monblya /|l 4

Net weight / Nettogewicht / Masa netio /
Cista hmotnost / Netto vaagt / Netokaal /
Peso neto / Nettopaino / Poids net/ fjmbs /
KaBapo papoc/ Neto teZina / Netto suly /
Peso netto / Tasa canmak / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Greutate neta /
Macca HetTo / Nettovikt / Hmotnost netto /
Neto kolicina / Maca HeTTo /_giluall ¢ 5 i

2500 ge
LSO

LDPE

Batch number, Best before date / Lot nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum / Numer
partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo $arze, Datum fravanlivosti / Batch nummer,
Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de caducidad /
Erd numero, Parasta ennen / Numero du lot, A consommer avant / 3sé@ool bedgio

g | ApiBuédg mapridag, Huepopnvia Afjéng / Broj parcele, Datum isteka /
%gtelszém, Lejarati datum / Numero partita, Consumare prima di/ MakeTTik Homip,
Jeitin xapamapl / Serijos numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma
termin§ / bpoj Ha naptuja, [lata Ha ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum /
Partinummer, Best far dato / Lote, Consumir de Preferéncia antes de / Numar lot,
A se consuma inainte de / Homep naptuu, logeH go / Lot nummer, Bést fére
datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep
napTii, TepMiH NPUAATHOCTI / sxaall oy jlall 8 4aladinad Juadl cdadal) o
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VO1 CAESAR MIX / KAISERGEMUSE / MIESZANKA CARSKA 2500 g

(@B Caesar mix: Carrot, Broccoli Cauliflower. Deep frozen product. The storage
conditions: at the temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /-12°C 1 month /-18°C:
see best before date on the packaging. Country of origin: Poland. Do not refreeze!
The product should be cooked before consumption.

(P Kaisergemiise: Karotten, Brokkoli, Blumenkohl. Tiefkihlprodukt. Aufbewahrung:

in der Tempmtur.' 0°C-6°C 1 Tag/— 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Nutrition fact / Nshrwert / Wartoé¢ odzwala!"utrlm[ hﬁnota!im".nﬁ\fardle”
Datum der Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen. Nach dem Tottumisalane teave,/ Valor nutricional / Ravintoarvo/ Valeur nutritive /
Autauen nicht wieder einfrieren! Das Produkt soll vor dem Essen gekocht warden. WWMW’ Hranjiva vrijednost/ Tapértck / Valore energetico/
TarampapbIk KyHAbINbiFs!/ Maistiné verté / Uzturvértiba / Hyrpumiena BpegHoct /
Mieszanka carska: Marchew Brokuly Kalafior Produkt aleboko mrozony. Warunki Voedingswaarde / Naringsinnhold / Informacdo nutricional /Valoare nutritiva /
E)Em%chowywania: wtemperaturzé: aoc_%/’oc 1 dzieri /-6°C TQIr;orieﬁ /-1 2003; miesigc Mnwesas ueuuom__! ﬂa_qmgﬁrde!‘!ﬁnové tidaje / Povpretna hranilna vrednost/
/ -18°C: do daty minimalnej trwalosci na opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Xapyoea uikKlcTb / 25132 ia slas 100g:
Nie zamrazac ponownie! Produkt nalezy ugotowac przed spozyciem. Energy/ Energle/ Energia/ Energi /Valor Energético / Calories /
_ L 34)m0 [ Energlja/ 3neprua kyHbi/ 125 kJ/
@D Caesar mix: Mkev, Brokolice, Kvétak. Produkt hluboce zmrazeny. Podminky getiska vértiba / Enepruja/ Valorenergético /Inepretnueckan 30 kecal
skladovani: pfi teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /-12°C 1 mésic /-18°C: viz LeHHocTs / Energijska vrednost / EnepreTiuma wiHRicTs / 43U
datum trvanlivosti uvedenym na obalu. Zemé plvodu: Polsko. Znovu Nerozmrazovat! Fat/Thuszcz/ Fett/ Wpe1/ Hnpn /Lipides /Rasvad / Riebalal/ Tauki/
Pred konzumaci fadné tepein@ upravte. Grasas / Vet / Grassi/ Rasvaa / Fedt / Tuk / Tuky / Mastobe / Mast / Zsir/ 0,3g| <1%
@ Ceesar salat: Gulerod, Broccoli, Blomkal. Dybfrosset produkt. Opbevaring: ved Macrw/ gbodo  Maimap  Gordura Lipide/ ¢, 1 4
temperaturen: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C: se bedst far dato of which saturated fatty acids /davon geséttigte Fettsiuren /w tym kwasy
pa emballagen. Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter optening! tluszczowe nasycone / ZnichZ nasycené mastné kyseliny / mattede fedtsyre/
Produktet skal opvarmes inden indtagelse. millest kiillastunud rasvhapped / de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits /
dont acides gras saturds/ 8953900/ zasi¢enemasne kiseline /
(EE) Cesari salat: Porgand, Spargelkapsas, Lillkapsas. Sugavkulmutatud toode. ehbdl zsirsavak / di cul satur addi grassi/ c.i. kaHbIKKaH maid
Hoiustamise fingimused: 0°C - 6°C femperatuuri juures 1 péev / -6°C temperatuuri Keiwksinaapst /1 kuriy yra solujy febaly rigstiy / tostarp plesatinatas <01g| <1%
Jjuures 1 néddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuu/ -18°C: parim enne: vt. pakendilt. taukskabes /3acnTenn macun kncenunn / verzadigde vetzuren / hvorav
Paritolumaa: Poola. Parast sulatamist uuesti mitte kiilmutada! Toodet tuleks enne mettede fettsyrer / dos quals dcidos gordos Saturados / din care acizi grasi
tarbimist keeta. saturati/ B 7.4, HacblleHHbIR HPHBIE KWCANOTHI / varav mittade fettsyror/
ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /
(€ Ensalada Cesar: Zanahoria, Brécoli, Coliflor. Producto congelado. Condiciones de BT.4. HACHUeH] WHDHI KHOTOTH/ Fxsiall ) g1l Lgia
almacenamiento: a la temperatura de: 0°C - 6°C dia 1/-6°C semana 1/-12°Cmes 1/ -
-18°C: ver fecha de caducidad. Pais de Origen: Polonia. No volver a congelar! Carbohydrates / Kohlenhydrate / Weglowodany / Sacharidy / Kulhydrater /
e T El producto debe ser cocinado antes de su consumo. Sitsivesikud /Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja / Glucides /
. WI Ugljikohidrati/ Szénhidrit/ Carboidrati / 31 1.2%
(D Caesarsalaatti: Porkkana, Parsakaali, Kukkakaali Pakastettu tuote. Valmiste Kemipcynap / Angliavandeniai / Oglhidrati / Jarnexuppati/ Koolhydraten / 19 )& /0
' . ' séilyy: limpétilassa: 0°C - 6°C 1 péivé /-6°C 1 viikko /-12°C 1 kuukauden /-18°C: Karbohydrater / Hidratos de carbono / Glucide / Yrnegopbi / Kolhydrater /
J p parasta ennen paivaykseen. Alkuperamaa: Puola. Al& pakasta uudelleen! Tuote tulee Sacharidy /Ogljikovi hidrati / Byrnesogu /il s g <11
) « keitaa ennen kayttoa.
of which sugars/ davon Zucker /w tym cukry / z toho cukry / sukkerarter/
7 = ' (> | ) ‘ & Mélange César: Carotte, Brocoli, Chou-fleur. Produit surgelé. Condition et millest suhkrud / de los cuales azucares/ josta sokerla / dont sucres / Bsgstho
température de stockage: & température: 0°C - 6°C 1 jour /-6°C 1 semaine /-12°C /uldjuujudiSecere / ebbdl cukor/ di cul 2uccher/ c.i. waw /18 kurl ﬂllﬂ"f 2,59 |2,8%
. 1 mois / -18°C: voir dafe de durabilité minimale sur 'emballage. Pays d'origine: Pologne. tostarp cukuri / Broryuyeajku W werepu / inclusief sulkers / hvorav sukker / dos ’ @ /o
\ Ne pas recongeler! Le produit doit &tre cuit avant consummation. qualsagcares /din carezaharuri/B1.u. caxap/ varav sockerarter/ 2 toho
\ ckry / odtega sladkorji /B T.u. uykop/ iy Sl Lgia
3 (€3] : 0enM, BN, N bo 0
) I ) S G koo i 0. 5C 1 0/ 51 gphel 12 1 ) 1B e e ko Doty ek Yool | o g | 4.6%
' ' ' “ Q> Socootaeras Uogoasby. o 33000 deepbyoo. o gsyobeo Baltyma /Olbaltumvielas Tipovewn / Ewit/ Proteln / Proteina / Protelne/ 29| 4,0%
s — ~ai gﬂ'l"w 360E0 Brblsmybsdery bes dndbiEgb. Benok / Protein/ Bielkoviny / Beljakovine /GUnok /x5 5 »2!
h “ " - - ®® Carska mjesavina: Mrkva, Brokula, Cvjetaca Duboko zamrznuti proizvod. Uvjeti Salt/Salz/561/ S0/ Salt/ Sool/ Sal / Suolaa/ Sel / @500/ Sal /56/ .
° P ° . skladistenja: na: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 tjedan /-12°C 1 mjesec /-18°C: najbolie Sale/Tyz /Druska /Sals/Con /Zout/Salt/Sal / Sare/ Conb / Salt / Sl / 127,5mg | 2,1%
: koristiti do datuma otisnutog na pakiranju. Zemlja podrijetla: Poljska. Nemojte ponovno Sol /Cinb /Lol /
aisergemiise, Mieszanka carska J
* 14 ®@D Cézar Keverék: Sargarépa, Brokkoli, Karfiol. Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi *Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
- ' . feltételek: 0°C - 6°C kdzdtt 1 nap /-6°C on 1 hét/-12°C on 1 hénap /-18°C on: lejarati *Referenzmenge fir einen durchschnittlichen Erwachsenen (8400 kJ/2000 kcal).
datum a csomagoléanyagon. Szarmazasi orszag: Lengyelorszag. A felengedett *Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).

terméket ne fagyassza ujra! A terméket fogyasztas eldtt meg kell fozni.

(D Miscela di broccoli: Carote, Broccoli, Cavolfiori. Prodotto surgelato. Condizioni di
conservazione: a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /
-18°C: attenersi alla data scritta sul collo. Paese di origine: Polonia. Non risurgelare!
Il prodotto dovrebbe essere cotto prima del consumo.

. Cobi . ) Produced for / Produziert fir / Wyprodukowano dla / Vyrobeno pro / Produceret
EE) mﬂ:;gf;g:;";;jyi - g{?g'f"gfg'l i*;‘;‘m'/ ’_‘;’.f:"‘l"ﬁﬁn‘::"/ “:;%.ga;"::f;:;o'g ng‘:{'grar: til / Toodetud felimisel / Producido para / Tuotettu / Produit pour /
KOPCETINreH MUHUMANgsl KyHre aeifin. Weirapsinad eni: Monswa. Kaiima myzdomnakeis! 5‘38")83;]6‘3@05 {Prolzvedeno za/ Gyartva részere / Prodotto per / SHaipinren /
BHiMa] TYTIHY ANIHAA NICIDY KEpEK. Pagaminta / RaZots / MNpouseegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for /

) Produzido para / Produs pentru / lMNpoussegeHo ansa / Producerad fér /

(D Karaliskos salotos: Morkos, Brokoliai, Ziediniai kopistai Giliai uZ3aldyta Distributor / Proizvedeno za / BupoGneHo ansa / c_lL.‘.I Aaliyf a8
produktas. Laikymo salygos: temperatiira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite /-12°C ’
1 ménesj /-18°C: Zidréti galiojimo datg ant pakuotés. Kilmés 3alis: Lenkija. Negalimas ®
pakartotinis uzsaldymas! Pries vartojant gerai iSvirti. d ru m

@Maisﬁums ar brokoliem: Burkans, Brokoli, Ziedkaposti. Dzili sasaldéts produkts. FOO DS
Uzglabasanas apstakli: fempera(&ré: 0°C - 6°C 1 dienu / -6°C 1 nedélu / -12°C

1 ménesi /-18°C: skatit deriguma terminu uz iepakojuma. Izcelsmes valsts: Polija. Quadrum Foods Sp. z 0.0.

Atkartoti nesasaldét! Pirms lietoSanas pagatavot. ul. Moniuszki 22A = 31-523 Krakéw

tel. +48 (12) 370 34 20

e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

MB Llesap Mukc: Mopkos, Bpoxyna, Kapchuon. [Inaboko 3amp3aHaT nponasof. Ycnosu
Ha OfIpXyBake: Npu meMnepamypa: 0°C - 6°C 1 deH /-6°C 1 Hedena /-12°C 1 mecey
/-18°C: YnoTpbnueo [0 faTtata 03HayeHa Ha nakyBakeTo. 3emja Ha noTekno: Moncka.

Ala He ce sampsHysa nosmoptio! Npon3BofoT Tpeba Aa ce roTeu Npej ynoTpeba. Poland / Polen / Polska / Polsko / Polen / Poola / Polonia / Puola / Pologne /
Caesar-mix: Wortel. Broccoli Bloemkool. Diepgevroren product Opslagcondities: Jemebgono / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblwa / Lenkija / Polija /
%’%—Deen temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag 7-6°C 1 week /12°C 1 mvaand / 18°C- Moncka / Polen / Polen / Polénia / Polonia / MonbLua / Polen / Polsko / Poljska /
zie uiterste houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van oorsprong: Polen. Monbla / ladl &
Niet opnieuw invriezen! Het product moet voor consumptie worden gekookt.
(W) Grennsaksblanding:  Guirot,  Brokkoli,  Blomkal.  Dypfryst  product.
Lagringsbetingelser: ved falgende temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C
1 maned / -18°C: se best far dato pa pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke
fryses etter tining! Produktet ber kokes far forbruk.
(PD Mistura de brécolos: Cenoura, Brocolis, Couve-flor. Produto ultra congelagdo. Net weight / Nettogewicht / Masa netto /
. Condigdes de armazenamento: manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /-6°C 1 semana Cista hmotnost / Netto veegt / Nefokaal /
: v = /-12°C 1 més /-18°C: ver validade na embalagem. Pais de origem: Poldnia. Nédo voltar Peso neto / Nettopaino / Poids net/ fjmbs /
g a congelar! O produto deve ser cozido antes de consumido Neto teZina / Netto suly / Peso netto /
s - h Tasa canmay, / Grynasis svoris / Neto masa /
l‘ht B LAY ®D Amestec legume Cezar: Morcov, Broccoli, Conopida. Produs congelat rapid. HeTo TexwHa / Netto gewicht / Netto vekt /
m gamn : e BBl Conditii de depozitare: la temperatura: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 saptamana /-12°C Peso liquido / Greutate netd / Macca HeTTo /
By : 1 luné /-18°C: péna la data mentionatd pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se recongela Nettovikt / Hmotnost netto / Neto koligina /
m m an _ AL \ b dupa decongelare! Produsul trebuie gétit inainte de a fi consumat. Maca HeTTo / dLall ¢ 5 ,)I:
Gatm m z i g _mr @R Cmeck Lesaps: Mopkoss, bpokkonu, Lleemnan kanycma. TnyDoKo 3aMOPOKEHHBIMA
; 1 NpofyKT. YCNoBMA XpaHeHus: npu memnepamype: 0°C - 6°C 1 dexb /-6°C 1 Hedena /-12°C g
- 1 mecay /-18°C: 10 MMHUMANLHOI ATkl YKa3aHHOM Ha ynakoBke. CTpaHa NpOMCXOMIEHWA:
Monbwa. He samopaxueamb noemopHo! [lpooykT cneayeT nNpUIOTOBMTL Nepen A °
ynotpeGnexuem. L4 A @ @ c?‘ﬁ
(S Gronsaksblandning:  Morotter,  Broccoli,  Blomkal.  Djupfryst  produkt. LDPE AU 48 % 5 '"902815"700647

Farvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka / vid
-12°C 1 méanad / vid -18°C: se bést fore datum pa forpackningen. Ursprungsland: Polen.
Frys inte igen! Produkten bér forkokas innan fortaring.

G Caesar Mix: Mrkva, Brokolica, Karfiol. Produkt hibokozmrazeny. Skladovanie: pri
teplote: 0- 6°C 1 den/-6°C 1 tyZdefi /-12°C 1 mesiac /-18°C: vid minimalnu trvanlivost
na baleni. Krajina pévodu: Polsko. Opétovne nezmrazovat! Produkt je potrebné uvarit
pred konzumaciou.

Batch number, Best before date / Lof nummer, Mindesthaltbarkeitsdatum /
Numer partii, Najlepiej spozy¢ przed / Clslo $arze, Datum travanlivosti / Batch
nummer, Udlgbsdato / Partii number, Parim enne / Numero de lote, Fecha de

(D Kaiser Mix: Korenje, Brokoli, Cvetaca. Globoko zamrznjen proizvod. Pogoji caducidad / Erd numero / Numero du lot, A consommer avant/ 3st ool bmdgeo
shranjevanja: pri temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan /-6°C 1 teden /-12°C 1 mese/-18°C: © go> | Broj parcele, Datum isteka / Tételszam, Lejarati datum / Numero
glej uporabno najmanj do na pakiranju. Poreklo: Poljska. Ne zamrzujte ponovno! Pred partita, Consumare prima di / MakeTTik Homip, [leitiH apamabl / Serijos numeris,
uporabo je potrebno izdelek termicno obdelati. Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma termin$ / Bpoj Ha napTuja, Jara Ha

: . . . ynotpeba / Lotnummer, Vervaldatum / Partinummer, Best for dato / Lote,
@@ﬂ%ﬁ;?jﬁﬂ ﬁg}{? ",?,%Eﬁﬁﬂﬁﬁpﬂ{e?Ea_“agi’é”;aagﬂﬂﬁf [‘253'“;",‘,’,"3‘,,?32:: 50%52 Consumir de Preferéncia antes de / Numar lot, A se consuma inainte de / Homep
1 micAayb / -18°C: o MiHiManLHOI fiaTh BKa3aHol Ha ynakosui. KpaiHa NOXomxeHHs: napTiu, opeH Ao/ Lot nummer, Bést fére datum / SarZa, Minimalna trvanlivost
Monsuia. He samopoxysamu noemopHo! MpoayKT cnif NpUIoTyBaTH Neper] BXUBAHHAM. do / Lot, Uporabno najmanj do / Homep naptii, TepwmiH npugaTHocTi /
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V14 PEPPER CUBES MIX / MIESZANKA PAPRYKOWA KOSTKA / AMESTEC DE ARDEI CUBURI

2500 g

Pepper/ct

s .
ros:ralghf from the garden
9Zogrody pirect din gradina

A
») q-'
)\

Pepper cubes mix: Green pepper, Red pepper, Yellow pepper. Deep frozen
product. The storage conditions: at the temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /
-12°C 1 month /-18°C: see best before date on the packaging. Country of origin: Poland.
Do not refreeze!

(PD Mieszanka paprykowa kostka: Papryka zielona, Papryka czenvona, Papryka
Zoita. Produkt gleboko mrozony. Warunki przechowywania: w temperaturze: 0°C - 6°C
1 dzien /-6°C 1 tydzien / -12°C 1 miesigc /-18°C: do daty minimalnej trwatosci na
opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazac¢ ponownie!

®D Amestec de ardei cuburi: Ardei verde, Ardei rosu, Ardei galben. Produs congelat
rapid. Conditii de depozitare: la temperatura: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptdméana /
-12°C 1 luna / -18°C: pana la data mentionatad pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se
recongela dupa decongelare!

(@D Paprikové kostky smés: Zelena paprika, Cervend paprika, Zluta paprika. Produkt
hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /
-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum frvanlivosti uvedenym na obalu. Zemé plvodu: Polsko.
Znovu Nerozmrazovat!

(OB Paprikawiirfelmischung: Paprika griin, Paprika rot, Paprika gelb. Tiefkahlprodukt.
Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C 1 Tag /- 6°C 1 Woche /-12°C 1 Monat /
-18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung. Ursprungsland: Polen.
Nach dem Autauen nicht wieder einfrieren!

@K Pebermix i tern: Gron peber, Red peber, Gul peber. Dybfrosset produkt.
Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C:
se bedst far dato pa emballagen. Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter
optening!

(EE) Paprika segu kubikuud: Roheline paprika, Punane paprika, Kollane paprika.
Stgavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri juures
1 pdev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuu/-18°C:
parim enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pérast sulatamist uuesti mitte
kiilmutada!

(E> Mezcla de cubos de pimiento: Pimiento verde, Pimiento rojo, Pimiento amarillo.
Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la temperatura de: 0°C - 6°C
dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha de caducidad. Pais de Origen:
Polonia. No volver a congelar!

@D Paprikakuutio sekoitus: Paprika vihred, Paprika punainen, Paprika keltainen.
Valmiste séilyy: lmpdtilassa: 0°C - 6°C 1 péivéd /-6°C 1 viikko /-12°C 1 kuukauden /
-18°C: parasta ennen péaivaykseen. Alkuperdmaa: Puola. Al pakasta uudelleen!

Mélange poivrons en dés: FPoivrons verts, Poivrons rouges, Poivrons jaunes.
Produit surgelé. Condition et température de stockage: & température: 0°C - 6°C 1 jour
/-6°C 1 semaine/-12°C 1 mois / -18°C: voir date de durabilité minimale sur'emballage.
Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!

R o et 1 o B e D IS
6 bocsbenal

og) [ -18°C: 35@s Bomomgbemos dggumgety. foMdmdmdol 3gysbs: dmwmmbmo.

@R Mimepieo oe koBous piypa: lMpdoves mmepiés, Kokkives mmmepiés, Kitpiveg
mmepiég. MNpoiov Pabeiag kardawugng. uvbnikec amobrikeuong: oe Beppokpacia: 0°C -
6°C 1 nuépa /-6°C 1 efdouada /-12°C 1 unva /-18°C: deite nuepopnvia AjEnc am
ovokeuaaoia. Xwpa poéheuanc: Mohwvia. Mnv karawuyere §avd 1o amowuyuévo!

(GLY) Paprika kocke miks: Zelena paprika, Crvena paprika, Zuta paprika. Duboko
zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C 1 dan / -6°C 1 tjedan /-12°C
1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma ofisnutog na pakiranju. Zemlja podrijetia:
Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!

& Paprika kocka keverék: Zold paprika, Piros paprika, Sarga paprika.
Gyorsfagyasztott termék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kdzdtt 1 nap /-6°C on 1 hét /
-12°C on 1 hénap /-18°C on: lejarati datum a csomagoloanyagon. Szarmazasi orszag:
Lengyelorszag. A felengedett terméket ne fagyassza djra!

aAD Mix di peperoni a cubetti: Peperone verde, Peperone rosso, Peperone giallo.
Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /
-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi alla data scritta sul collo. Paese di
origine: Polonia. Non risurgelare!

D Bypeiw KocnackiHbiy mexkwenepi: Maceln 6ypeil, Keissia ypeit, Caps Gypbilu.
MyzaatbinFaH eHim. Caktay WapTTapsl: memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyn /-6°C 1 anma
/ -12°C 1 aii / -18°C: nakeTTe KepCeTiNreH MMHUMaNabl KyHre aeitiH. LbiFapbinFanx eni:
Monblua. Kadma myzdamnaxeiz!

@ Papriky kubeliai misinys: Zalia paprika, Raudona paprika, Geltona paprika. Giliai
uZ3aldyta produktas. Laikymo sglygos: temperatira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite
/-12°C 1 ménesj / -18°C: Ziuréti galiojimo datg ant pakuotés. Kilmés 3alis: Lenkija.
Negalimas pakartotinis uzsaldymas!

() Papriku maisijums kubinos: Zala paprika, Sarkana paprika, Dzeltena paprika.
Dzili sasaldéts produkts. Uzglaﬁé§anas apstakli: temperatira: 0°C - 6°C 1 dienu /-6°C
1 nedélu /-12°C 1 ménesi/-18°C: skatit deriguma terminu uz iepakojuma. lzcelsmes
valsts: Polija_ Atkartoti nesasaldét!

(B Munepka Kouku Mukc: 3enena nunepka, LipeeHa nunepka, onma nunepka.
[Inaboko 3amp3HaT NpoM3Bof. YCNOBW Ha OOpKyBatLe. Mpu memnepamypa: 0°C - 6°C
1 deH /-6°C 1 Hedena / -12°C 1 mecey /-18°C: YnoTpbnueo fo gatata o3HadyeHa Ha
nakyBareT0. 3emja Ha noTekno: MNMoncka. Ja He ce saMpsHyea noemopHo!

@D Paprika mix blokjes: Groene paprika, Rode paprika, Gele paprika. Diepgevroren
product. Opslagcondities: bij een temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /
-12°C 1 maand / -18°C: zie uiterste houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van
oorsprong: Polen. Niet opnieuw invriezen!

(NO Paprika mix terninger: Gronn paprika, Red paprika, Gul paprika. Dypfryst product.
Lagringsbetingelser: ved falgende temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C
1 maned / -18°C: se best far dato pa pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke
fryses etter tining!

(D Mix pimentos em cubos: Pimento verde, Pimento vermelho, Pimento amarelo.
Produto ultra congelagéo. Condi¢Ges de armazenamento: manter a temperatura: 0°C -
6°C 1 dia /-6°C 1 semana /-12°C 1 més /-18°C: ver validade na embalagem. Pais de
origem: Poldnia. Ndo voltar a congelar!

@D Mepeyran cmeck Ky6uku: SenéHsii nepe, KpacHslii nepey, Xenmbiii nepey. InyGoko
3aMOPOMEHHEIA  NpoOyKT. YCNOBMA XpaHeHWA: npu memnepamype: 0°C - 6°C
1 deHb / -6°C 1 Hedena / -12°C 1 mecay / -18°C: 00 MMHMMANLHOI [Tkl YKA3aHHON Ha
ynakoBke. CTpaHa npoucxoxaeHua: Monblia. He saMopaxueams noemopHo!

& Paprikamix tdrningar: Paprika gron, Paprika rod, Paprika gul. Djupfryst produkt.
Farvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka / vid
-12°C 1 méanad / vid -18°C: se bést fore datum pa forpackningen. Ursprungsland: Polen.
Frys inte igen!

&K Paprikova zmes kocky: Paprika zelend, Paprika Gervend, Paprika #it3. Produkt
hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 - 6°C 1 den /-6°C 1 tyZden / -12°C
1 mesiac / -18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni. Krajina povodu: Polsko.
Opétovne nezmrazovat’

@D Paprika mix kocke: Paprika zelena, Paprika rdeca, Paprika rumena. Globoko
zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan / -6°C
1 teden /-12°C 1 mese/-18°C: glej uporabno najman] do na pakiranju. Poreklo: Poljska.
Ne zamrzujte ponovno!

@Cymiw nepuie ky6uku: 3eneruil nepeus, Yepeowul nepeus, Xosmul nepeus.
nuboKko 3aMopoXeHMH npodykT. Ymoeu 30epiraHHA: mpu memnepamypi: 0°C - 6°C
1 deHb /-6°C 1 muwdeHb /-12°C 1 MicAyb /-18°C: [0 MiHIMaNLHOT JaTH BKa3aHOT Ha
ynakosLi. KpaiHa noxomxeHHa: Monklia. He saMopoxyeamu noemopHo!
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Nutrition fact/ Wartoé¢ ocdzywcza /Valoare nutritiva / Nutriéni hodnota / Nehrwert /
Emaerings vaerdier/ Toitumisalane teave / Valor nutricional / Ravintoarvo / Valeur nutritive /

eagbomo qxf?bmgbgbo! Miarpoquwd Sedopéva/ Hranjiva vrijednost / Tapérték /
alore energetico / Taramabik KyHabinbiebl / Malstiné verté / Uzturvértiba / Hytputnena

BpenHoct/ Voedingswaarde/ Naringsinnhold / Informagao nutricional / lwyeeas uesHocrs /
Naringsviirde/ VijZivové daje / Povpreéna hranilna vrednost /Xapuoga uiHHicTs /

anlae e glea 1000

Energy/ Energia/ Energle/ Energi/ Valor Energético / Calories /

959600, Wl Evépysia /Energlja/

Jueprua KyHbi/ Energétiska vértiba / Eepmuja/ Energle/ ;gokkd‘;
Valor energético /3nepreTvueckan LienHocts / Energijska vrednost/ ca
ExepreTuna yinnicrs / 43U

Fat/Thuszcz/ Lipide / Tuk/ Fett / Fedt/Rasvad / Grasas / Rasvaa / Lipides /
Nlmmpﬂl Mast/Zsir/ Grassi / Mainap / Riebalal / Tauki / Macru / 0,2g| <1%
ot/ Fett/ Gordura/ Mnpbi/ Fett /Tuky / Mastobe / Mupn/ (s sa 21

of which saturated fatty acids/ w tym kwasy thiszzowe nasycone /

din care acizi grasi saturati /z nich nasycené mastné kyseliny/ davon
gesdttigte Fettsduren / meettede fedtsyre/ millest killastunud rasvhapped /
de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits /dont acides gras saturés /
gbodmgsbo / £k Tww omolwv Kopsopéva himapd oéa/

zasi¢ene masne kiseline/ ebbél zsirsavak /di aul saturiacidi grassi/ <01g| <1%
C.i. KAHbIKKAH Maii Kbiwkbingaps / 1§ kuriy yra sotiyjy riebaly ragsy /
tostarp plesatinatas taukskabes / 3acutedn macui kncenunn / verzadigde
vetzuren / hvorav mettede fettsyrer/ dos quals dcidos gordos Saturados /
BT.Y. HCbILEHHBIE INPHbIR KWCNOTEI / varav méttade fettsyror/

ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /

BT.Y. HacHUeH] JNPHI KNOI0TH/ Aapiiall () g2l Lgia

Carbohydrates / Weglowodany / Glucide / Sacharidy / Kohlenhydrate /
Kulhydrater / Sitsivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja/ Glucides /
[ YSaravepaxec / Ugljikohidrati / Szénhidrit / 56 299
Carboidrati/ Kemipcynap / Angliavandeniai / Oglhidrati / Jarnexwparu / 09 & /0
Koolhydraten / Karbohydrater /Hidratos de carbono / Yrnesogbi /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneopm /<2l s 51 S

of which sugars/ w tym cukry / din care zaharuri/ z toho cukry/ davon Zucker /
sukkerarter/ millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokerla /

dont sucres / ByJsto/ ek Twv omolwv odiyapa / ukljutujudi Seere / 0
ebbél cukor/ di cuizuccheri/ c.i. kan/ I kuriy cukry / tostarp cukuri/ 3! 2 g 3 !6 %o
BKnyuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/

dos quals agticares /B T.u. caxap / varav sockerarter/ z toho cukry /

od tega sladkorji/ B T.u. uykop/ iy Sl Lgie

Protein/ Biatko / Proteine / Bilkoviny / Protein / Proteiner/ Valgud /
Protefnas / Proteiini/ Protéines / goems / lpwteiin / Protein/ Fehérje/ 0
Proteine / Axywi3/ Baltymai /Olbaltumvielas / ipotestun / Eiwit/ Protein/ 0’9 g 1’8 %o
Protelna/ Benok / Protein / Bielkoviny / Beljakovine / Binok / (s 5 sl

Salt/ 561/ Sare/ Sil/ Salz /Salt/ ool /Sal /Suolaa / Sel / 8oqmo / Attt/
Sol /56/Sale/ Tys / Druska/Sals/ Con / Zout/ Salt/Sal /Con / Salt/ Sof/ 5mg| <1%

Sol /Cinb / z=Lall J

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).
*Portie pentru un adult (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Wyprodukowano dla / Produs pentru / Vyrobeno pro /
Produziert fiir / Produceret til / Toodetud tellimisel / Producido para /
Tuotettu / Produit pour / gs8mdagdmeos / Mapdyetal yia / Proizvedeno za /
Gyartva részére / Prodotto per / ©Hgipinred / Pagaminta / RaZots /
MpouseegeHo 3a / Geproduceerd voor / Produsert for / Produzido para /
Mpouseegero ana / Producerad for / Distributor / Proizvedeno za /
BupobneHo ana / ch;.aI Aalif i
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FOODS
Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw
tel. +48 (12) 370 34 20
e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polska / Polonia / Polsko / Polen / Polen / Poola / Polonia / Puola /
Pologne / da@mbgomo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblua /
Lenkija / Polija / NMoncka / Polen / Polen / Polénia / Monbwwa / Polen / Pol'sko /

Poljska / Monblya / 1ail 5
02815170118

Batch number, Best before date / Numer partii, Najlepiej spozy¢ przed / Numar
lot, A se consuma inainte de / Cislo $arze, Datum travanlivosti / Lot nummer,
Mindesthaltbarkeitsdatum / Batch nummer, Udlgbsdato / Partii number, Parim
enne / Numero de lote, Fecha de caducidad / Erd numero, Parasta ennen /
Numero du lot, A consommer avant/ 3s6&ools 6o ©s gos [ ApiBudg Trapridag,
Hpepopnvia Aféne / Broj parcele, Datum isteka / Tetelszam, Lejarati datum /
Numero partita, Consumare prima di / MakeTTik Hemip, [eitiH xapamabl / Serijos
numeris, Galiojimo laikas / Partijas numurs, Deriguma termin$ / bpoj Ha napTuja,
[ata Ha ynoTpeba / Lotnummer, Vervaldatum / Partinummer, Best fgr dato / Lote,
Consumir de Preferéncia antes de / Homep naptum, logeH go / Lot nummer,
Béast fére datum / Sarza, Minimalna trvanlivost do / Lot, Uporabno najmanj
do / Homep naptii, TepMiH NpUaaTHOCTI /  sasuall o il J daladinl il ciadall 8,

Net weight / Masa netto / Greutate neta /
Cista hmotnost / Nettogewicht / Netto vaegt /
Netokaal / Peso neto / Nettopaino / Poids net /
mbs [ KaBapo Bdpoc / Neto teZina / Netto suly /
'eso netto / Taaa canmag / Grynasis svoris /
Neto masa / HeTto TexuHa / Netto gewicht /
Netto vekt / Peso liquido / Macca HetTo /
Nettovikt / Hmotnost' netto / Neto kolicina /
Maca HeTTO /_dlall ¢y 3 4l1-

2500 g e
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V13 PEPPER STRIPS MIX / MIESZANKA PAPRYKOWA PASKI / AMESTEC DE ARDEI FASII

2500 g

Straight from the garden

ros
02 ogr 0du Direct din gradind

Pepper strips mix: Green pepper, Red pepper, Yellow pepper. Deep frozen
product. The storage conditions: at the temperature: 0°C - 6°C 1 day /-6°C 1 week /
-12°C 1 month /-18°C: see best before date on the packaging. Country of origin: Poland.
Do not refreeze!

Mieszanka paprykowa paski: Papryka zielona, Papryka czerwona, Papryka Zoita.
Produkt gteboko mrozony. Warunki przechowywania: w temperaturze: 0°C - 6°C
1 dzien /-6°C 1 tydzien / -12°C 1 miesigc /-18°C: do daty minimalnej trwatosci na
opakowaniu. Kraj pochodzenia: Polska. Nie zamrazac¢ ponownie!

®D Amestec de ardei fasii: Ardei verde, Ardei rosu, Ardei galben. Produs congelat
rapid. Conditii de depozitare: la temperatura: de 0°C - 6°C 1 zi /-6°C 1 sdptaméana /
-12°C 1 luna / -18°C: pana la data mentionatad pe ambalaj. Origine: Polonia. A nu se
recongela dupa decongelare!

(@ Paprikové prouzky smés: Zelena paprika, Cervena paprika, Zluta paprika. Produkt
hluboce zmrazeny. Podminky skladovani: pfi teploté: 0°C - 6°C 1 den /-6°C 1 tyden /
-12°C 1 mésic /-18°C: viz datum frvanlivosti uvedenym na obalu. Zemé plvodu: Polsko.
Znovu Nerozmrazovat!

@b Paprikastreifenmischung: Paprika griin, Paprika rot Paprika gelb.
Tiefkiihlprodukt. Aufbewahrung: in der Temperatur: 0°C - 6°C 1 Tag /- 6°C 1 Woche /
-12°C 1 Monat / -18°C: bis zum Datum der Mindesthaltbarkeit auf der Verpackung.
Ursprungsland: Polen. Nach dem Autauen nicht wieder einfrieren!

@K Pebermix i strimler: Gran peber, Red peber, Gul peber. Dybfrosset produkt.
Opbevaring: ved temperaturen: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uge /-12°C 1 maned /-18°C:
se bedst far dato pa emballagen. Oprindelsesland: Polen. Ma ikke nedfryses igen efter
optening!

(€ Paprika segu ribad: Roheline paprika, Punane paprika, Kollane paprika.
Stgavkilmutatud toode. Hoiustamise tingimused: 0°C - 6°C temperatuuri juures
1 pdev /-6°C temperatuuri juures 1 nddal /-12°C temperatuuri juures 1 kuu/-18°C:
parim enne: vt. pakendilt. Paritolumaa: Poola. Pérast sulatamist uuesti mitte
kiilmutada!

(E> Mezcla de tiras de pimiento: Pimiento verde, Pimiento rojo, Pimiento amarillo.
Producto congelado. Condiciones de almacenamiento: a la temperatura de: 0°C - 6°C
dia 1/-6°C semana 1/-12°C mes 1/-18°C: ver fecha de caducidad. Pais de Origen:
Polonia. No volver a congelar!

D) Paprika suikalesekoitus: Paprika vihred, Paprika punainen, Paprika keltainen.
Valmiste sailyy: ldmpétilassa: 0°C - 6°C 1 pawa/ -6°C 1 viikko /-12°C 1 kuukauden /
-18°C: parasta ennen paivaykseen. Alkuperamaa: Puola. Al4 pakasta uudelleen!

(> Mélange poivrons laniéres: Poivrons verts, Poivrons rouges, Poivrons jaunes.
Produit surgelé. Condition et température de stockage: & température: 0°C - 6°C 1 jour
/-6°C 1 semaine/-12°C 1 mois / -18°C: voir date de durabilité minimale sur'emballage.
Pays d'origine: Pologne. Ne pas recongeler!

E(ﬁaaob Bsago: fofiaze 8&33.5 fio fioo, 530 4300
ﬂ.\' EI)!l°C 3@@&3&1}3%?&%%%53&3 %ﬁiﬁmﬁ%ﬁi ,"EES

@ﬂlmp.lw oe Awpibeo pypa: [pdowves mmepiés, Kokkives mmepiég, Kitpiveg
TITEPIEG. I'Ipmov Baﬁslag KaTdyugne. 2uvBrikeg amobrikeuonc: e Beppokpaaia: 0°C -
6°C 1 npapa /-6°C 1 efGopada /-12°C 1 pnva / -18°C: deite nuepopnvia AfEnc am
OUOKEUaaia. pra mpoéhevong: MoAwvia. Mnv karawoyere Savd To amoyuypévo!

(GLY) Paprika rezanac miks: Zelena paprika, Crvena paprika, Zuta paprika. Duboko
zamrznuti proizvod. Uvjeti skladistenja: na: 0°C - 6°C 1 dan / -6°C 1 tjedan /-12°C
1 mjesec /-18°C: najbolje koristiti do datuma ofisnutog na pakiranju. Zemlja podrijetia:
Poljska. Nemojte ponovno zamrzavati!

@D Paprikacsik keverék: Zold paprika, Piros paprika, Sérga paprika. Gyorsfagyasziott
termeék. Tarolasi feltételek: 0°C - 6°C kdzbtt 1 nap /-6°C on 1 hét/-12°C on 1 hénap /
-18°C on: lejarati datum a csomagoloanyagon. Szarmazasi orszag: Lengyelorszag.
A felengedett terméket ne fagyassza ujra!

(I Mix di peperoni a strisce: Peperone verde, Peperone rosso, Peperone giallo.
Prodotto surgelato. Condizioni di conservazione: a temperatura: 0°C - 6°C 1 giorno /
-6°C 1 settimana /-12°C 1 mese /-18°C: attenersi alla data scritta sul collo. Paese di
origine: Polonia. Non risurgelare!

D Bypoiw Kocnacsinely xonassl: Macsin Gypeiw, Keissin Gypsiw, Capsl Gypsiu.
MysaatbinfaH eHim. CakTay wapTTapsl: memnepamypada: 0°C - 6°C 1 kyx /-6°C 1 anma /
-12°C 1 aii / -18°C: naKeTTe KepceTinreH MUHMMaNAbl KyHre geiliH. LsiFapsinfad eni:
Monbwa. Kaiima myzdamnaxeis!

@ Papriky juosteliy misinys: Zalia papnika, Raudona paprika, Geltona paprika. Giliai
uZ3aldyta produktas. Laikymo sglygos: temperatira: 0°C - 6°C 1 dieng /-6°C 1 savaite
/-12°C 1 ménesj / -18°C: Ziuréti galiojimo datg ant pakuotés. Kilmés 3alis: Lenkija.
Negalimas pakartotinis uzsaldymas!

) Papriku maisijums strémelités: Zala paprika, Sarkana paprika, Dzeltena paprika.
Drzili sasaldéts produkts. UzglabaSanas apstakli: temperatira: 0°C - 6°C 1 dienu /-6°C
1 nedélu /-12°C 1 ménesi/-18°C: skafit deriguma terminu uz iepakojuma. lzcelsmes
valsts: Polija. Atkartoti nesasaldét!

(Y Munepka pesaHey Mukc: 3eneHa nunepka, LipseHa nunepka, Xonma nunepka.
[Inaboko 3amp3HaT NpoM3Bof. YCNOBW Ha OOpXKyBarLe. Mpu memnepamypa: 0°C - 6°C
1 deH /-6°C 1 Hedena / -12°C 1 mecey /-18°C: YnoTpbnueo fo gatata o3HadyeHa Ha
nakyBareT0. 3emja Ha noTekno: MNMoncka. Ja He ce saMpsHyea noemopHo!

(ND Paprika mix reepjes: Groene paprika, Rode paprika, Gele paprika. Diepgevroren
product. Opslagcondities: bij een temperatuur van: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 week /
-12°C 1 maand / -18°C: zie uiterste houdbaarheidsdatum op de verpakking. Land van
oorsprong: Polen. Niet opnieuw invriezen!

(O Paprika mix skivet: Grann paprika, Red paprika, Gul paprika. Dypfryst product.
Lagringsbetingelser: ved falgende temperature: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 uke /-12°C
1 maned / -18°C: se best far dato pa pakningen. Opprinnelsesland: Polen. Ma ikke
fryses etter tining!

(PD Mix Pimentos: Pimento verde, Pimento vermelho, Pimento amarelo. Produto ultra
congelacéo. Condicdes de armazenamento: manter & temperatura: 0°C - 6°C 1 dia /
-6°C 1 semana / -12°C 1 més / -18°C: ver validade na embalagem. Pais de origem:
Poldnia. Ndo voltar a congelar!

@Flepeunan cMeck nonmocku: 3enéubili nepel, KpacHelld nepey, Xénmeid nepey.
[TyB0oKO 3aMODPOMEHHLIA NPOAYKT. YCNOBWUA XpaHeHuA: npu memnepamype: 0°C - 6°C
1 deHb / -6°C 1 Hedena / -12°C 1 mecay / -18°C: 00 MMHMMANLHOI [aTkl YKA3aHHON Ha
ynakoBke. CTpaHa npoucxoxaeHua: Monblia. He saMopaxueams noemopHo!

€3] Paprikamix: Paprika gron, Paprika rod, Paprika gul. Djupfryst produkt.
Farvaringsforhallanden: vid en temperatur av: 0°C - 6°C 1 dag /-6°C 1 vecka / vid
-12°C 1 méanad / vid -18°C: se bést fore datum pa forpackningen. Ursprungsland: Polen.
Frys inte igen!

&K Paprikova zmes platky: Paprika zelend, Paprika éervend, Paprika #Ita. Produkt
hibokozmrazeny. Skladovanie: pri teplote: 0 - 6°C 1 den /-6°C 1 tyZden / -12°C
1 mesiac / -18°C: vid minimalnu trvanlivost na baleni. Krajina povodu: Polsko.
Opétovne nezmrazovat’

@D Paprika mix rezana: Paprika zelena, Paprika rdeca, Paprika rumena. Globoko
zamrznjen proizvod. Pogoji shranjevanja: pri temperaturi: 0°C - 6°C 1 dan / -6°C
1 teden /-12°C 1 mese/-18°C: glej uporabno najman] do na pakiranju. Poreklo: Poljska.
Ne zamrzujte ponovno!

UB Cymiw nepuje cmysku: 3eneuuil nepeus, YepsoHuii nepeus, Xoemuii nepeus.
nuboKo 3aMOpOXEHMI MpodyKT. Ymoeu 30epiraHHA: mpu memnepamypi: 0°C - 6°C
1 deHb /-6°C 1 muwdeHb /-12°C 1 MicAyb /-18°C: [0 MiHIMaNLHOT aTH BKa3aHoT Ha
ynakosLi. KpaiHa noxomxeHHa: Monklia. He saMopoxyeamu noemopHo!
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Energy/ Energia/ Energle/ Energi/ Valor Energético / Calories /

959600, Wl Evépysia /Energlja/

Jueprua KyHbi/ Energétiska vértiba / Eepmuja/ Energle/ ;gokkd‘;
Valor energético /3nepreTvueckan LienHocts / Energijska vrednost/ ca
ExepreTuna yinnicrs / 43U

Fat/Thuszcz/ Lipide / Tuk/ Fett / Fedt/Rasvad / Grasas / Rasvaa / Lipides /
Nlmmpﬂl Mast/Zsir/ Grassi / Mainap / Riebalal / Tauki / Macru / 0,2g| <1%
ot/ Fett/ Gordura/ Mnpbi/ Fett /Tuky / Mastobe / Mupn/ (s sa 21

of which saturated fatty acids/ w tym kwasy thiszzowe nasycone /

din care acizi grasi saturati /z nich nasycené mastné kyseliny/ davon
gesdttigte Fettsduren / meettede fedtsyre/ millest killastunud rasvhapped /
de las cuales saturadas / josta tyydyttyneits /dont acides gras saturés /
gbodmgsbo / £k Tww omolwv Kopsopéva himapd oéa/

zasi¢ene masne kiseline/ ebbél zsirsavak /di aul saturiacidi grassi/ <01g| <1%
C.i. KAHbIKKAH Maii Kbiwkbingaps / 1§ kuriy yra sotiyjy riebaly ragsy /
tostarp plesatinatas taukskabes / 3acutedn macui kncenunn / verzadigde
vetzuren / hvorav mettede fettsyrer/ dos quals dcidos gordos Saturados /
BT.Y. HCbILEHHBIE INPHbIR KWCNOTEI / varav méttade fettsyror/

ztoho nasytené mastné kyseliny/ od tega nasitenemastobe /

BT.Y. HacHUeH] JNPHI KNOI0TH/ Aapiiall () g2l Lgia

Carbohydrates / Weglowodany / Glucide / Sacharidy / Kohlenhydrate /
Kulhydrater / Sitsivesikud / Hidratos de carbono / Hiilihydraatteja/ Glucides /
[ YSaravepaxec / Ugljikohidrati / Szénhidrit / 56 299
Carboidrati/ Kemipcynap / Angliavandeniai / Oglhidrati / Jarnexwparu / 09 & /0
Koolhydraten / Karbohydrater /Hidratos de carbono / Yrnesogbi /
Kolhydrater / Sacharidy/ Ogljikovi hidrati / Byrneopm /<2l s 51 S

of which sugars/ w tym cukry / din care zaharuri/ z toho cukry/ davon Zucker /
sukkerarter/ millest suhkrud / de los cuales azucares / josta sokerla /

dont sucres / ByJsto/ ek Twv omolwv odiyapa / ukljutujudi Seere / 0
ebbél cukor/ di cuizuccheri/ c.i. kan/ I kuriy cukry / tostarp cukuri/ 3! 2 g 3 !6 %o
BKnyuyBajiu u Wekep / inclusief suikers / hvorav sukker/

dos quals agticares /B T.u. caxap / varav sockerarter/ z toho cukry /

od tega sladkorji/ B T.u. uykop/ iy Sl Lgie

Protein/ Biatko / Proteine / Bilkoviny / Protein / Proteiner/ Valgud /
Protefnas / Proteiini/ Protéines / goems / lpwteiin / Protein/ Fehérje/ 0
Proteine / Axywi3/ Baltymai /Olbaltumvielas / ipotestun / Eiwit/ Protein/ 0’9 g 1’8 %o
Protelna/ Benok / Protein / Bielkoviny / Beljakovine / Binok / (s 5 sl

Salt/S6l / Sare/ Siil /Salz / Salt/ Sool / Sal / Suolaa / Sel / Bsthogmo / Akdmi/

Sol/0/Sale/Tys /Druska/ Sals/Con /Zout/Salt/ Sal / Com / Salt/ Sof / 5mg| <1%

Sol /Cinb / z=Lall J

*Reference intake for an average adult (8400 kJ/2000 kcal).
*Referencyjna wartos¢ spozycia dla przecietnej osoby dorostej (8400 kJ/2000 kcal).
*Portie pentru un adult (8400 kJ/2000 kcal).

Produced for / Wyprodukowano dla / Produs pentru / Vyrobeno pro /
Produziert fiir / Produceret til / Toodetud tellimisel / Producido para /
Tuotettu / Produit pour / gs8mdagdmeos / Mapdyetal yia / Proizvedeno za /
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Mpouseegero ana / Producerad for / Distributor / Proizvedeno za /
BupobneHo ana / ch;.aI Aalif i

drum’
FOODS
Quadrum Foods Sp. z 0.0.

ul. Moniuszki 22A - 31-523 Krakéw
tel. +48 (12) 370 34 20
e-mail: office@qf.com.pl - www.qgf.com.pl

Poland / Polska / Polonia / Polsko / Polen / Polen / Poola / Polonia / Puola /
Pologne / da@mbgomo / MoAwvia / Poljska / Lengyelorszag / Polonia / Monblua /
Lenkija / Polija / NMoncka / Polen / Polen / Polénia / Monbwwa / Polen / Pol'sko /

Poljska / Monblya / 1ail 5
00906
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